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AVERTISSEMENT

- SUR
CETTE SECONDE EDITION,
(C ks Converfations n*étaient pas

deftinées 4 voir le your. Une mere
a L{CIIUi une fanté déplorable n’a

- laiflé d’autre confolation que celle

o)

elle trouve dans I’éducation

' g";ne fille chérie’, s’était aper-

gue que cet enfant, dés I'ige le

plus tendre , prenait un intérée

particulier A la converfation, &
qu’il ferait aifé de s’en fervir avec
avantage, pour lui former lefprit,,,
& Tacoutumer i la réflexion fans
géne & fans éfort. Elle réfolut
d’employer ce moyen, & eflaya
de compofer quelques converfa-

tions qui intéreflerent vivement.
Penfant, mais qui manquereng

“ Tome I, A
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~ conferve. . . . L
+ Cet inconvénient impréva em~
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% AVERTISSEMENT,

cependant feur but principal ,

parce qu’a fon dge on ne fuppofe
pas que ce qui n'eft point im-
primé foit digne d'étwe lu &

baraffa quelque temps fa mere.
Egalement éloignée de la préten-
tion de fixer les regards du public
fur fes produtions, & dépourvue
des xall,:fns néceflaires pour fe lg

faire pardoner, elle dut fe défier

de l'indulgence de quelques amis ,
qui penferent que ces effais pou-
vaient n’étre pas fans utilité pour
Téducation des filles en général.
Aprés bien des incertitudes, elle
fe détermina i envoyer fon ma-
nufcrit en Allemagne. Un Libraire
de Léipfick s'en chargea , méme
avant de le connaitre, & le pu-
blia en 1774 avec le plus grand
foin, aprés en avoir fait faire, par

€ homme de lenres juftement

|

|
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AVERTISSEMENT, i

eftimé, (1) une excellente tra-
dution en Allemand , qu'il fit
paraitre en méme temps.

- De cette maniere les veeux
de Tauteur fe trouverent remplis
au dela de fes efpérances: echa~
gée aux inconvéniens de la pu-

‘blicité, elle avait- augmenté la
‘bibliotheque de fa fille d’un livre ,

gage de fa tendrefle, dont la
jouiflance de lenfant lui fournife
fait journélement la plus douce
récompenfe. Cependamt quelques
exemplaires étaient venus en
F¥rance par la voie de Strasbonrg’;
& le public naturélement difpofé
a favorifer jafqu’ I'intention d’un
projet utile, eut la bonté de con-
firmer par fon fuffrage le juge-
ment de P'amitié. Un %_ibréire de
Paris entreprit en eonféquence de
faire une edition de ces Conver-

(1) M. Zollikofer , Pafteur de la Colonie:
Fraingaife 2 Leipfick, .
' ‘ aiy



v AVERTISSEMENT:

fations d’aprés celle de Léipfick
(1), & contribua’, fans la parti-
cipation de l'auteur, & les faire
connaitre davantage.

- Le fruit que I'enfant en a tiré
& lindulgence du public ont été

feuls capables de foutenir le cou-

rage de la mere au milieu des {ou-
frances les plus cruelles, & de

la faire perfifter dansle deflein de

donner a ces eflais. le degré de
perfeétion dont elle les voyait
fufceptibles ; elle eft en droit de

dire que la tendreflfe maternelle:

. () Il a depuis cédé¢ ce qui lai reftaie
d’exemplaires 2 un autre Libraire de Paris ;-

& celui-ci, pour s'en défaire avant I'édition

.qui parait avjourd’hui , s'eft permis d’annon-
cer ce refte comme une édition nouvelle,
'& méme d’en changer le titre d'une maniere-
aflez ridicule. L'auteur était déja en pofieffion.
du privilege du Roi, & il lui était aif¢ darréter
le débit de cette prétendue édition nouvelle ;.
mais elle n’a pas voulu ufér de rigueur ,,
méme envers celui dont les procédésn’éraicat.
pas exals 2 fon égard,




AVERTISSEMENT. v

eft ‘ay deflus des terreurs.de Iy
mort’, puifque lagonie méme;, a
diverfes reprifes , n’a pu lui faire

abandoner fon [)Ixfojt_:t. Mais dans
]

fa pourfuite , elle 3 eulieu de fe
cpnyaincre & chaque pas, com-
bienil y a loin de_ce que Ja.ten-
drefle- imagine , 2 ce que l'expé-
rience apprend. Non-feulement
[a plus grande partie des Entre-
tiens de, cette nouvelle, édition
wexiftait pas dansTanciene, mais
ceux quon .z confervés ici'y
ont. éré entiérement refondus &
dépouillés du ton impératif &
v 'dicfa&iqug ue lautorité & la
fupériorité 3’ﬁge & de raifon
prenentfiaifément, fansmémes’en
apercevoir. Ceft; quela premiere
édition érait I'ouvrage de la pré-

voyance , & que celle-ci I'éft de~

Yexpérience; ou, pour mieuxdire;,.
Ja premicre, érait un livre. de lat
mere , & celle-ci eft Fouvrage:

anf

. mad




vj AVERTISSEMENT. ,
de Penfant. Ceft 'enfant qui em:
a foufni tous lésThatériaux ;- quit.
fans le“favoir, a appris ala mere
le fecret d’en tirer parti; qui lui

a enfeigné - les- toutes les: plus.
Tires pour ativera fon- coeur'&
¥{a raifon 3 qui-enfin, par [3-do-

cilité ‘&' 'la douceur de {on -ca--
raltere , lui a démontré les.avan~
tages d'unenoble confiance,d’une
ironie innocente' & légere ,. d’une

allufion indirefte & enjouée , fut
1a fécherefle des préceptes & Ta

févérité des réprimandes:fouvent
il n’a falla.qu’un {oin léger & de la

mémoire, pout rédiger ces Con-

verfations d'aprés celles qui ont
eu liet entre-la mere & la fille.
. Edvifagées fous ce point de
"vue , . ellés peuvent indiquer aux
perfones chargées' de linftrution
des enfans,, plus d’un fentier igno-
1¢ ddns cette carriete’ importante

& difficile, Les’ préceptes géné-
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AVERTISSEMENT, i
raux font dans la fcience de I'é~-
ducation, comme dans toute autre-
fcience, depeu de reflource. Per~*
fone ne les contefte, mais pour
les. répéter . continuélement, oh
nen eﬁ pas plus avancé, ouTon
ne s'en égare pas moins, parce
qu’ils font vagues par leur nature,
& n’indiquent aucune route pré-
cife; il n'eft pas méme fort rare
de voit- marcher dans des routes.

‘entiérement ‘ oppofées ceux qui-

ont fans ceffe les mémes maximes
dans la bouche. =~ =~ -

Il eft vrai qu’il n’exifte pas un
feul enfant au monde qui ref-
femble -a. Emilie d’efprit ‘& de
téte , comme il n’en exifte aucun
qui lui reflemble de figure; ainfi
ces Entretiens ne peuvent, i la
rigueur, convenir & aucun autre
enfant : mais 'ils ont quelque
mérite,s'ils remplifent en quelque
forte le but ‘qu'on s’eft propote,
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ils-doivent mieux que toutes les:
maximes générales, guider une:

mere dans cette entreprife douce’

& pénible, dont fa tendrefle lui:
exagere tour-d-tour & les diffi- _’

cultes & les fucces. Il ferait fans
doute 2 défirer que toute mere
attentive voullit confier au pu-

blic les fruits de fon expérience ,.
fur-tout dans un. moment ou l’a-:

mour maternel femble pénéirer
tous les coeurs avec plus d’éner=-
gie & de force , & ou, dans la
plupart des jeunes meres:, tous les
otits , tous les intéréts ont cédé
E‘ place i cette paflionimpérieufe
& touchante. Ce ferait un flir
moyen de jeter des fondemens
permanens- & - folides pour une
éducation générale & raifonée.
L’auteur de ces Converfations

aura fur toutes les meres un avans-

tage 'qil{’il' féra difficile de Iui en~

Mier.. Reéduite par le wifte ¢rat

1




AVERTISSEMENT. ix
de fa fanté & cette unique mais
puiﬁ'ante reffource, fans en étre
jamais diftraite que par fes haux,
elle a pu donner & Féducation
de fa fille une fuite que peu de
meres pouront congcilier avec les
devoirs & les circonftances de
leur pofition. Il en eft réfulté une
tendrefle & , pour ainfi dire,
wne intimité -entre la mere &
Penfant , qui, au miliew de la
petite focieté de leurs amis , -ont
‘concentré entre elles deux le fe-
€ret de- I'éducation, comme un
fecret d’état Peft entre un roi &
-fes miniftres aumilieu des difcours
de la cour. Cette confiance réci-
proque eft fans doute le principal
reflort d’une éducation généreufe
& noble , ou, comme difaient les.
anciens, libérale.

Cette méme raifon de la fanté
de l'auteur a fait trainer pendant
dix-huit mois une impreffion qui
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pouvait étre I'ouvrage de peu de
femaines. Il a fallu toute la pa-
tience du Libraire & toute fon
honéteté, pour tenir contre ces
délais forcés & continuels.

Les mémesinfirmités font caufe

- que la Converfation portant le

titre dela cinquieme,.a été impri-
mée avant la fixieme & la fep-
tieme qui devaient la précéder.
Il faut la remettre & fa place, &
e la lire qu'aprés ces deux der-
nieres : quoique chacune de ces
Converfations: foit un ouvrage
folé qui na point de liaifon avec
les autres, il exifte pourtant entre.
elles une gradation qu’il ne ferait -
pas bon. de déranger.

A Pusis,. ce premier Féyrier 17871s

&
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LETTRE
DE LAUTEUR
A UEDITEUR

- DE LA PREMIERE EDITION.

@%m}

JE vous envoie, MONSIEUR , mes
Converfations. V ous m'aviez dejblee s
me d fant que vous ne les trouwe{ pas
dans Iétat on je les croyzus ; vousm av..{
,raﬁzree » en_miappienant que vous iy
apercewe{ ni un plan d’éducation , ni
méme. beaucozy: de liaifon entre les idées.
Ceft que je i pas eu la présention de
ropojér un nouveau plan d'éducation ,
ni la hardieffe de m’écarter dé celui que
Ades parens fages [uivent commumment
:dans Péducation des filles, Je n’ai voulu
, faire qu'un traité de rempliffage , [ vous
me permettey de parler ainft y & montrer
comment les heures perdues les momens
Ae délaffement pewvent étre employés par
aune mere vzgzlazzte » 4 former I’ ¢fprit dun

fnﬂm, &4 lm infpirer des jéntzmm;
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xij LETTRE DE L’AUTEUR.

s vertueux & honétes. Il ne sagit donc

2l ni de plan ni de Syftéme,

Cependant , jbus ce point devue méme.,
Péducation doit éere divifée , comme dans
un [yfléme bien congu & bien lié , en
Plufieurs époques , & il faudrait faire un
travail différent pour chacune. On peut
en marquer trois ptincipales. La premiere
finit a Udge de dix ans ; 1a feconde a
quatorze ou quinze ans ; la troifieme doie
durer jufqu’a Détabli ]émmt de Uenfant.

Suwarzt ce plan, je n'aurais encore
effayé a travazller que pour la premzerc
epoque , o il sagit de préfenter 4 Def-
prit des idées zmples y de lul enfeigner
& de l'aider a les déveloper , & de pro-

Sfeter fouvent dune niaiferie , pour le
conduire d des réflexions folides & fen-
jé'es Le travail pour les deux autres
époques ferait mﬁmmerzt plus [erienx , &
je ne fais ff jaurai la force de le ten-
zer , lorfque Udge de ma fille poura I exiger.

Certe confeffion faite , je vous aban-
done , MONSIEUR , ces Converfations.
F. aztes-e/zl ujhge qu il vous plamz, pug/'que
wous penfey qu'elles pouront étre utiles a
d’autres enﬁzns, A Paris, ce premier Jan=

vier 1 774 LES
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CONVERSATIOA.

EMirLiIeE

MAMA‘N » Jai bien étudié mon

catéchifme , trouvez-vous bon que je
travaille auprés de vous?.... Ah
Maman , venez , venez , jentends

- le tambour. Ce font les finges qui

pafent,
n'% LA MERE

. Mettez-vous a la fenétre avec votre
Tomel, . A




F PREMIERE
bonne , mon enfant ; quand ils feront
paflés, vous viendrez travailler.

( Emilic wa & la fanétre , enfuite elle revient.)

EMILIE

Maman , je les ai vus; pourquoi -
n’dtes-vous pas venue les voir ¥ Eft-ce.,
que vous ne les aimez pas ?

LA MERE

"Pas beaucoup. Tenez, voild votre

ouvrage ; vous broderez jufqu’a cette
fleur. v
EmMILIE

Oui , Maman ; mais pourqum n’ai-
mez-vous pas les finges? Moi, je les
aime bien. :
LA MERE
Pourquoi les aimez-vous? -

EMILIE -
* Ceft qils m'amufent; ils font dré~
les , ils font des grimaces ! ¢
Lx MERE |
* $ivous les voyiez de prés , ils ne




CONVERSATION, 3
vous amuferaient Pas .autant peut-
étre ; vous les trouveriez d'un naturel

méchant , traitres , malins, voleurs...

EMILLIE
~ Bon!.: Ceft dommage . ... Mais,
comme je les vois par la fenétre ; ils .
ne me feront pas de mal. -Ils ontune
drole de mine . ... Je voudrais pour-
tant bien les voir de pres. :
La:MERE _
- Et qieft-ce que ceft qu'un finge ?
Puifque vous les aimez, VYous devez
favoir ce que c’eft,
EmMirie
- Oui fiwernent'; ’eft un animal, -
La M E'RE :

Eft-il fant comme un chlen comme
un chat? '

Y

EMILIE.

Mals non Maman 3, il eﬁ faat comme
un finge.

’

Az’



1 . PREMIERE

La MERE
A quel animal .trouvez-vous qunl
reflemble le plus 2
EmMivieg’
- Jene fais pas , Maman; voulez-vcsus

‘blenmeledu'e? .

‘ L A M E R E.; :
. Ceft 4Thomme; il en approche par
la figure , les mains, les pieds, =
~EMTLIE"
: Eft~ce que 'homme eft un animal ?
LA MERE . '
Cleft un animal raifonnable.

, EMiLiIE
Pqurquoi dites-vous un-animal rai~
fonnable , Maman?
L A M E R 1-:
* Ceft la maniere dont on s ’exprime,
pour diftinguer homme des bétes ,
arce que Phomme eft 1a feule créature
qui ait Pufage dé la raifon &c de la

parole.
£




CONVERSATION, y
EMILIE

Leshommesfontdonc desanimaux?

Cela eft drdle! Etnous, Maman fom-
mes-nous aufli des animaux ?

LA MERE.

Quand je. dls Yhomme |, ]entends
toutes les créatires humaines quand
je dis un homme ; alors je défigne feu-
lement une créature humaine ~du
genre mafculin ; & quand je dis e
- femme ,je défigne une créature humai-
ne du genre féminin.

EMILIE

Ah, Maman , voild Rofette « qui
mange ma robe!... Mais, Maman,
les chiens ne parlent pas ?

" La MeErRE

Nonj, ils n’ont ni Tufage de la rai-
fon , ni celui de la‘parole; ils fentent
comme nous le plaifir & ‘1a douleur ;

ils fouffrent & fe plaignent quand on

leur fait mal, ' S
A3




s PREMIERE
EMILIE
Qu eft- -ce qu'ils font , les ch:.ens?
" Lo MERE

Ils gardent Jeurs ‘maitres ; & pour
les en récompentfer, leurs maitres les
noumﬁ'ent & ont foin d’eux.

EMILIE.

Et les hommes pourqum ibnt-nls
dans le monde ? -

La MERE
Pour y vivre en fociété, -
EmMirre
Et que fontils toute la journée 3
« " LA MERE

1ls Saident mutuellement dans leurs
befoins , dans leurs affaires , & méme
dans leurs plaifirs.

EMILIE

Et celui qui n’aiderait pas les au-
tres , que lui en arriverait-il ?




CONVERSATION. 7
LA MERE
Que les autres ne l'aideraient pas;
qu'il ne ferait bon A rien; que bien-
tot il pe ferait ni aimé , ni eftimé ,
ni recherché ; que bientdt il manque-
rait de tout, & qu’il finirait par mou-
rir d’ennui , de befoin & de chagrin.
EMILIE

Il faut donc étre utile aux autres
pour &tre heureux? .
LA MERE
Cleft un des moyens les plus flirs
' pour arriver au bonheur?
EMILIE _
Qu eft-ce que C’eft que le bonheur?

La MERE ,
Ceeft ce que vous éprouvez,, mon
enfant, quand vous &tes contente de
vous, & que vous avez fatisfait A ce
‘ que nous exigeons de vous.
EMiLIE

Yentends; quand j’ai été bien do-
Ay




8 PREMIERE

cile,, & que j’ai bien fait mes devoirs :

~mais quand je ferai grande, je n’aurai

plus de devoirs & faire, je n’aurai
donc plus d’occafion d’étre heureufe ?

LA MERE
Chaque 4ge a fes devoirs , fes oc-
cupations , fes plaifirs.
EMiIL1E

Maman , voyez mon ouvrage ; il
n’eft pas mal.

. LA MERE.

Eft-il fini ? Je vous ai dit de ne
point quitter votre place que votre
tiche ne fit faite.

EMILIE
Mais pourquoi cela, Maman ?
LA MERE

Parce qu’il faut s’accoutumer 2 faire
de fuite ce que l’on fait , & A ne point
pafler fans raifon d’une occupation a

.une autre,




CONVERSATION, ° ¢

"EMILIE

Mais, Maman , ceft que . ... '
LA MERE

Quand je vous ai ‘dit ce que vous

devez faire , je crois quil faut vous
y foumettre fans rephque.
EMILIE {
Maman je vais obexr, mais per-
mettez-moi de vous demander pour-,
quoi vous Voulez bien dans de certdins
momens que 1e vous fafle des qlef-
tions , & que je dife’ ‘tout ' ce qlu me
palle par la téte, & ¢ qite Vou§ ne vou~
lez pasle foufﬁ'lr dans &’ autre{?

N , LA MEBI-’.. Ly

Quand nous caufons enfemble,, foig
pour votre inftméion, {oit pour votre

amufemeiit , vous pouvez avecliberté

& avec confiarjce’ me -communiquer
toutes vos. idées; alors je vous ré-
ponds , -& vos queftions ae font.point
- déplacées, Mais 1orfque je.vous pref-
As

g -

TP e s




10 PREMIERS,

ctis votre conduite, le plus court eft
d’obéir fans replique. '
- EmMiILIE
Pourquoi cela , Maman ?
LA MERE
Par refpe€t & par confiance. M’avez
vous jamais vu exiger rien de vous
qui ne. fit pour .votre bien 2
EMILIE
: Non Maman.
© 77 Loa MERE.
" Jeme ﬁug toujc ours aflujettie, autant
que votre 4ge le permet “Avous ex-
phquer le motif des ordres que je
vous dorilie ; vous le favez : d'ott
viendrait donc ° votre repugnance a

mobmr? R
"EMILIE :

. Cela eft vrai, Maman, & je vous
v ‘:ﬂ'ure ‘qud Pavenir je .vous obéirai
fans ‘repliquer. Mais auffi quand nous
tauferons, vous me permettrez de
- vous dire tout ce que je voudrai, .

A

-




CONVERSATION., 1L
LA MERE
Om certainement.
) EMIiLI1E
Caufons-nous a préfent, Maman 2
LA MERE ‘
Mais il me femble quoui; quen
penfez-vous ? .
EMILIE ;
Oh, je m’en vais donc vous dire
bien des chofes.... Maman , mais
“pourquoi fuis-je au monde ? '
LA MERE
Voyez, dites-moi cela vous-méme,
EMILIE
Je n’en fais rien.
LA MERE
Et qu'eft-ce que vous faites toute
la journce ?
EMILIE
Mais je me promene ) ;etudle 3 1e
faute , je bois, je mange , jeris, je
" caufe avec vous quand je ﬁus bien
fage,
8 A6
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LA MERE :
Eh bien , jufqu’d préfent , voild
pourquoi vous étes au monde. Cleft
pour boire , manger , dormir, rire,
fauters grandir , vous fortifier, vous
inftruire : voild ce que vous avez & y
faire ; & a mefure que vous grandi-
rez,, vos occupations & vos obliga-
‘tions changeront. Au lieu d’étre au
monde pour fauter, danfer 8 é&tre &
charge aux autres , vous y ferez pour .
“travailler,, pour étre utile, pour rem-
, plir d’autres devoirs & jouir d’autres
amufemens. o
EMILIE
Etre A charge aux autres ? Eft-ce
que je fuis a charge ?
LA MERE
Sans doute ; puifque vous €tes un

enfant.
EmMIicrLi1eE

Mais un enfant , c’eft une per~
fonne, -
Ed
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LA MERE

Un enfant, c’eft un enfant qui de-
viendra , avec le temps , une perfonne
raifonnable. |

‘ EMitrrIeEe

Mais qu'eft-ce que je fuis donc 3
préfent que je fuis un enfant ?

_ LA MERE

Comment , vous avez cinq ans, &
vous n’avez pas ericore réfléchi A ce
.quevous étes ? Tichez de trouver cela
- toute feule. .

EmMIivLrIeE P
Maman, je ne trouve rien.

LA MERE ,

Moi, je trouve qu'un enfant eft une
créature faible , dans la dépendance
de tout le monde; qu'un enfant eft
innocent, ignorant, étourdi , impor-
tun, indifcret....

EMILTIE
Quoi, jai tous ces défauts 2
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w LA MERE
Ce font ceux de votre 4ge. Vous
voyez quun enfant ne doit les foins
qu'il éprouve , qu'a la tendrefle de fes
parens, & qu’il ne peut étre qu’a char-
ge & infupportable aux autres.’
EMILIE

Il me femble que je ne fuis pas fi
faible. :
LA MERE
Un coup de poing peut vous ren-
verfer , peut vous tuer , vous anéantir.
EMILIE

Mais eft-ce qu'un enfant ne peut

. pas fe défendre comme un autre ?

LA MERE.

‘Son ignorance & fon étourderie
ne lui permettent ni de prévoir, ni
d’éviter le danger, & fa faiblefle 'em-
péche de s’en garantir. Il a befoin
d’avoir fans cefle auprées de lui quel-
quun qui le garde, quile protege;
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perfonne n’a méme intérét A fe donner
ce foin qui eft trés-pénible , parce que
Penfant n’a rien en lui qui en dédom-
mage ; 8 ce n’eft que par fa douceur,
par fa docilité¢ , par fes égards pour
ceux gui lui rendent des fervices, qu'il
peut fe flatter de les voir continuer:
car §'il a de humeur, 8il répond avec
dureté , fi ce n’eft pas fon coeur qui
lui fait fentir Pobligation qu’il a & tous
ceux qui font quelque attention a lui,
il affaiblira bientét la compaffion na-

turelle qu'il’ mfpxre ; il fera'abandonné
de tout le monde , & dans cette pofi-
non il fera bien a plaindre.

C

E MILTIE
. Mais , Maman, ma bonne n eﬂ-elle
pas obligée d’avoir foin de moi ?
La MERE
Votre bonne a foin de vous, parce
que je 'en ai chargée ; mais je né peux
$as 'obliger & vous aimer,, fivous ne
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vous rendez point aimable ; & fi vous
aviez de ’humeur, de la dureté, de
Pingratitude pour elle ,. je ferais trop
jufte pour exiger qu’elle vous rendit
des foins que vous. reconnaitriez fi
‘mal ; je.lui défendrais méme d’ap-
procher de vous.
EMILIE
Alors ;; m’habillerais toute feule.
o LA MERE
" Croyez-vous le pouvoir ?
EMILIE
Oui, Maman.
LA MERE,
Voyons , défaites votre foureau ,
votre collier. R
i EMiILIE
Voild mon-collier défait.
" La MERE
‘Votre foureau a préfent.
: EMILIE . C
. Ah, je POterai bien toute feule .. .y
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:Maman , voulez-vous bien défaire les
agrafes? .
LA MERE
Non, vous devez tout faire feule ,
‘puifque vous fuppofez que vous n’ avez
"perfonne pour vous aider. '

) EMILIE
Mais je ferais bien le refte.
L A MERE

, Il vous faut donc quelqu’un pour
défaire vos agrafes ? Remettez votre
collier. ' :
EMILIE
Maman , je ne peux pas.
LA MiRrE v
Il vous faut donc quelqu’un pour
renouer votre collier. Jugez par cet
eflai combien ,, méme dans les plus -
petites chofes, vous avez befoin de
" votre bonne; combien vous devez
craindre de la rebuter, & qu'elle ne
wous laiffe ; car fi elle vous quittait
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par votre faute, il n’exafterait aucuit
motif pour la remplacer.

EMiIL1IE

Mais vraiment, Maman, je ferais
bien a plaindre ; je n’avais jamais penfé
A cela : je ne pourrais ni me lever,
ni me coucher, ni rien faire toute
feule. - '

VLA MERE,

Vous voyez donc bien que quand
on eft dans le cas d’avoir befoin de

~ tout le monde, il faut étre douce,

polie , reconnaiffante, corriger fon
humeur, profiter des legons & des"
avis qu'on regoit, & fentir que quand
on vous corrige, c’eft une preuve
d’intérét & d’amitié qu’on vous don-
ne, & un moyen qu'on vous pro-

cure pour vous faire aimer.

EMiLIE.
Je n’avais jamais penfé A tout cela}
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mais aufli je ne fuis pas bien méchan-
te , je crois.

LA MERE

En revanche, & votre dge on eft
- étourdie , & l'on ne réfléchit fur rien,

’

EMILIE.:

Mais & préfent je réfléchirai & je
prendrai garde & moi, & jaimerai
bien plus ma bonne, puifqu’elle a eu
tant de peine avec moi. Mais , Ma-
man, il y a bien des chofes que ]e ne
fais pas, n'eft-il pas vrai ?

LA MERE

Non-feulementil y abien des chofes
que vous ne favez pas, mais vous
voyez bien ‘que vous ne favez rien,
puifque vous ne favez ni ce-que vous
étes , ni ce que vous €tes venue fmre
en ce monde.

EMILIE

Oh, je le fais A préfent, & je ne
Youblierai plus.
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LA MERE

Vous apprenez bien vite des chofes
bien longues. ‘
EMILIE

Voila ma tiche finie. Maman, vou-

lez-vous voir mon ouvrage ?

c e

LA MERE

Voyons.... Il eft bien. Vous poue

vez jouer, fi vous étes lafle de caufer,
EMILIE

. Maman, puifque vous étes conten<

te, je vous demande en grace de me
faire un grand plaifir.
LA MERE
Quoti ?
EMiIiLrIE o
Contez-mo1 Phiftoire de cette dame
dont vous parliez hier au foir avec
mon papa. ‘
LA MERE
. Volontiers, fi vous voulezm’écou-~
ter, Cette dame¢tait veuve unhomme
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de condition. A fa mort. elle était
reftée fans bien avec une ﬁlle &’. un
gargon..‘. - .
EMILIE
: .Comment s’appellait-elle ?

La MERE
* Vous ne la connaiffez pas, -
' EMILIE
Mais fa ﬁile? ,
© La MERE
Elle s’appellait Julie, Elle lui dit us
jour : Mon enfant, je ne fuis point
riche., je viens de m’épuifer pour faire

éritrer vorre frere au fervice. Jufqu'd

prejént il s g/l dzr/lzrzgue des jeunes gens
de ﬁm agc par fa j)zow]é & /bn ému~
tauorz H il ﬂm Jon chemm, Je l’g/;'aere,
& zl pourra un jour vous etre utzle. ‘Mais
pour vous , vous n ave{ rzen , je ne fuis
pomt en éeat de vous donner des maitres
ni de vous procurer des éaletzs agreables.
Cen’eft donc que deyos ‘vertus ; de vouré

Sy CU
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émulation a. acquérir les qualités quivous
manquent , que vous .pouve; attendre.
votre bonheur. Je vous aidera; des lumig=
res que Pexpérience & la connaiffance du
monde m'ont données. Si vous ne vous
faites pas eftimer & chérir; fi vous n’in-
séreffer pas par.vos qyalztés perfonnelles ,
vous ne trouvere{ point d établiffement ;
Vous ne vous mariere; pas.

EMILIE
Pourquoi, Maman, cette dame hu
difait-elle cela ¥
LA MERE °

Parce qu elle n étoit pas r1che &
que quand on na nen, il faut étre
meilleure qu’ une autre 3 pour etre
recherchee 5 car fi vaus étes pauvre
& meghante, on a une¢'raifon de plus
de vous laxﬂ'er-lé o

EMiI L 1 E.

- Jene voudra.xs pas dun manqux ﬁ.“lx
pauvrq & méchant, N

AN
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LA MERE |
Vous devez donc trouver tout fim-
ple, qu'on ne veuille pas d’'une femme
pauvre & méchante.
EmMIirLtE
Cela eft vrai. Eh bien , Maman 2.
LA MERE
- Eh bien , Julie était malheureufe-
ment d'un mauvais caraltere , bou~-
deufe,, parefleufe , fujette & ’humeur,
s'en prenant toujours aux autres de
fes torts; ingrate envers fa mere, qui

 la voyant incorrigible fut obligée de

la mettre dans un couvent. L’exemple

de fon frere n'aviit pu la changer. I
avait , avec ke plus grand refpe&t, une’
entiere confiance €én fa mere; il ne.
lapprochalt jamais fans lui én donner’
des marques ; fa plus grande’ peur. était

de lui déplaire. Pour Julie , elle
manqua un- mariage confidérable ,

parce qhe les informations ‘qwon fit

> W3 B R mpene——
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A fon fujet au couvent, lui furent fi
défavorables , quon n’en voulut
point , malgré fa jolie figure qui avait
d’abord féduit.
EMILIE
Et queft-elle devenue ?
LA MERE

- Elle eft reftée au couvent , & y fera
toute fa vie.
EMILIE

Mais elle fe corrigera peut-étre ?
La MERE

¥ Ain certain age ma fille, on ne
fe corrige plus. Quand on n’a pas fait
fes efforts dés I'enfance , cela devient
prefque impoffible; & une mauvaife
1mpreﬁion une fois donnée , on fe.
corrigerait enfuite, que les autres ’en
fauraient rien.

EMILIE.

. Pourquoi donc cela? ‘
LA
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LA MERE
- Pourquox ne vous ai-je jamais pu
perfuader de voir M. de Vervﬂle fans

frayeur ? ,
EMILIE

O Ceft quil mra fait peur une fois ;.
en nté faifant des grimaces, |

LA MERE

Et parc# qu'il vous a fait une fois
des- gmnaces vous croyez qu'il paffe
fa vie a faire peur aux petits enfans.
Vous tr?uvez plus court de vous en
tenir & vqtre premxére 1mpreﬁion ».que
d’examiner fi cet homme n’a pas chan.
gé de mines depuis que vous ne Pavez
vu. Ne foyez donc ‘pas étonnée que '
Yes autkes: Ser tienttenty comme vous ,
aux presieres imprefiions fur tout ce
quils n’ont pas. d’intérét d’approfon<
dir. :
EMILIE
Mais Mademoifelle Julie était donc

‘

Tome I. ' - B
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‘LA"MERE

Fort ]ohe ;. mais elle nétait pas
aimable. “
EMILIE
. Ilvautdonc mietiyg étre aimable que
]ohe ?..Cependant.... Maman , fuis-
je jolie 2 ‘
L A ME n E.

Jufqu’a préfent vous ne 'étes pas. -
EmMILIE
Mais pourquon donc tout le monde
dit-il que je fuis cha.rmante? 1i
LA MERE,.V,
Je vous dirai cela demain. Allez
jouer,en attendant la promenade;, &
amufez-vous bien ; puifque Vousavez
bien travaillé..i.: .o ilun

/2
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"DEUXIEME
CONVERSATION.

EMILIE

MAMAN, comment sappelle.... ,

Cen’eft pas cela que je voulais dire..

Maman, vous m’avez promis de me -
dire une chofe , voulez-vous bien me

la dire ? :
LA MERE .

Qu’eft-ce que c’eft, mon enfant 2
EMILIE :

Mais pourquoi fi je ne fuis pas

jolie , me dit-on toujours que-je fuis -

charmante ? ‘
LA MERE.

On peut étre charmante fans étre

précifément jolie, & Lon peut étre
trés-jolie fans &tre charmante: car.. ,,
B2
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EMILIE
Ah, je fais, je fais, Maman; pour
étre charmante, il faut étre fage, mo-
defte , ne parler qu’a propos, n’étre
pas 1mportune n’eft-ce pas, Maman?
Vous m’avez dit cela.

L a MERE.v

" Cela eft vrai. Dites-moi fi vous étes
jolie ou charmante.
EMILIE
Mais. ... Je crois qu'oui.
LA MERE
Lequel des deux ?
EmMIiLrLrIeE
Jolie, Maman,
LA MERE

Qu’eft-ce que c’eft que d’étre 1ohe P

EMILLE
Pentends quelque chofe , mais ]e ne
fais comment dire.
~ La MERE

Left détre fort blanche , ceft

Y g——
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d’avoir de beaux yeux, un nez bien
fait, une jolie houche, ni trop petite,
nitrop grande; enfin des traits bien
proportionnés ; les cheveux bien plan-
tés , Penfemble de ‘toute la figure
agréable ; ne point faire de grimaces ,
n’avoir rien d’affe@é; lair ni bou-~
deur, niricanant, mais prévenant &
modefte. '

EMILIE
Comme ma coufine. -
LA MERE
Oui, Et vous , avez-vous tout

cela ? v
EMiLIE..

Mais , non pas tout.
i LA MERE
Vous n’étes donc pas’jolie.
EMILIE
Mais pourquoi prefque tous ceux
qui viennent ici le difent-ils 2
LA MERE
Navez-vous jamais entendu dire
B3
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d’autres enfans comme vous, qu'ils
étaient charmans, aimables , quoiqu'’ils
ne le fuffent pas ?

-

EMIvrLiIE

Je ne fais, je n’y ai pas pris garde.

LA MERE

Mais ne vous a-t-on jamais louée,
quoique vous ne le méritaffiez pas ?
Penfez-y bien.

EMILIE ’

Je cherche. Je crois que cela pour-
rait bien &tre ; mais dans le moment
ol 'on me donnait des louanges, je
croyais les mériter , ou je crois plutt
que javais bien peur que vous ne
difiez le contraire , Maman. ... Ah,
tenez, je croyais aufli une fois quon
fe moquait de moi.

| LA MERE

Ce n’était rien de tout cela. Cleft
une politefle faufle & déplacée qui fait
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qu’on fe croit oblige, lorfqu'on va dans
une maifon , de louer tout ce qui s’y
trouve , depuis la maitreffe jufquau
petit chien. Vous avez vu des gens a
qui ma chjenne allait mordre les jamn-
bes , dire également qu'elle était
charmante. Crayez-vous que ce com-
pliment fiit bien ﬁncere » & que Rofette
le mentat?
EMILIE

Oh, pour cela non,

Lo ka MERE
Eh blen »-Ceux qui vous difent que
vous étes jolie, que vous étes char-
mante , ne le penfent pas plus de vous
que de Rofette » ou ne favent pas plus.
fi vous le mentez mieux qu’elle , ou
du moins ne fe foument pas de le

favoir, '

EMILIE

‘Mais Ceft béte de parler pour ne

pas dire vrai, -
B4
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LA MERE:

Vous avez raifon, il vaudrait bien
mieux fe taire. Aufli toutes les jeunes
perfonnes qui penfent bien, ne font
aucun cas de ces fortes de tompli-
mens , & fouvent méme s’en trouvent
offenfées. Il eft bien fot ou bien léger

-de tenir ces propos ; mais il feraitbien

plus fot encore de les croire & de
s’en glorifier.

R
EMILIE. -t

Ah, Maman yje n'y feral plus attra-
pée.... Mais , quand jé fuis bien
fage, il eft pourtant vrai alors que je
fuis charmante ; car ma bonne me I'a
d1t Maman &vousau{ﬁ quelquefoxs.

La MERE.

Quand vous étes raifonnable , nous
vous difons que fi vous étiez toujours
ainfi,, vous feriez. charmante , parce
qualors vous P'étes en effet ; mais vous
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ne favez point encore qu’on n’eft point
charmante avec une conduite inégale,
" & que fi vous voulez ‘mériter cette
réputation avec le temps, il faut étre
tous les jours un peu plus raifonnable.
EMILIE
~ Maman, je le ferai toujours ; & com-
mencer d'aujourd’hui , je vais étre
parfaite. :
' LA MERE
Qu’entendez-vous par-1a? |
EMILIE
Tentends faire toujours bien.’

LA MERGE ;
Vous croyez donc cela bien aifé ?

EMILIE-
~ Oui, Maman, il n’y a qu'd vouloir,
'LA MERE
Et comment vous y prendrez-vous ?
EMairie

En faifant toujours ce que ma bonne
Bj
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& vous me direz, & ne faifant pas
autre chofe.
LA MERE
Commencez donc par vous bien

tenir. ,
EMiL1E

Oui, Maman. Eft-ce comme cela ?
LA MERE.

Oui, & tournez vos pieds. Voila
qui eft bien. Avez-vous écrit cette
aprés-dinée pendant que jai eu du
gonde ?

' EMILIE

Oui, Maman; mais je n’ofe vous
montrer mon écriture , car elle eft fi
mal!... fi griffonnée!...

LA MERE

Ah, vous n’aviez pas encore pris la-
réfolution d’étre parfaite. ... Tenez,
voila déja vos pieds dérangés, & votre

téte... ]
EMILIE

. Les voild remis. Maman. Voulez-

s
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vous me perniettre de recommencer

ma page ? Je fuxs fire que 1e la ferai
trcs-bxen. Ll

LA MERE.

Vofongers. Mettez-vous pres de
cette table,... Etes-vous bxen ?

EMILIE.

~

Oul,Maman. : e
LAIMIERE.

~Vious tenez mal votre plume. ...
votre téte eft ‘de travers. ... votre
écriture n’eft pas-plus droite. ... vous
vous impatientem Prenez garde , I'im-
patience ne va pas. avec la perfec-
tion.... Jen ﬁus fichee s maxs cette
page n eft pas mmlleure c;ue Pautre,
' EMILIE -

Maxs comment fautsil donc faire 2
Je vais recommencer.
LA MERE
Non, vous avezaffez travaillé aujour-
Bé
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d’hui. Il faut mettre le.temps a tout. Il
faut vousappliquer & faire tous les
jours un peu moins mal; mais, on ne.
peut pas aPprendre a égrire dans un
jour , ni méme fe corriger .en fi peu
de temps. Vous avez déja oubhe ce
que nous avons dit hier fur votre 4ge
& fur ce que vous aviez é faxre dans
«ce monde. SRR S T SN
EMILIE |

Ah , .pardonnez ~moti-, :je:: m'en

fouviens bien..: Py fi¢pour ;m’inf-

La MeRr E. @7
Oui , & pour croitre , grandir 5
former votre cotps , votre coeur,
votre efprit. Dites-moi, Emilie, dé-
pend-il de vous de devenir grande
comme moi, 13 tout-3-lheure, dici &
demain , par exemple ?
EMILIE

Non firrement , Maman,

-
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La MERE '
‘Eh bien, voiis n’étes, pas plus la
maitreffe de bien €crire & de vous;
rendre raifonnable en unjour, que
de devénir tout- d’un coup aufli gtande
quemou. R
EMEL¥E ,
Il faut donc que 4ttends que je fms
grande pour étre raiformable *
B A "M ERE «-.
Plus vous ferez defforts pour le'
devenir & plutdt vous y parviendrez;
mais la raifon de votre ige eft la feule
A laqueﬂe véus pmﬂiez pretendre.
" EMILIE '
Quelle eﬁ donc la ralfon de mon
age? .
B I.. A M E R E .
‘A prefent c eﬁ de fent;r ce que vous
étes » & de: reconnaitre; qute vous ne
pouvez rien quaidée des'autres,
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EMILIE
Ceft détre foumife & reconnaif-
fante, n'eft-cepas? .« 1 o7
- . La- M)Enl.'
' Ouij tefftde vous apphqtrer ‘& com-
prendre les chofes quon vous enfei~
gne , qui fontproportionnées A votre
dge & A }’qgvermre de votre efprit.
) EMI;I-.YIE. e

Apres, Maman ;,_ qu gﬁ-;:e que je
ferai? . )
S La M ERE | . \
Apres? Pey-d-peu vous grand}rez s
votre efprit fe. d;evelopera, vos con-
naiffances augmenteront , & vous
deviendrez avec lé temps une perfonne
raifonnabte. o

EMILIE._ -

Oui, parce que j'aurai travaxlle a
comger mes défauts. - L
S LA MERE: .

Et 3 atquérir une force fur vous~;
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méme , qui eft ce qu'on appelle vertu 4
& fans laquelle on ne peut fe promet<
tre ni bonheur, nieftime, nifucces;
mais vous ne ferez pas parfaite. -
. " EMILIE
- Comment ? Et quand donc -le
ferai-je ? 3
: LA MERE
Ceft un avantage Qui neft point

donné a ’homme. De méme que vous
avez vos défauts, notre ﬁge alesfiens,

& nous travaillons. tout comme vous,
A nous corriger pour notre propre
- fatisfation , & pour (;onferver Peftime

des autres. ) v
EMILIE.;

Qu'eft-ce que Ceft que Peftime des'
autres ?

LA MERE :

Ceft Papprobation que les autres

donnent a notre conduite , & que les

perfonnes que nous -connaiffons le

moins , ou celles mémes qui apraient

-
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des raifons de ne pas nous aimer , ne
uvent nous refufer.
EmMIiL1E
Je n’entends pas cela , Maman. Comi-
ment peut-on approuver , quand on ne

connait pas les gens? -
La M E R E

Dites-moi ce que vous penfez de
ces deux enfans dont j je vots ai conté
_ lh1ﬁ01re hler de Julie par exemple.

EMILIE
* Ah, je crois, que c’eft un mechant

enfant.
¢ - L A M E R E.

Et de fon frere , quelle opinion en

avez-vous? ' '
‘" EMILIE

Je penfe qu’il eft bien aimable, bien

vertueux , bien fage. '
LA MERE

Eh bien, cette bonne opinion que
vous avez de lui fur ce que vous avez
appris de fa bonne conduite , c’eft de
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Veftime : & cependant vous ne le con-

naiffez pas. B
 EMILIE

Eh bien, je le connais &-préfent. -
LA MERE

Vous ne le connaiffez que de repu-
tation ; mais cela ne s’appelle pas
connaitre , puifque vous ne'l'avea

Emir 1 E. .

Maman, aurez-vous la bonté de me
conter encore une hxﬁoxre aujour-
d’hui ? .
LA MERE.

Nen; mon enfant il eft tard nous
allons nous promener; & s’il ne nous,
vient perfopne, nous continuerons de
caufer tout en marchant, Sonnez pour
que on nous apporte nos mantelets.

&P
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TROISIEME
c ON'VE‘R‘S ATION.

EMILIE

MAMAN, Jai attrapé une mou-
che.... Ah, quelle eft brillante !
~ La MERE
| Oui, elle eftbelle,
EMILIE
Je m’en] vais lui bter les ailes pour
queﬂe nesen axlle pas,&:;elanour—

mln
La M EIR'B.

Douce;nent', ma chere amie. Vous
a-t-elle mordue ? Vous a-t-elle bleflée ?
EMILIE

Non, Maman.
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LA MERE
Et pourquoi donc lui faire du mal?
EMILIE
Mais cela ne lui en fait pas.
LA MERE
Cela lui en fait autant que fi on
'yous coupait un pied ou une main.
Parce que vous ne 'entendez pas crier,
vous fuppofez quelle ne fouffre pas;
vous vous trompez. C'eft une créature
fenfible tout comme vous: elle fouffre
donc tout comme vous , & il ne vous
eft pas permis de lui faire du mal,
" EMILIE
Mais fi elle m’avait mordue 2
LA MERE
Il eft permis de fe défendre; & fi
elle vous efit bleffée, peut-étre auriez-

vous pu la tuer. Mais elle ne vous a
rien fait,




d’elle.
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EMILIE

Je ne voulais pas la tuer , Maman ;
je voulais la nourrir, & prendre foin

LA MERE
Ceft A-peu-prés comme fi le pre-

~mier paffant voulait s’emparer de vous

pour vous élever & vous nourrir. S’il
commengait par vous couper le pied,
de peur que vous ne vous en allaffiez

.“ans fa permiffion,, comment trouve-
tiez-yous cela ?

EMiILrIE
Je n’y confentirais pas.
LA MERE

Mais, fi vous n’étiez pas la plus forte ,
il faudrait bien vous y foumettre. Eh

- bien, voild comme vous avez fait avec
" cette mouche ; vous avez été la plus

forte , vous l'avez prife ; fans moi,
vous alliez lui couper les ailes, &
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vous auriez ét¢ toute étonnée demain
de la trouver morte.
-EM1L1E
Fen aurais été bien fﬁchee.
LA MERE R
Votre peine ne lui rendrait pas la
vie. Voyez comme elle fouffre. )
EMiILIE
Mais Ceft vrai, elle fouffre.
LA MERE

- La pauvre béte ! Penfez au chagrin
que vous auriez , fi 'on vous tenait
comme cela fufpendue par un bras.’

EMILIE
Cela me ferait mal.
LA MERE ,

. Pouvez-vous nétre pas fenfible au
plaifir de lui rendre la liberté ? Laiffez-
1a vite aller retrouver fes camarades: .
;oulﬁ'ez de ce plaifir. . .

E MIELI E.
Je le veux bien ; mais. ...
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| LA MERE

Souvenez-vous toujours , Emilie,
qu'on ne doit fe prévaloir de fa force
que pour fecourir les plus faibles, &
non pour les opprimer. Voild comme
on fe fait aimer , & comme on fe pro-
cure du bonheur A tous les inftans ;
ceft en faifant toujours du bien, &
jamais du mal volontairement,

EMILIE

Mals moi, 1e ne veux faire du mal'
a perfonne , je m’en vais la laiffer en-
voler.... Ah, voyez, Maman , comme
elle eft bien aife ! '
LA MERE
Et vous, vous avez le plaifir d’avoir
fait un petit bien. N'en étes-vous pas
plus contente que fi cette pauvre béte-
fit morte par votre faute ? -
EMILIE
Oui, Maman; ’én auﬂus ete blen
faichée, - ' .o
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-loA MERE"

Voyez ce.que vous- devxendnez ﬁ
tous ceuxiqui font plus forts que vous,
vous faifaientunpetit mal ? Je fuis plus
forte que vous ; -votre bonne eﬁ plus
forteque VOUS o vuer’ 1ot

EMILIEo"»f
- Mals vraithent oui, teut le monde
eft plus fort que moi. feman e

La MERE

- Eb bien, fi nous n’aimions pas tous
é falre du blen & fiau Ileu de trouver
du pl;uﬁr A vous garantn' du mal’ & 2
protéger’ votre - faiblefle , nous ‘nous
divertiffions & vous pmcer dvous tirer
les oreilles, A vous arracher les che<
veux, que Jeﬁendnez-Vous ?

CEMILIE . .

,Ah Maman, que je fera;s malheu-y
reufel N
L A M E R E. . .
Voyez' don¢ eombxen i eﬁ:uﬁpory

.
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tant de s’accoutumer dé benne heure
au plaifir de fdire dubien. Gar & votre
tour vous ferez la plus forte; & fi
votre coeur rie répugne pas A'faire du
mal, vous le ferez , & tout le-monde
vous haira. Jufqu’a préfent vous wavez
guere de fupériorité que fur les mou-
ches ,- fervez~vous—en _pour leur faire
du bien.

F_MILIE.

’ Je n oublxeral pas cela, Maman 5 ]e
ne favaxs pas_qi'une ' touche fouﬁ'nt
comme ‘nous. Mais' eft-ce qu il 'y a
autant de mat 4 faire {ouﬁ’ru' 1me mou-
che qu une perfonne ? '

r K
(R O

LA MERE., R
Non; maié il falit sSaccoutumer &
refpeQter la fenfibilité jufques dans les
moindres produ&tions de la nature.
Une mouche , un haneton. un chien,

un arbre »tout cela eft fon ouvrage.
EMILIE,
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: -EMILLE.
- Moi auffi je fuis fon ouvrage ...
LA MERE
Si vous drrachez une aile ou une
patte A cette mouche, il neft pas ‘en
votre pouvoir de réparer le mal que
vous lui avez fait. Si vous arrachez
Pécorce de’ cet atbre, il n'eft pas en
votre pouvoir de 'emipécher-de périr;
eleft comme. fi Yon-vaus. arrachait la
peau. ‘
EMrILTE
~Cela leur fait donc bien du mal 2
La MERE

; Vous levoyez. Vous ne devez donc

pas leur nuire fans néceflité & fans
raxfon 3, Vous ne pouvez méme y trou-

ver aucun plalﬁ.r Ceft 1’1gnorance s
Ceft létourderie de votre 4ge qui fait
commettre aux enfans tant de mal fans
le favoir. Mais A préfent que je vous
ai appris a réfléchir , vous n’aurez plus

Tome I, C

P R . 2B | { o T UG i Pees e cua
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de pareﬂs torts’, fans 4uei vous don-
nertez une bien mauvaﬁ'e ndﬁe de votre
coeur. : S
CEmMILI E, o
Oui, on dirait que je ﬁnus cruelle,
que je fuis mechaste; neﬁ~ce Pas,
Maman ?
LA MER 4= o
On ferait fondé A prendre. dc vous
- Popinien' que P'on:coingut.de- Daimi-
tien. S
"EMILTE
Qw'eft-ce que Ceft que Domitien ?
LA MERE
Cétoit un Empereur  romain , ‘qui
dans fon enfance n’avait d'autre plaifir
que de tuer des mouches & de faire
du mal 3 tousles animaux ; onn avaxt
]amals pu Pen corriger. -
e« EMILIE )
Yaurais bien mauvaife opxnion Qun
enfant qui ne veut pas fe corriger. -
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LA MERE

Avec raifon. Aufli Domitien devint
toujours plus méchant ; & lorfqu'l
fut Empereur , il ”’employa fon pou-
'voir qu'a tourmenter les hommes, &
A leur faire autant de mal qu’il en
avait fait aux mouches dans fon en-
fance. Il commit des crimes affreux.

1l fut cruel & atroce. 1l finit par &tre
affafliné,, & fon nom eft encore aujours.
‘d’hui en exécration. '

EMILIE
~ Jelecrois, il le mérite bien. Maman,
je voudrgis bien lLire fon hiftoire,
LA MERE

~ Vous la trouverez dans I’hiftoire

romaine. Nous la lirons enfemble, &

" nous lirons enfuite celle de Titus, qui

a &¢ le modele des hommes par fa

vertu & fa bonté. Quand il avait paflé
un jour fans faire du bien, il difait :

Mes amis , j'ai perdu ma journée!

C2
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"EMILIE
On devait bien Paimer, Etait-ce
aufli un' Empereur romain ?
LA MERE ‘
Oui,, il avait régné avant Domitier.
‘Vous me direz ¢e que vous penfez de
Pun & de Pautre.
EMILIE
Oh, cela n’eft pas difficile ; je crois
que jaimerai mieux Titus.... Ah,’
Maman, il pleut, vite, vite, allons-

nous-en, L
LA MERE

Et pourquoi ? 11 fait trés-chaud; il
ne tombe que quelques gouttes, la
pluie ne durera pas, nous pouvons
refter ; nos habits font de toile & ne
fe giteront pas. -

CEMILIE :

Mais la pluie me tombe fur le nez,
je n’aime pas cela.

LA MERE
Comme cela ne peut vous faire de
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mal, je vous confeille de vous faire &

cette petite contrariété. Voulez-vous

pafler pour une mijauree ?
EMILIE

Mais non , Maman, puifque vous.
y reftez, j’y peux bien refter aufli...

Maman , puis-je faire du bien 2 quel-
que chofe , moi ?
LA MERE
" Siirement.
' EMILIeE

Et 4 quoi? Comment? Voulez-vou;

bien me 'apprendre ?
LA MERE
Premiérement vous pouvez faire du
~-bien & votre bonne par votre fagefle ,
Yotre docilité , votre douceur, -
EMILIE .
Ah, Cceftbon!
LA MERE
Quand vous n’étes pas raifonnable,
quand vous avez de I’humeur dans
Cs3

g
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mon abfence , vous Paffligez, vous.
Pobligez & parler fans ceffe, cela la
fatigue & lui fait mal; & Ceft une
bien mauvaife récompenfe que vous
Iui donnez des foins qu’elle prend de
vaqus. Dailleurs , comme nous avons
le coeur bon & compatiffant, c’eft un
Tpe&acle facheux & qui nous afflige,
de voir une petxte fille qui fe tour-
mente , & quon eft obligé de tracaf-
fer , pendant qu'on défireroit pouvoir
lui rendre la vie douce & heureufe. -
" EMILIE .
* Mais, fima borne voulait me laiffer
faire tout & ma fantaifie, elle ne fe
tourmenterait pas. Quleft-ce qui en
arriverait ?
LA MERE
Il en arriverait qu’elle manquerait 3
fon devoir, qwelle perdrait ma con-
fiance ; & qulelle ferait mécontente
&elle-méme , parce qu'elle ausait  fe.
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‘reproches tout le mal qui vows arri=
verait. ' .
" EM-1L1 a.
Eﬁ—ce quiit m’hmvera.tt 4u mal?
'L'A MERE
Pouver-vous en douter # Toutes les
fois que vous' vous promenez dans le
jardin'; par éxemple, fi onvous laiffait
faire , voiis- mangeriez tout le fruit
mifir- ou .verd que vous trouveriez &
votre portée, & vous vous rendriez
malade , peut-étre méme & en mourir.
‘ EMILIE
- Oh oui, ]ecrms cela, je fais bien
que fi on ne mempéchait pas de mans
ger du fruit entre mes repas, ]e ny
manquerais pas.
LA MERE
s
Vous le favez parce qu’on vous en
aavertie; & comme cela ne vous a pas
fuffi , on vous en a empéchée. Je vous®
ai donné une gowvernante pour fup-
C4
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pléer & la raifon & A Pexpérience qul
vous manquent.

EMILIE
Vous &tes bien.bonne , Mdman.
Tenez , vous aviez raifon 5 voila déja
1a pluie pafiée . ... Mais tout ce qu'on
m’apprend , Maman , C'eft pourtant
parce que vous le voulez; & fi vous
me laiffiez faire quand je ne veux pas
étudier , alors je ne ferais pas toury
mentée ? , '
LA MERE .
- Non; mais je le feraismoi, parce
que J"aurais manqué a mon devoir, &
ie ferais malheureufe.
EMILIE
" Eft-ce que vous avez aufli des de-
voirs, Mamanp?
LA MERE .
Sans doute. Il eft de mon devoir de
“veiller fur vous; de vous corriger de
vos défauts ; de vous en montrer les
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inconvéniens ; de vous avertir & ré-
primander quand vous faites mal , fans
quoi lorfque vous ferez grande , vous
auriez ) me dire : Maman, jai des
défauts qui rendegt les autres & moi-
méme  trés - malheurenx. Il eff trop
tard & préfent pour me corriger, vous
m’avey gdtée en me laiffant faire a ma
Sfantaifie ; Ceff vorre fause fi je fuis £
méchante ; votre complaifance m'ef?
bien nuifible ; & je finirais ma vie
avec le regret d’avoir fait un mal que
je ne pourrais plus réparer. Ainfi,

- voild encore un bien qu’il eft en votre
pouvoir de faire , c’eft de profiter de
mes avis , pour me préparer une vieil-
lefle paifible & heureufe. Jemporterai
-au tombeau la fatisfadtion de n’avoir
pas donné des foins  une ingrate , &
je me glorifierai de toutes les vertus
que vous yous efforcerez d’acquerir.
. "EMILIE
. Ah, 'Maman, que je vous embraf:
Cs
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fe!.... Comme je veux é&tre fage!
comme je veux vous aimer! Maman ,
dites-moi, dites-moi , je wous prie,
toutes les fagons' dont je puis faire du

bien. PY
LA MERE

Oh, il y en a tant. Par exemple,
vous pouvez fecourir les pauvres.
EMiIvLiE
Comment ? Je n’ai pas d’argent.
LA MeERrRE
Je ne vous en refufe pas pour cet
ufage. Mais il y a plus d’une maniere
de les fecourir.
EMiLIE
~ Ah, oui, en fe montrant fenfible &
- leurs peines, en les canfolant quand
ils fouffrent. :
LA MERE
En leur parlant honnétement, lorf-
quon eft forcé de refufer Paumone.
quils demandent, en leur montrant
du regret. de ne pouvoir les fitisfaire.

-

v
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EMiLriE
~ Mais cela ne leur donne rien.

Lx MERE -
Il eft vrat; mais fi vous ajoutez un
refus dur & btufque & leur malheur,
vous Paugmentez. I} eft déja affez hu-
miliant pour eux'de tendre la main
pour demander , fans augmenter leur
honte par votre dureté! Il n’y a que
ceux qui demandent fans befoin, fans
néceflité¢ , qui ne méeritent point de
meénagement,
© EMILIE

Pourquoi, Maman ?

LA MERE .

2arce que c’eft la parefle ou la baf-
feflc de leur ame qui les' y engage, &
alors on ne doit ni leur donner, ni
avoir des égards pour eux , parce qu’it
ne faut pas encourager le vice.

EMILIE
Ceux qui ne font pas des p;uvrg's s
" C6



6o TROISIEME

8 qui demandent autre chofe que de
Iargent, ont-ils tort ? Moi , par exem-
ple , Maman, eft-ce que je fais malde
vous demander quelque chofe ?
LA MERE

Non , on peut demander & fon pere
& 2 {a mere tout ce dont on a befoin,
on le doit méme; mais on ne doit
d’ailleurs rien demander ni recevoir .
de qui que ce foit. Les perfonnes bien
nées y attachent tant de honte,, qu’elles
aimeraient mieux fe pafler méme du
néceflaire , que de le demander a d’au-
tres qu'a leur pere ou mere.

EMILIE
Mais je ne comprends pas cela.'f
LA MERE

Etes-vous en ¢tat de rendre les pré-
fens qu’on poutrait vous faire , ou d’en
faire aux autres de méme valeur ?

. EMILIE
« Non, puifque je n’ai rien,

)

R
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‘LA MERE
Vous ne devez donc-pas en rece-
voir , parce que vous contraftez une
obligation que vous ne pouvez acquit-

ter. ..
EMIiLIE

Mais fi y’avais de largent 2
LA MERE
" 1l ferait bien plus court d’acheter
vous-meme <e que vous défireriez ,
que d’en avoir 'obligation 31 d’autres.
EmMIiLIE
Et pourquoi eft-ce une honte de
demander ce qu’on a envie d’avoir ?
' La MERE
Ceeft que vous vous mettéz dans le
méme rang & au méme degré d’humi-
liation que ces pauvres qui demandent
fans néceffité. Croyez-vous qu’il foit
Bien flatteur d’infpirer le fentiment de
la piti¢ ? e
EMILIE
Non,
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LA MERE
- Ceux qui demandent par néceflité

font piti¢ ; ceux qui demandent fans.

néceffité infpirent le mépris.
EMILIE
fuis bien aife de favoir cela.

LA MERE

Rentrons , Emilie, il fe fait tard.
Nous allons & préfent faire du bien &
toutes ces pauvres plantes qui fouffrent
de 1a fécherefle. La pluie n’a pas duré,
11 faut les arrofer,

EMiIL1E
Eft-ce que les plantes fouffrent 2

LA MERE
_ Certainement. Voyez comme elles
font flétries & defléchées par Pardeur
du folell, Elles ont foif. Elles font
aufﬁ une produ&xon de la natyre,
FPaime 3 leur fa;re du bien.

EMILIE
Les plantes font-elles un animal 2
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LA MERE
Non, on les appelle végétaux.
EMILEIE
Qu'eft-ce que cela veut dire , Ma-
man ? ' . 4
LA MERE
Je m’en vais vous ’apprendre. Allez,
- l1a-bas , cueillez cette tige d’épinard
que vous voyez plus haute que les
autres , apportez-la moi.

EMILIE

Elle eft toute pleine de petits grains,

LA MERE

On recueille tous ces petsts grains,

" que on appelle graine ou fesmerce, o
les fait fécher au foleil pour en dter
toute ’humidité ; enfuite on les met
dans la terre, & cela s’appelle femer

la graine, Quand elle y a été quelque

temps, elle poufle une herbe fembla-.

ble A celle-ci. Tout ce qui fe met en

terre en graine ou pepin Ou noyau,

Tras v ar—

——
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& qui pouffe au bout d’un tems plus
ou moins long-des racines, des feuil-
les, des fleurs, dés fruits, des épis,
- des tiges, s’appelle végézal.
. EMILIE

Un arbre eft-ce .. .. Quoi, Maman ,
8 eft-ce que Ceft?

LA MERE
Ceft un végétal.
| EMILIE
_ Mais un arbre n’a pas de graine,
La MERE . :

Pardonnez-moi , je vous la ferai
voir. Mais allez vous déshabiller, & -
vous viendrez m’aider & arrofer ces
plates-bandes.

&

® .
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~

LA.‘ MERE-

UAVEZ vous Ermhe vous
dtes trifte ? ’
EMILIE -
Oui , Maman.
. La MERE ‘
Eft-ce que vous n’étes pas bien aife
de me revoir? o
EMILIE
_Pardonnez-moi ; mais...:
| LA MERE .
Eh bien ?
EMILTIE
. Maman , je ne mérite pas que.vous
ayez la bonté de caufer avec moi au~
“jourd’hui,
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La MERE -
Pourquai cela, ma.ﬁlle? . .

, EMILIE

Ceft que pendant tout le‘temps que
vous -avez été abfente.... Tenez,
Maman, permettez-moi de ne pas vous
le dire. Je fuis fi humiliée de ce que
jai fait , que je' rai pasle courage de
Yavouer.

L'A°MERE ‘

Des que vous fentez votre faute, &
que vous en étes aﬁlxgee fefpere que
vous vous corrigerez. - '

EMILTIE

Oh, je vous le’.prom_etfs bien, Ma-
man. JPai: prié ma boane de me le
rappeller fi je Poubliais.

LA MERE

Vous avez raifon, c’eft-1d le vrai
fecret pour fe corriger. Il 1’y a que les
méchans qui ne fe fouviennent pas du
mal quils ont fait. Quand les ames
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honnétesont eu un tort, elles fe le rap-

pellent toujours , afin de n’y plus.

retomber. Mais dites-moi donc la faute
que vous avez faite. Vous favez que
de bons confeils peuvent prevemr de.
pareils malheurs.

EMrtIE
Je vais vous ob¢ir , Maman , & vous
dire tout. Il en coiite cependant. Eh
bien , Maman , c’eft que je n’ai rien

fait, mais rien du tout, du tout, de

" ce que vous m’aviez ordonné : jai.
tou]ours 1oue toujours baguenaude >
& je n’ai pas étudié. '

La MERrE

. v
Eft-ce que votre bonne ne vous a.

pas engageée a travailler ?

EMILGIE
Pardonnez-moi, Mamgn, ma pau-
vre bonne s’eft donnée bien de la peine
pour m’y engager ; mais ¢ela n’y arien

fait. Je ne fais ol javais Defprit, je_

a

k
i
f
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ne P’ai pas écoutée ; & c’eft ce qui me
fait le plus de peine , car c’eft bien mal:
LA MERE

' Vous avez raifon ; mais j’efpere au
moins que vous n’avez pas mal regu
fes avis.

EMIiLIE

Oh non, Maman. On peut bien né-
gliger un bon avis , mais on ne peut
pas en favoir mauvais gré; & puis,
C’eft par votre ordre que ma bonne
me parle.

La MERE _

Eh bien, queft-ce qu’il faut faire'
A préfent? Car vous favez biep quil
ne fuffit pas d’étre fichée d’une faute
commife , qu’il faut la réparer. ’

EMILIE
- Cela eft vrai, Maman, mais com-
ment faire? Je ferai tout de fuite la
pénitence qué vous voudrez m’im-
pofer.
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LA MERE
Etmoi, je n’aime pas les pénitences.
: EMILIE
Ma bonne dit que c’eft le cas.
LA MERE
Oui, pour les cara&teres indociles,
pour les ames ferviles. Etes-vous de
ce nombre ?
EMILIE
Je voudrais bien n’en pas &tre.
LA MERE ‘
Eft-ce par une pénitence que P'on
répare le temps perdu ?
EMIiLIe  °
Non , Maman.
LA MERE
Mais puifque vous avez employé
A jouer le temps deftiné & Pétude , ne
trouvez-vous pas jufte d’employer a
Pétude le temps ot Vous ]ouez ordi-
‘nairement }
EMILIE
Trés-jufte,

~
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LA MERE
11 faut done vous mettre A lire avec
bien de l’attention. Vous allez lire tout
haut aupres de moi, & les mots que
vous n’entendrez pas, vous m en de-
manderez Pexplication,

EMILIE
Maman,, je vais fonner pour que
ma bonne apporte mon livre.
La MERE
. Non, il ne vaut pas la peine de la
déranger. Prenez un livre fur ces ta-
bletes.... celui que voild au coin
fur la feconde planche d’en bas.
EMILIE
- Celui-1a, Maman ?
LA MERE
Oui. Apportez-le moi.
~ EMILIE
Maman, ce font des contes moraux.
Lo MERE
Tant mieux, cela m’amufera.-

«
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. EMILIE
Lequel lirai-je ?. ,
La MERE
Le  premier.
 E M ILI 1-‘.. ‘
Ah “Maman1 ‘ '
LA MERE
Eh blen, quox? a
E MILIE
: Ceﬁla.,.,l.xfons Te fecond, Ma-
man?

!

‘LA MER E. v
Pourqum pas Ie premler ?
. Emi1 1. IE.
Maman ceﬁ la Mauvazjé le
LA ME RE
Eh bxen nous vertons f elle nous
rappellera quelqu un de notre con-
nalﬂ'ance. T }
cs E M I 1 1E.;
L1ra1-1e tout haut?
' La MERr E.
* _ Sans doute , & prononcez bien.

ce
«

.II'C

’
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EMILIE
(4ce)

« Dans une ville de province pref-
» quaufli riche & aufli peuplée que
» Paris , un homme de qualité , retiré
» du fervice, vivait avec fa femime. Ils
» tenaient un  état. confidérable d;ms
» cette ville & dans leurterre, qlu en
» était peu eloxgnee. Ces deux ¢ epoux
» Saimaient tendrement , & adoraient
» tous deux.une petite fille de fept
» ans, qui était Te feul enfant qui Jeur
» reftit de trois qu'ils avaient eus. Ils
» donnalent tous leursfoms fon édu- .
» cation ; mais, _comme Penfant - 'y

» répondait pas . ils qtutterent la ville

» & fe retlrerent entxerement dans
» léur terre,, pour n’étre point diﬁralts
» des foins que demandait une édu-
» cation auffi dxﬂicxle. Mais la- crainte
» de faire tort A la reputatxon de leur
» enfant, en devoxlant aux autres, fes

» mauvaxfes
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» mauvaifes difpofitions, leur fit cacher

»-les vrais motifs de leur retraite. On
» bldma leur réfolution , on en jugea
» diverfement. Il y a toute apparence,
» difaient les uns, que leurs affaires
# font dérangées , & il fallait bien,que
» cela arrivit. Une dépenfe exceflive !
» une “table ouverte ! beaucoup de
» fervices rendus a linfgu de tout le
»monde! Cleft fort bien fait d’étre

» généreux ; mais il faut pourtant

» compter avec foi-méme , fans quot

» vous voyez ce qui en arrive. Mais .

» non, difait un autre, leurs affaires
» font dans le plus grand ordre. Je
» croirais plutét que le Comte d’Or-
» ville eft jaloux dé fa femme. Bon,
» jaloux! reprenait un troifieme, elle

»eft fi raifonnable; Ceft la fageﬁ'e

»meme»....

Maman , queﬁ-ce que ceft que

d’étre jaloux 2 o
 Tome I D

W TR W T . w————rn- A~ Y
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74 QUATRIEME
LA MERE X
Ceeft avoir la peur de n’étre pas
préfére aux autres.
EMILIE
Eft-ce joli d’étre jaloux 2
LA MERE
Je vous le demande. Qu’en penfez~
vous ? .
EMILTIE.
Non. Je crois que cela fait du mal.
LA MERE
Et moi aufli. ’
EMiILIE
Oh, je ne veux pas étre jaloux....
LA MERE,
1l faut dire jaloufe.
EMILIE
" Mais il y ajaloux dans le livre.
Lo MERE
- Ceft qwon y attribue ce défaut &
un homme. Continuez de lire.




C'ON_P_'.ELR;S#Z'I:QN. 7§
U EMiLtg .

B ( continue.)

v
‘

T« Ceft 1a fagefle méme, Pen con-
» viens, répondaitle premiet ; majs 1[
% faut un motif pour prendre un parti
» auffi violent , & I'on n’en voit point,
» Ils ont méme annoncé quils ne re-
» cevraient perfonne , excepté quel-
» ques amis trés-intimes 3 tout cela ne
» fe fait pas fans ‘taifon Mdis, Mef2
» fieurs , difhit 1é plus raifonnable de L
% tous, pouirquoi fe preffer de'juger , !
s pourquoi vouloir pénétrer les affai- _ :
#'tes dés autres ?-Et fi le Comte & la 2
» Comtefle d’Orville renoncaient au
» grand monde pour veiller de plus
» pres a éducation de leur fille, qWen
 wdiriez-vous ? — Bon > quelle appa-
sy rence ! Si c’était-13 .leur motif, ils le
» diraient ; mais quitter tous les agré- .
» mens de la fociété pour. une petite -
swfille de fept ans.! Quelle extraya. .
Da
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.» gance! On donne a cela de la foupe;
» des maitres ; le fouet quand cela
»s'avife de raifonner, une poupee
» pour quelle vous laifle en repos :
» voild A quoi pere > & mere font obli-
» gés ; quand ils font dava.ntage, ils
» ont bien de la bonte W oo

EMILIE.““"’
Ceft donc comme cela qu'on ]uge,'
de tout dans le mor}de 2 C
- La ‘M. E R, 1:. 5
A-peu-prés; & fila petite. ﬁlle na
été que Poccafion. de ces. faux, juge-.
mens , elle me paraut déja. bxep répré-,
henfible, . . . . ulLisD e
CEMILIE o
‘ - (reprend.) - :
... «Quand ils font davantage, ils -
» ont bien de-la bonté. DVautant que:
» y’ai fu par un valet qui a fervi dans
wla maifon , que cette petite fille eft
»entétée & mauffade ; ainfi elle ne -

L
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$ vaut pas la paine que fes parens s'en
% oacupsnntant Hiew no0

¢ :€e laguais-A gtait bien havard.
La MERE °
, C’éﬁ leuﬁ cbutume, / -
S 07 HEMITL 1B

A la plﬁee deM. leComte d’Orvﬂle s

.;elaui‘axsblemfaat taites - - - -
o MR- MERE
Comment auriez-vous .fautx & de
- quel droit empécher un”homme de
dire ce qui:eft 8 ce quitayu?/ - -
EMILIE
- Mais il ne faut‘dxre du mal de per-

”fonne.
L A. M ER E.

Qela eﬁ bon pour foi; mais on he
peut Ppas toujours empécher les autres
de parler, Ne ferait-il pas plus court
de fe bien condyire , afip que ceux qui
ne peuvent pas fe taire, n‘aient que
du bien 3 dire? Quand on fe conduit
mal, gn's’,exppfgél,a médifance, - .

D3

T gy

—




78 QUUALTRIEM B
Coo TE MUBLOTES Gl oo

Quoi , quand.jai fait une-faute ;
tous . vos. domeﬁvquestvonv le dire ,
Maman? .. « - 7 a4 ¢

L a ,M ERE )

Mais quand yous. faiteq bien , vous
ge. craigriez: pas 'les “havardsi I} faut
donc faire toujours le mieuk poffible 5
pour n’avair pas linquiétide de ce

quon dit' de yous.; - ;v -
CEMILL TR L »
Je vais eontinuer ., Maman. AR
(Ellelzt:) o

.. « Monfieur .& Madame d’Orville
» nxgnorerent pas ce que Pon"difait
» d’eux ; mais contens de leur réfolu-
% tion & dans Péfpérance dé former
% au blen Ieurﬁlle ils partirent , poutt
% ne revenir que quand Hs povirraient
»la montref dans le monde' fans in2
% convénient pour elle. Afini de mieux
» exciter for émulation , ils emmérie?
% rent: avec €ux -uae- de_leurs  Petites

~

N
[y
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% nieces, A-peu-prés de Idge de leur
» fille , qu’on appellait Pauline de Per-
» feuil: Madame d’Orville prit auffi
» une pauvre fille de condition dont
» elle connaiffait le caraltere & les
»'meeurs ; elle lui affura un fort, &
» en fit la gouvernante de fa fille &
» de fa niece ». : :

" Quleft-ce que ¢ eﬁ que les moeurs s

Maman ?
LA MERE
Cleft un mot qui exprime tout feul
le réfultat de toute la conduite d’une
perfonne. On dit les bonnes moeurs ,
les mauvaifes moeurs , les moeurs dqu-
ces, &c.. ..

. EMILIE ) .

(i) L

-« Mademoifelle d’Orville était pa-

» refleufe, volontaire, entétée; n’avait

» aucun fentiment de tendrefle pour

.» fes parens, & n’était occupée toute
D4

K]
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80 QUATRIEME

» la journée que de fes joujoux & de
» fa parure. Dés quon voulait lui
» parler d’étude ou caufer avec elle
» de fes devoirs, Thumeur s'en mé-
» lait; elle pleurait, elle criait, & il
» 0’y avait point de jour ol elle ne
» méritit deux ou trais punitions hu-
» miliantes ».... )
~-Vous voyez, Maman , que l’hifto-
rien de Mademoifelle d’Orville eft
pour les pénitences.

LA MERE

- Et moi, je ne les aime pas. '

EMi1iL1I1E
( continue.)

« Pauline au contraire était douce ,
» polie avec tout le monde; elle ne
» recevait pas un avis fans reconnaif-
» fance & fans remercier la perfonne
» qui le lui avait donné. Elle faifait
» des progres fenfibles dans tout ce
» quon lui apprenait ; enfin elle étaix
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» aimée & chérie de tout le monde ,
» autant.que la petite . d’Orville était
» 'déteﬁée Celle-ci , jaldufé de’ la pre’fe'-v
n; mavan pas\l fpﬂt; de woir- qull ne
» tenait.qu'a elle de fé faire aimer de
» méme , ‘en corrigeant fes.défauts &
» fon, humeur ; mais ieue,aimait miewx
s s’en prendre aux autres de fes torts ,.
».tjue de fe rendre jnftice. Son pere &_
» fg-mere lui.difaient , fans ce{{e
sofilfe ,-vous ferez  toute votre vie
» d)heureufe. Daw;res; p,are,ns moins
»igons gie: AOUS VOus ;auraient déja
n abafrdompq il ne ;xent qu’z\ vous dg.
» joniodu fomde ¥otrg couding. Voyez
© ncommeiellessft, heyreufe | Ceft
nguelies ml;fagmﬁhdecxle- 'Masdaémmﬂ
» fle: dOville: éconait, d peine ce
»quon Iiudifeit 5.8 retournait. &
wl’&‘mﬁwo& 7aijev fans gtre corrigée.
Bile: pafacainti rqNatie P 'Cing)ans,
» toujaursdass Jes-plowrs, dans Thus

Dy




8 QUATRIEME

» meur & dans la peine. Ses parens la:
» voyant: imcobrigible , uferent enfin:
» avec elle d’une grande ;rigueur,. 8
» Mademoifelle d’Orville devint fi
» malheureufe 3 qu'elle. comntenga: &
% faire des réfléxions. Sa coufin¥ avait
% acquis toutes' fortes de -talens. Elle:
» avait beaucouplu , beaucoup appris :
» elle commengait 4 -jouir-du fruit dest
» peines quelle '$était dontides. Ellec
» comprenait A merveille-1ds-convers
» fations  quelle entendait,, Morfquelle
'» était en - compagnie -&"l_orﬁﬁi’ell@
- » fe trouvait feule/ elle nes’ emmyaqt(
» jamais , parce qﬁ’ellé favait Soccus’ |,
» per. La‘muﬁqde‘ Te deflian, WPouiea
»'ge ' fe faccédaidntitoup hoairf elee
» paffait 'd’une: Oecipation P 1k Hi
» tre'y 8¢ n'étapn’ j(ainﬁls'i'dél‘&uviéé ‘
» elle n'avait jamais dhtunel,

- » Un jour'queé Monfiewr & Madtmie*
% @Orville fe promedient dapsolble
»jardin’ dvee levk.fille Bodear nietd 3

s
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» il arriva que la petite d'Orville , de
» maunvaife humeur comme de coutu-

» me ; répondit une impertinence 3 fa

» coufine. Le pere & la mere, aprés
» Pavoir obligée & demander excufe %
» Pauline , envoyerent dans fa cham-
» bre. 11 fallait paffer par le fallon pour
" » y aller. Un homme & deux femmes
» qui achevaient une partie de jeu y
# étaient reftés. La petite d'Orville qui
# le favait, n’ofa jamais pafler devant
#»eux; elle saflit en dehors far Ies
% marches du perron , & ne remuait
#pas de peur d’étre appercue. Em
» effet , eeux qui étaient dans le fallom
# ne Ia foupcomnaient pas d’étre f&
" wprés. Us parlaient delle. Cuelle
» différence , difait une de ces dames,
» de Pauline 4 la petite &'Orville ! Pau—
» line eft douce , fenfible, prévenante,
% remplie de talens; elle eft d'un ea-
» raltere’ charmant. Ea petite Qs
» ville éft mauffade’, méchante; efle
Do




8 QUATRIEME

» eftinfenfible,, parefleufe, ignorante; -

» elle n’aime perfonne, & perfonne
» ne Paime , ni ne aimera jamais. J’ai
» vingt fois confeillé A fon pere de la
» mettre dans un couvent pour toute
» fa vie. Queft-ce qu'on peut faire
» d’un fi mauvais fujet dans le mon-
» de? — Pour moi, difait 'autre da-
» me, elle me fait tant de mal & voir,
» que quand elle parait, je tourne la
» téte de lautre cOté. Ah la vilaine

» petite fille ! Eft-il poffible qu’elle ne

» foit pas touchée du chagrin qulelle
» donne tous les jours & fon pere & &
» fa mere? Fai vu Madame d’Orville
» plus d’une fois pleurer de douleur du,

» maivais caraétere de fa filte. Vous -

» avez bien quelques reproches a vous
» faire , Monfieur le Baron, difait-elle
~ » A Thomme qui faifait fa partie. Il y a
v de Pinhumanité & vous de jouer ou
» de caufer avec elle, comme i elle
» le méritait, La petite d'Orville n’a
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» pas lefprit de voir que vous vous

» moquez d’elle,, que vous vous amu-
s fez de fes ridicules & de fes défauts ,.

» & que vous vous embarraflez fort:

» peu de ce qu'elle deviendra, Ma foi,
» Madame’, reprit le Baron, ce n%ft
“»ni ma fille, ni ma niece ; Dieu e
_» préferve d’avoir jamais une femme
» comme elle’ : " elle ne mérite nul
» égard. Je payerais, je crois, la pen-
“» fion du-couvent, fifon pere ‘voylait,
»en purger,fa,qqufon mais ppifqy’elle,

* » y eft, il faut bien au moins s, amufer,
»de fa mauﬁ’adene. St j el 1u1 _croyais,
» la momdre reﬁ'ource dans le carac,
» tere, je ne. la, trajterais;pas comme,
»1memat;onel;te».... TR

. -Ah! ah! celg eft, boq&favpn; Jq
" connais quelquun qui caufe & quj
rit tou]ours toujours avec m01 2 qQue
je fois fage .ou. mnons Appagemmeng
qu’il me regarde auﬁi somme ung. mag

nonetteq oo LAl

. &




8 QU ALTRIEME"
' LA MERE o
- Faime d me flatter quon ne vous:
regarde pas des mémes yeux que. la'
petite d'Orville.
« ¢+ EMILIE :
:-Je I'elpere , :Maman. Mais voyens:
la fuite. . Cela commence A devem:t .
fortmtereﬁ‘ant. L '
v (Elle llt.)

“&Une ‘maridhette :. i: Cette con-
#-vetfation frappa Mademoifelle ¢'Or-
» ville’, -8 lui ouvrit les yeux fur fa
» condmte Elle dvait alors douze ans;'
» elle fennt quil était plus que temps’ -
» de fe comger: Elle entra’ dans le
» fallon fondant ert Tarmbs: Elle fe jetts
» aux prleds de ces* danfes. - Om ‘Mef*
» dames“ dlf-elie » je rherlte tout ce
bque ivous ‘avéz dit’; 5 ‘mais’ je vous
» demande gracé}'je veux abfolument
#» me corriger. Yo veux quion dife %
# VAvénir atitairt * de bien de ‘moi qué
» dé ma coufine, Ne m’abatdonnez
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#pas! Aidez-moi, je vous en comjure ,
» A me faire pardonner de papa 8 de
» ma mere que j’ai rendue malade !
» Qugje fuis indigne de fes bortés !
B Que je fuis malheureufe ! "Jamais 5
#-jamais- je ne. pourrai réparer ines
% tOrtse. ... Elle ayait le-vifage contre
»iterre, elle fanglotaxt mals fesipleurs
» ne coulaient plus, comme aupara-=
» vant, par dépit & par hureur Jon
» cceur était. yraientiému , & fes lar-
#imes taient celles .du repéntir.. Les
» dantes éotihéesde ce:changément
» mais. touchées ‘de Taveulvolontaire

» quelle faifait de.fes fantes ,-3'(3ari

» C’était lapréimiere foisiqulelle avouait

9. festorts, ) commenceréntid gn.prén-
= dre.meilleure iopinion slelles la reles

» verent. Une d’elles ku:dit :*Mades
» motifelle , fi. vous-&tes vraiment tou-
» chée, fi vous fentez ves togts,;com-
»ime:jq Pefpere: pour: vqus: ;Lyblis
spountez: vous: corsiger. & devenir

! R EERRREE = R L L R e R .




8 QU 4T RLEME
» avec le temps audlj aimable que'votre
» coufine ; mais vous avez bien du
» chemin A faire. Favoue que je ne
» répondrais pas de vous, & f“etaxs
» votre mere, je, voudrais veir, avant
». de vous pardonner , ﬁ ces. bonnen
Mamam, Y
o Lok MOE T R-E¢ o o
L, QJO&I T S T
. EMILIE....; ST
Cetterdapae .eft bien dure ; je croig
_que fes. enfans-font bien.matheurex, -
« - LA MERE
- Elle. Wenavaitpas, - ~ .« , .
srlovs B DReL B sinu e
- -nddy,-tastimieux i Ohje crais
. moi-y <tpue' Madameifelle ;d’Orville fer
comig‘éra. Noyéns! . .o e
o (.Eﬂe.'ll{»). R TE Y
LS Mademozfclle «4'Orxille, lui . dity
. Mzdame, jenme: demapide pas:que
o papa & gia. maman. e traitent

T e -
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» comme ma coufine ; mais feulement
» qu’ils me permettent de me jettet &
» leurs pieds; qu'ils nr’aident ;- & vous
» aufli, Mefdames ; & réparer mes torts,
» Et vous , Monfieur, dit-elJeauBaron ;
» vous trouverez ‘peut-étre avec l¢
» temps que je mérite auffi des égards.
» Mademoifelle, lui répondit le Baron,
» comme vous ne vous, refpetiez pas
» vous-méme, il me femble que: les
» autres pouvaient s’en difpenfer auffi.
» Je ‘ne voulais cependant pas vous
" » mettre dans ma confidence. Pardon k
» Je mérite toutes ces humiliations ,
» reprit Mademoifelle d’Orville; mais
» patience ! L’autre dame qui n’avait
» pas encore parlé , dit tout bas a fon
» amie : Si vous aviez eu des enfans,
» vous ne feriez pas fi févere avec
» celle-ci, & vous laideriez aJde for~
» tifier dans fes bonnes réfolutions.
» Unrepentir fincere mérite d’étre env
»couragé »,.,, S




90 QU ATRIEME"

Ah la bonne dame! Je l'aime....,
Ou eft-ce que jen fuis ?.... Ah!... .

«Un repentir fincere mérite d’étre

» encouragé. Elle prit Mademoifelle

» d'Orville par la main. Venez, ma
» petite, lui dit-elle , voild le premier:
» moment ol je me fuis intéreffiée: &
% vous. Je vais vous,mener i ‘'votre
» maman, La petite d’Orville fe jetta
» dans fes bras : Madame, lui dit—
» elle , que je vous ai d’obligations &

» Je vous affureque .yeus ne vous en’

» repentirez pas. .

» Un inftant avait . fait perdre é;

» Mademoﬂ'elle d’Orville cette conte=

»nance infolente qui révoltait tout

‘wle monde contre elle. Elle n’ofait
» approcher de fon pere & de fa mere.

» Elle tremblait, non pas comme au=

»-parayant de la peur de la punition

» mais de la honte que tui infpiraient

» fes torts. Ils la requrent avec indul-

-» genge ; elle en fut pénétrée de re<

[T




COQNVERSATION gp
stonnaiffarice. Sa mere: la ferra ten~
s drement dapg fes bras & luidifaits
. » Al 5:mon' enfant, je ten conjure ; -
» ne ‘te rénds pas ‘malheureufe! Que
» tes ‘réfolutions ‘foient durables , &
» n’ale point a te, reprocher. la- more
» de ta meré!! Ta conduite a ‘détruie
» ma fanté; Qiie deviendrais-tu, fi tw
» me perdais par.ta faute ¥ Tu ferais
»un objet d’horreur. Perfonne ne
» voudrait te voir.. Tout. le.monde
» te fijirait 5 .tu:xoudrais -te! fudn: toiv
»méme 4 thais:tes: remords: te. {uis
s vraient.par touf. La petite d'Qrville
wfondait en latmes; fanglotait& fers
- wrait fa main, en’ criant : Maman
»'Maman, ayéz:piti¢ de moi,: ayer
» pitiéde noi ! je vais tout.réparer ! ¢
« .» Eneffet, 'de ce momentelle'sapu
#:pliqua 3 vaincre fon ¢aralterei Elle
» eut plud de peine qu'une autre ; mais
welle y parviat. Elle fe livra 3 'étu<
».de, & en.deux-ams de femps ¢lle
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92 QU ATRI'EME:

»eut une légere teintire de. ce gue {20
» coufine favait & fond ; car le temps
v perdu ne peut {&.:réparer entidres
» mhent : mais on lui fut gré des efforts

w'quelle faifait, & fur-tout davoir

» réprimé {fon cara&tere. On commencga:
» A lui marquer. de: Peftime: & des

* »<égards. Le Baron ne ld traitaplus enr

» enfant, il ne cherchait plus & potif«
» foner avec elle. 1 ‘lui parlait avec
» le refpe&t & la..décente: que tout
»’le moiide obferve envirs lesijounes
».perfonnies defonfexe ;.8 ayxguelles
» on ‘ne manquel .jamais :fans leur
» faute; Monfieur & Madame d’Or~
» ville ; preflés d’effacer la: mauvaife
» réputation quee , malgré leurs pré«
» cautions, leur fille s’était faite  quuite

- »-terent le- {¢jour -deleur terrd, s

» revinrent en ville, & bientOt tbpt
» le: monde s’empreffa 4 donner 2
» Mademoifelle d’Orville les. éloges
».quelle méritait, On ya inceflimment
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#ila"‘marier ; -8 l'on, ne: doute: pas.
= quelle e faffe un - établiffement,
» avantageux. Paulige_'s ‘eft _mariée
» 'année derniere, Elle a fur fa coufine
»la fuperxonte des talens & de la
» fcience, parce qu velle 1 n’a pas, com-.
» me elle, perdu cinq années de fa vie
» qu'on né ' retrouve plus-, & dont
» Mademmfelle & Orvﬂle n’a-conni le
» prix qite quand il nen- étort plus
» temps ». ! 4

Voilatout., Maman. Jenavmslamaxs '
lu cette hiftojre toute entiere. . .-

o La-MER B o SRR
Eh bien , qu'en dites-yous 2
;. - - EMILLIE | D)

" e dis q\ul ne faut pas. perdre fon,

temps comme, Mademoxfelle @Orville,
‘LA MERE.

Vous -voyez donc qu’il ne fant pas:
perdre fa matinée ; car le. temps perdp
de Mademmfelle d’Orvxlle nétaitquyn,
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64 QUAUTRIEME:
¢ompofé de matinées perdues. Eft-ib
én votre pouyoir de faire revenir une
de ces'matinées ? .
E M L1IE
Mon dieu non Maman, mais Je ferax
'bxenél’avemr. L
. La Mk R E. o
Maxs ce qui eft paflé , eft perdu.
Mettez-vous a votre table, &'. écrivez
]ufqu au diner. e
; EMILIE. i
- Maman, je voudrais swous dema‘n’-E

.

- der quelque chofe fur ce'que j'ai lu.

LA MERE

Cette apres-dmee nous en cauferons
en nous promenang.
v EMILIE
Mais s’il vous vient du monde?....
Maman, J'ai envie de faire lire- cette
hiftoire A une certaine perfonne vesed’
un monfieur qui m’apporte towjours-

oy
AR
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des oranges de la part de Monfieur Ao

lequin; vous favez bien ?
LA MERE

+ Oui, je fais bien; mais je ne crois

pas que cela foit néceflaire,
EMILIE
Pourquoi, Maman ?
' LA MERE _
Nousdirons cela tantot. Vousn’avez
que ce qui il vous faut de temps pour

gcrire avant le diner; ne le perdez

pas.

e . *
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C;NQUIEME
CONVERSATION.

EMILTIE.

E TES-vOUs feule, Mdman ?
LA MERE
.. Oui. Pourquoi? Entrez donc.'
EMILILIE
Je wofe me montrer ;' je vous ferais
peur.

-

LA MERE
Peur ! Et comment ?
EMiLi E.
Tenez , voyez comme me voild

faite,
‘ LA MERE,

Ah!.... Eneffet, vous voild jolie
perfonne. Une bofle au front, le nez
enflé , le menton écorché.... Ol donc
vous €tes-vous fi bien accommodee ?

EMILIE,

N
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EMILIE
Heureufement ce ne fera rien. Jai
beaucoup faigné du nez, & ma bonne
dit que c’eft une bonne marque. Je
vous avoue , Maman , que je me fuis
cru tuce.
LA MERE

Vous avez donc fait une chute ?
EMIiLIE

Mon dieu oui. Cleft fingulier com-
me- les malheurs arrivent quand ony
penfe le moins. Je me promenais dans
le jardin. Ma bonne é etaxt un peu der-
riere moi, a cue1lln' » je crois, du
thym. Je tourne dans une allée. J'y
trouve cette grande échelle qui eft fur
des roulettes. Elle vient d’étre repein=
te. Elle eft d'un verd fi beau, fi lui-
fant , quand le foleil donne deflus.
Ne voila-t-il pas que, fans rime ni

- raifon , 'envie me prend d’y grimper.

Je crois pourtant que je ne voulais
Tome L. . . . E

Bayerische
Staatsbibliott:sk
MOnchen
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pas monter hien haut. Eh bien, Ma-
man, 3 la quatrieme , ou tout au plus
a la cinquieme. .. mais ce n’était, je
crois , qu la quatrieme marche ... le
pied m’a gliffé, ou les deyx 3 la fois.
Je ne fais pas trop comment je fuis
arrivée A terre ; mais tant'y a que me
voild avet le front cogné & le vifage
en compote. Jai aufli un genou tout
écorché ; ma bonne y a mis de 'eau
de boule. Je vous affure, Maman,
que cela me fait beaucoup de mal, fi
]e voulais m’en vanter.
La MERE

Il faut apparemment, que ce foit une
chofe bien utile ou bien glorieufe de
monter fur une échelle repeinte &
luifante, puifqu’on sexpofe pour cel
fi ce n’eft A fe tuer, du moins A s’eftro-
pier ou 2 fe défigurer pour le refﬁe de

fes jours.
EMILIE

Comment, mg chere Maman, eﬁ-
ce que je refterai défigurée 2
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~1. La MERE

Vous conviendrez du moins quev

vous n’avez rien néghge pour vous
procurer cet avantage,

EmivLi E. -
Quel avantage! =

_— Lo MERE ,

- Yavoue qu'il ferait un peu ficheux
d’étre obligée de porter toute fa vie
une mouche au bout de fon nez, pour
wne expérience fi peu néceflaire. .

- .EMILIE

- Craignez-yous cela, ma chere Ma-
man ? R :
LA MERE.

- ‘Ceineferapas dumoins votre faute ,
{i vous- en. dtes qume 3 meilleur mar-
ché. :
co E M;I‘LIE’. :

- Mais auffi, pourquoi ma bonre ne
m’a-t<elle pas avertie ? Elle aprait
tout auffi hien cueilli fin, thym-& fa

E2

— . e e e
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lavande apres, & n’aurait pas eu la
peine de me baffiner.
LA MERE
Comment votre bonne pouvait-elle

prévoir qu’uné petite fille, pas plus’

haute qu’un chou, aurait la fantaifie
de grimper fur une echelle? Cela ne
peutfedeviner raxfonnabiement 5 parce
que cela n’arrive pas une fois e en cent
ans. :
EMILI E. :
Mais, Maman , je fuis trop: jeune
pour me garder toute feule, & il me
femble que ceft pour cela que ma
bonne eft auprés de moi.
LA MERE
- Pour vous garder ! Jamais je.ne
Pen ai chargée , 82-fi je Pavais voulu,
je crois qu’elle n’y aurait confenti fous.
aucune condition. -Ctoyez-vous de
bonne foi qu’on puiffe garder un’'én-
 fant qui ne fe garde pas lui-méme , qui

®’a pas afféz de raifon pour fe dire 2
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Le Plaifir de monter Jur ‘une échelle
quelque grand quiil foit; ne vaur pas
le rifque de- [t caﬂér le con; & qul
exige enfin que les etrangers prennent
plus d’intérét & lui qu'il -n* y en prend
lux-meme? ’ -
© T CEMILIE

Pourqum donc avez-vous mis ma
bonne auprés de moi? - -

LA MERE

Je Pai chargée de vous avertir des
dangers que vous ne connaiffez pas,
des rifques que vous pourriez courit
3 votre infu. Une fois avertie, c’eft &
votre volonté, 3 votre prudence , 2
vous en préferver. Votre fireté &
votre - confervation né peuvent é&re
quie votre. propre ouvrage ;:8 fi vous:
ne'gligez ce foin, je vous entourerais:
en vain de bonnes & de ﬁtrvexllantes ,
vous feriez A tout inftant la vifime
des dangers qu’un enfant peut rencon-

trer dans fon ¢hemin,
Ej3
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: EmMiIiL1E. Y
- Je vous. aﬂ'ure, Maman, que 1e ng
favais pas cela, Je crayais que je pous
vais faire tout ce que ma bonne ne me.
défendait pas. ‘ .
LA MER E. -
Vous a-t-elle jamais -défendu de
ous jetter par la fenétre 2 4
EmMixre = 1
Non , Maman.
" La MERE
Et pourquoi ne l’a,vez-vou.s p;s,
tente? A

¢

EMILlE. ’

 Te fais hien qu'on fe toerat. -
- La MERE

. Vous pouviez tout aufli bien favm
qu’on fe tue en tombant du haut dr’ une

échelle. :
EM:LIE, . ,

- It eft vrai que fi je nétais pas tom-.
hee fur un tas.énerme. de feuilles, je
ne me ferais peut-étre. jamais relevée,.
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La MERE
Et puis, je voudrais faveir une

chofe. g
EMILIE.

Quoi donc?
' LA MERE

Si les jeunes perfonnes qui défirent
fi fort qu’on les avertiffe de ce qui peut
- leur étre nuifible ; qu’on feur défende
¢e qu'il ne convient pas de faire , font
~ toujours bien difpofées & fe conformer’
aux avis qu'elles regoivent.

EMILIE

Eft-ce de moi que vons-parlez , ma

¢here Maman ?
s Lx MERE
Je vous le demande.
v EMrrie

A vous dire Ia vérité, quand on me
défend une chofe, je ne la fais pomnt,
mais je crofs pourtant que j’ai quel-
quefois envie de la faire, pour voir fi
Pon m’a dit la vérité; & fi on me

E4
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laiffait feule , 13 tout de fuite , je ne fais
¢e qui en arriverait.
LA MERE
Vous voyez que la méthode de vous
défendre , tantOt ceci, tantdt cela,

- n’eft pas aufli bonne que vous me

Paviez afluré. . o
EMIiLIE

. 1 eft vrai que quand c’eft moi qui

me fuis dit : Je ne veux pas faire cela,
ma volonté eft bien ferme , & que je
n’ai pas la tentation d’y manquer.

LA MERE
De forte que je puis compter que
vous n’aurez plus-envie de grimper
fur les échelles luifantes.
EMILIE
. Ah, vous pouvez dormir tranquille
fur ce point. '
LA MERE '
Avouez que la legon de ’expérience
eft bjen fupérieure A toutes les legons

x
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des bonnes. Il eft virai que vous auriez
eu celles-ci pour rien, 8 que Pautre
vous a valu une écorchure au genou,
une boffe au front & une mouche
fur le bout du nez. oo

, E M 1 L1 E. '

. v

Meus pas pour tou)ours 5. neﬁ il
pas vrai ?

LA MERE.

} ) . oL . '
; ll faut I’ efpérer. Au refte , une legon ‘
- qui empéche quwon ne fe cafle le cou

de gaieté de coeur , vaut bien la peine
d’étre achetée un -peu cher.

EM1iLrL1IE

. Aﬁ, a chere Maman, difpenfez~

moi de la mouche.
' LA MERE

~Si'cela dépend de moi, vous ferez -
difpenfée de tout mal. Ce qui me con--

folerait de votre accident, c’eft fi vous
Piviez meérité d’une maniere hono-
rable.

Ej
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| EMIBIE
- Comment honorable ?
La MERE '
"Oui, honorable, Par exemple; en:
courant au but A Penvi avec vos com-
pagnes de promenade, ou en faifant
Fautres exercices utites-avec elles. Je
fais qu'a ce métier on peut auffi tom- .
ber fur le nez; mais au moins ily a
du profit & méme de Phommeur au
bout. On gagne le prix, or fe déve->
lope , on fe fortifie l& corps ; on:*
acquiert de. Paplomb & de Iagilité
-on devient adroite & dégagée; on
apprend 3 éviter , tout en ceurant,
les cailloux, les racines.d’arbres , tautr:
ce qui peut bieffer. On apprend méme
ane pas tomber ;. ce. qui eft une {cien-
ce bien falutaire.
: - EMILIE S
- Qui, Ceftune helle {cience , quand’
on la poffede. Mais avec les échelles:




CONVERSATION. r1o7
il 'y a donc rien 3 apprendre ? Ne
faut-11 pas aufft de Fadreffe pour grim-
per?
LA MERE
.Pour grimper, oui; mais non pas
pour dégringoler. Et puis, e croyais
qw’Emilie ne faifoit pas tout-&-fait les
mémes exercices que fes freres; qu'elle
sétoit déja appergue que ce qui leur
allait fort bien, ne lui fiait aucune=;
ment ; & que la modeftie de fon fexe:
exigeait une décence , une retenie , qui:
doivent fe remarquer au milieu de l
pemlance & de l’effervefcence du pre-r
mier ige.
» EMILEIE ,
Tenez , Mamar , tout mon malheus
&avjourd’hui vient de ce que vous
n’avez pas pu étre de [a promenade
il vous eft furvenu-1d une affaire bien -
thal-d-propos. Quand nous faifons
riotre promenade enfemble , il ne me
prend jamais de ces fantaifies qua
E ¢
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finiffent par une mouche fur le nez.
- Nous parlons , nous. caufons, nous.
difons des chofes fenfées. S’il y a par-
ci, par-1a, quelques. cabrioles , elles
ne dérangent pas la converfation. Voys
prenez patience avec votre Emilie, qui-
a quelquefois Pair d'un haneton. Et
‘puis, vous me faites appercevoir tant.
de chofes auxquelles je ne faifais pas.
attention  je vois & j’entends cent fois
plus a coté de vous. Cela amufe, cela.
occupe , & l'on n’a pas le temps de.
sarréter devant une échelle. Vous.
fouvenez-vous, Maman,.... lautre
jour.... dans ce champ de luzerne....
de cette perdrix qui rappelle vers le
foir fes petits qui ne reviennent plus.
Oh, cela eft touchant, Cette pauvre
mere ! elle eft fi fort en peine !
‘LA MERE

Aprés avoir échapé au plomb du
chaffeur , elle ignore que fes petits en.
ont été la proie, :
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EMILIE
Ceeftune vilaine chofe quée la chaﬁ'e 3
fi mes freres m’en croient , ,1ls n’y-
iront jamais, - :
LA MERE

Les perdrix & les lievres feront fort
de votre avis. :
EMILIE

‘Eh bien, fans vous, je ne favais
tien de tout cela. Je fuis perfuadée que .
jai entendu plus de vingt fois, peut-.
étre plus de cent fois, ce cri qul me,
fait tant de peine & préfent; mais ]e
n’en favais rien, & Cétait comme .fi
yétais fourde. Voila ce que c’eft pour-
tant , Maman , que de nous promener
enfemble. Tenez, nous devrions faire
un arrangement; c’eft de ne nous
jamais promener l'une fans Pautre. '

LA MERE

Mais cet arrangement fubfifte au

moins A moitié, Vous favez bien que,
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je ne me promene jamais fans vous.
It eft vrai que ma fanté & mes affaires
ne me permettent pas de partager
avec vous toutes les courfes qui font
fi falutaires A votre dge.

EMILTEIE,
- Voild le ficheux,
La MERE

Pour mor, qui fuis obligée de refter
chez mioi, & encore avec Pinquié¢tude
de voirmon enfant revenir bleffé ou
eftropié, / ' :

EMILEE

Oh, cela n’arrivera plus.

La MERE

Non pas par une échelle ; mais
'y a-til que cette étourderie qui
puiffe tuer > p

‘ EMILIE

Oh, ma chere Maman, plus d’¢tour-
derie. Je fais & préfent qul i’y a que
moi qui puifle me garder. '
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: Lx MERE :

g qml eft impoffible de garder u
enfant qui ne veut pas fe garder lui-
méme.

_Ah , Vous verrez tout une autre
Emilie, ' '

EM,ILIE.

LA MERE

‘Apparemment vous ne. bornerez
pas votre vigilance & la canfervation
phyfique de votre perfonne , mais
vous Pétendrez auffi fur votre conduite
morale.

-

EMIELIE
Qu ‘appeltez-vous conduite moraled
La MERE B
J’appelle ainft ce qui ordonne &
regle nos penchans , & dirige les d¢-
nrarches qui senfuivent..
EMILTIE
Je croyais , Maman, que vous vous'’
étiez réfervée ce- diftri@-1x. Vous diri-
gez mes oceupations , mes amufe-
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mens , toutes mes actions. Je m'en
trouve fort bien. Que vouléz-vous
que j’y faffe 2 )

LA MERE

Je conviens que ]ordonne Parran-
gement de. votre ]ournee le mieux
quil m’eft poffible; mais diriger les
aftions d’un enfant qui ne veut pas fe
dmger lui-méme , cela me parait pour

le moins aiiffi difficile que de garder -

un enﬁmt qui ne veut pas fe garder.

EMILIE
Comment, il faut que je dirige auffi
ma conduite ? Je vois que, fans m’en
douter, je fais bien des chofes , ou
du moins j’en ai beaucoup i faire. -
LA MERE

Et je vais vous faire voir que toute -

ma diretion ferait bien inutile fans la
votre, ,

L EMILIE
. Yoyons donc.
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L'sa MERE
Je vous citerai un fait bien récent,
puifqu’il n’eft que d’hier au foir,
| EMIiLIE
~ Ah, je m’en doute un peu. -

LA MERE

Vous m’avez bien prouve que vos:
prmc1pes de conduite n’étaient pas
d’accord avec les miens. Vous favez
que lorfque nous fommes téte a téte,.
je ne trouve jamais a redire aux fauts
& aux bonds que vous faites par la
" chambre , & qu’il ne tient qu'd vous
de m’étourdir 4 force de bruit, d’im-
portunité & de tintamarre; Cleft le-
privilege de votre 4ge , & je ne peiix
pas vous reprocher que vous n'en
ufiez pas. Mais vous favez aufli que-
cela ne convient point quand jai du.
monde ; quil ne faut pas alors me
mettre dans le cas de .m’occuper de-
vous ; quil faut encore moins. détour=,
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ner lattention de la fociété fur vos
balivernes. Auflt je vous ai dit plus
dune fois : Emitie, & lheure o il me
vient du monde, vous ferie tout auﬂz’
bien de paffer dans le cabinet & coté ,
pour yous occuper ou_vous amufer de

- chofes de vorre dge ; mais vous ne vou-

lez jamais vous en aller. Vous m’affu~
rez que vous fentez la néceffité détre
tranquilte ; que vous ferez & coté de’
moi fur votre petite chaife comme

‘une image; que la converfation vous:

amufe beaucoup . ... Cependant hier
au foir... Il eft vrai que j€¢ ne m’atten-
dais pas A toutes ces vifites du voifi-
nage....
EmMIivLre

Et Ia converfation ne fat pas trop

mufante. .
LA MERE

Vous vous échapites pour aller
jouer au bout de fx chambre avec
vos freres, Vous fites prefque autant'
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de bruit qu'eux, Un étranger qui vous
regarda » avec raifon , comme une
petxte fille, peut-étre du v1llage au
moins fans confequence , fe méla de
vos jeux, vous prit fous le menton R
& vous fit fauter comme une mario-
nette. Vous rougites. S

E MILI E. ,
_ Comment Maman vous vites tout
cela ? Mais vous nawez pas I’alr de
regarder. o
' L A. M, ER E.

Et Je penfal qu’Emlhe voulaxt fiivre.
lexemple de fes. freres-, & se.nroler‘
parmi les dragons. .

EMmrrre

" Je wous affure ,” Maman, que fe,
devins rouge  comme ua charbon. ar--
dent , quand ce monieur fit mine de:
vouloir me faire tourner commse un.
tofon. Qu’avait-it befoin de fo méler

de nos jeux ?
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LA MERE.
Ce n’était pas lui qui y etalt de trop.'
Emrvra E. o |

Cétait peut-etre moi. Malts‘vous
\pouvvez bien, ma chere Maman lm
en impofer. -

La M ER z.

Cela vous était plus facile qu a moi.
Sil avait trouvé dans votre conte-
nance cette modeftie , cette réferve ,
qui ne doivent jamais abandormer une
jeune perfonne de’notre fexe, il nefit
jamais ofé fe permettre ce petit mo-

“ment de familiarité, Je ne doute pas
fi avais voulu lui en faire’un repro-!
che, que patf égatd” poutimoi il n'en
¢fit paru-un peu fiché; mais croyez-
vous que mon petit reprochelui efits
infpiré paur vous un fentiment. plus:
refpedtueux , & qu'il yous eliteautre=r
ment regardée que. oomme une petite
fille un peu étourdie 2
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o EMILTIE :
C’eﬁ que j’en ai lair quelquefo;s.
LA MERE
Vous voyez qu’il ne dépend pas de
moi de donner aux autres une idée
favorable de votre maniere d’étre , ni
de les obliger A avoir pour vous des
égards, encore moins ce refpect que
- chaque perfonne de notre fexe doit
étre fi jaloufe d’obtenir ; il faut au
moins &tre fecondé par votre maintien
& votre contenance. Il n’eft donc pas
auffi aifé qu'on le dirait bien, de diri-
ger la conduite d’une jeune, perfonne
qui n’a pas 4 coeur de la diriger elle-
‘méme & d'étre fa prexmere gouver-

nante.. - o -~ 7
EMIL:E.;,,J_:'

Mals au moins, ma chere Maman .
pouviez-vous me firer de preﬂ'e en
me rappellant aupres de vous. *

v LA MERE.

Iqu’etan fort axﬁe sJen, gonwens,
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de fixer en un moment les yeux de
tout le cercle fur votre pente impru-

dence._
. EMILIE

‘ " Ah, de ma vie je ne me fuis trouvée
dans un phlus grand embarras. Je ne
favais comment regagner ma petite
chaife ; elle me paraiffait A une lieue
de moi. Je crois que jaurais donné
quelque chofe pour étre grondée par
vous , 14 devant tout le monde. Au
moins ce monfieur aurait vu que je
fuis Penfant de la maifor, & il eft
peut-€tre forti fans s’en douter , parce
que j’avais beau toufler ; vous ne vous
lites jamais rien voirs - =
LA MERE

Ceft qu’ il n? y avalt dans tout cela
fien de fatxsfauiant » ni pour vous ) ny
pour moi. v ' ‘
- Emirivrry z.;" Lo

Et pourquoi ne-the flités-vous pas
tnon fait e foir, avant de menvoyer
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me coucher, 1i, dans notre petite
‘conférence , A-voix bafle , quand nous
arrangeons nos affaires de famille,
comme dit Madame de Bréon 2
LA MERE

Je n’étais pas fichée de vous laiffer
dormir 1a-deflus. H eft vrai que je
comptais arriver avec mes remoatran-
ces aujourd’hui ; je ne prévoyais pas
qu’un nez <aflé viendrait i la traverfe,

' EMILIE

~Et - moi, Maman, Ten fus la dupe,
& je me difais entre mes rideaux : 13
R’y a que demi-mal , puifqicelle n'en a
tien vu , & que cela marrivera pas uné
Jeconde fois . . . . Elle , et vous, . je
vousen avertis , quand je parle. A mon
bonnet.... Quand je dis enere mes
rideaux , c’eft auffi une fagon de par-
ler. Car vous favez Bien que je n’en
ai point ; vous Qe le voulez pas; ‘ce
pe font pas vos principes ; & aujour

<
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d’hui que la lune ne me fait plus peur,
cela ne me fait plus grand’chofe ,
excepté pourtant du c6té de ’honneur.
LA MERE

Comment, n’avoir point de rideaux
a fon lit attaque ’honneur ?

' EMILIE

Mais oui, Maman; il me femble
que cela vous donne un air trois fois
plus enfant que vous n’étes. ..

LA MERE
. Convenez qutil fallait I'étre beau-
coup pour pleurer tout haut , quand
la pleine lune donnait fur votre lit &
travers les vitres. Je_crois que cette
petite fottife a duré plus de fixmois...
Mais il ne faut pas fe rappeller cela,
ce n’eft pas un beau trait dans votre
Vie. , ' or o .
Emirie,
- Vous: avez raifon -, -Maman , ou-
blions-le. Mais: C’eft que j’étais bien
\ petite ;
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petite & un peu béte; je voyais
toujours 1 un-vifage qui me faifait
des grimaces.

. LA MERE

"Cette lune que vous aimez tant ¥

contempler A préfent, vous faifait

dans ce temps-1a des grimaces ?
,! ' EMILIE ,
. Mais yous favez bien , Maman,
que notre féjour A la campagne &
nos promenades m'ont changé les
yeux. o '
LA MERE
- Au moins e fallait-il pas avoir la
vamte den pleurer. . '
EmMirLa E. :
. Comment , il y avait de 1a vanitg
A celaz ‘
. LA MERE
Vous favez que la lune éclaire tout
notre hermfphere, & vous borniez fes
fon&ions A faire peux a une peme
Tomc 1, F

.
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fille. Pappelle:céla un .grand fondsde
vanité dans cette;petite-frle.
EMILIE v
Aujourd’hui que cette petite fille
g'eft plus un enfant, elle metfa vanjté
3 ne plus pleurer Fen étais pourtant
un peu tentée, quand 1e me fuis relef-
vée de ma chute , mais je n’en ai rien
fait; & tout en m’en revenant éclo-
~pée, je me fuis dit tout doucement :
Mademoifelle , ceft -votre fuuse ; il'n'y &
pas de.quoi faire’lenfant 5 ni dc qucn ﬁ
yanter en Cl’ldflt.
Lo MER £
Tl eft vrai que les pleurs nie remé-
dient A rien. Mais puifque vous -avet
1a bonne coutume de vous parler entre
vos rideaux ‘qui n'exiftent ‘pas , il
fallait , ce me femble, vous dire'hier
Elle #en a rien vu , peutsétre perfonne de
la compagnic r'u remarqué ce qui Seft
- paffe ; mais temal , S'il yen aven, et
pas demiomal 5 puifque fele fais moiy
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, CEMILIES
.Celaeft vrai. On n’eft pas A fon aife
quand on fait qu'il y a eu du mal par

fa faute; mais je fuis toujours biem

contente quand je peux vous épargner,
une peine. ‘
LA MERE

+ Je vous en fuis fort obligée, pourvit
que vous ne vous pardonniez pas trop
1égérement les petites fautes dans lef-
quelles vous pouvez tomber. Chacun
doit &tre lejuge le plus févere de fes

_ propres attions. Si vous ne redoutez
pas votre blime plus que celui de
tout le monde-; fi votre cenfure n’eft
pas plus inexorable que 11 mienne,
j'aime mieux avoir & m’affliger avec
vous de vos fautes , que de les ignorer,

EMILIE
Mon ufage , quand par malheur
“7ai fait une fottife,, c’eft daller dans
un coin, de fermer les yeux bien
fort, & de faire une grimace ‘que je
Fa



s

i -

124 CINQUIEME

crois bien laide. Py refte plus ou moins
long-temps , felon que je me remets,
plus ou moins vite ; quand je me fens
un peu remife , je quitte mon coin.

' LA MERE

La bonté de cet.ufage ne dépend
pas de la laideur de la grimace , mais
des réflexions dont elle eft accompa-
gnée dans ce coin,

CEMILIE
Ah! les réflexions ne viennent pas
toutes 2 la fois; il y en a quinefe
montrent que le lendemain, & quel-
quefois huit jours aprés ; mais jamais
fans que j’aie envie de fermer les yeux.,
Trouvez-vous cela affez {¢vere , Ma-

man ?
LA MERE

Cette queftion eft trop importante -

pour la décider légérement. Une regle
générale, ceft quil n’y aaucun dan~
ger & étre trop févere fur fon compte
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& quil y en ayrait beaucoup A ne
Pétre pas affez. N :
EmrIri E.
Mais faut-il abfolument que je fois
plus {évere que vous-méme ? ‘
LA MERE . ‘
Sans doute , ma chere amie, &
d’autant plus que je ne me. fens pas
irréprochable de ce c6té-13. Je ne fuis
peut-Etre que trop difpofe'e A excufer
vos fautes , 4 vous voir du beau cété,
du c6té qui raffure & confole Or, fi
nous étions deux 4 nops epu_xfer en
indulgence pour vous, nous.pour=
~ rions étre avec le temps loin de notre
compte, & avoir pris des défauts réels
pour des qualités aimables,
_ Emivi .E.A, o,
Allons, & trois! Il faut d’abord
favoir fe garder foi-méme , il faut auffi
favoir diriger fa conduite morale ; &
puis, vous voulez encore que je me
charge de la cenfire de ma conduite.,
F3



mé6 CrN QUIERTE
Lx MERE.
Et de la cenfure la plus rigide. S
une fois vous pouvez vous dire que

vous veillez avec févérité fur votre

~ronduite , vous n’avez prefque plus.
de danger 2 craindre; au Heu que fi
vous:vous en rapportez la vigilance
des autres, méme 3 la mienne, vous
courez des rifques toutes les fois que
vous vous éloignez’ de moi, comme.
vous en avez eu la preuve hier & au~
jourd’hui, Ee cenfeur ne ferme janmais
les yeux fur lui-méme; & commeil
ne peut fe quitter, il eft tou;ours en
fiireté fous fa tutele.
EMTILTIE
Yentends, it eft deux : Pabord Ia.
chofe, & puts celui qui la garde. Mais
comment fe donne-t-on un air de
cenfeur ¥
Ex MERE
Avant d’agir, on réfléchit ; aprés
avorr agi, on- péfléchit encore. Ces

e
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réflexions forment des principes ; &
ces principes deviennent avec le temps
des regles facrées & invariables de
conduite & de fagefle,, qu'aucune paf-
fion, qu'aucun intérét, quaucun pou«
voir e faurait-arracher de notre coeur.
Alors une aftion' équivoque ou dou-
~ teufe parait horrible ; une alion mau-~
vaife impoffible. Peu & peule caraltere
fe forme ; par 'exercice continuel de
fa force, il fe fortifie de jour en jour ;
8z ce que vous appellex 'air de cen-
feur lui eft finaturel;, que fans aucury
effort:de fa part , il difpofe tout ce qui
Yapproche Al'eftime & & la: confidéra-
tion. Onmoyennant cesdeuxboucliers,
Eeftime des autres. & le- fentiment de
- f{aforcemorale , anpeut:entreprendre
avec . confiance le: voyage de la. vie,
qui eft femé de tant de dangers poun
les caraleres-indécis 8 faibles.

) EMiILTE.
Je crois , Maman, que c’eft fortt
Fg4
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beau ce que vous dites-1a ; mais 1e
ne le comprends pas bien.

LA MERE

Vous avez raifon & jai tort, moi.
Je me fuis un peu échauffée ; & fans
votre avertiflement , j’allais me per-
dre dans des régions au deflus de notre
fphere ;. mais me voici heureufement
de retour & c6té de mon Emilie.

EMILIE

Tout ce que je fais, c’eft que des
que ]e ferai débarraflée de mamou-
che, je travaillerai & mon caradtere. -
~ La MERE :

En attendant , je vous confellle
Faller vous faire étuver le vifage 8&
les genoux, avant de vous coucher
car vous ne devez pas €étre fort a votre
aife, S

EMILEIE '

Oh, cela ny fait rien; C’eft une

legon que jai chercheer




CONVERSATION, 129
. LA MERE
Oui, & méme au hautd’une échelle,
EMIvLrIE
N’lmporte » ma chere Maman, le
bonheur vient auffi ,"comme le mal-
heur, fans qu'on y penfe. Je comptais
pafler une foirée bien trifte , & je m’en
vais contente comme une reine ; vous
m’avez diftraite da mon mal par la
cauferie du'monde la plus agréable.
‘ La MERE -
Allez , & lorfque vous ferez cou=~
chée , jirai vous faire une vifite.
EMILIE .
_ Ainfi fans adieu, ma chere Mamany
Mais tournez vos yeux un peu de l'au-
tre cOté; je ne me foucie pas que vous
yoyiez ma démarche aujourd’hui,

"
S
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SIXIEME
CONVERSATION.

-

EMILIE

M AMAN, Maman, embraﬁ'ez-mm !
. LA MERE
Trés-volentiers. Vousme direz fans
doute pourquoi ?
"EMILIE
“Oui, Maman, c’eftque je le mérite
Bien; Ceft que je fuis bien favante d
préfent je fais trois chofes de plus.
LA MERE
Trois chofes ! Mais vraiment c’eft
beaucoup de chofes. Sont-elles belles 2
Sont-elles utiles 2

EM1ILIE
Vous allez voir , Maman. .., Ceft
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que je fais qwil y a. quatre élémens 4
le'feu , Peau ,la terre & Lair..
Lax MrrE.
Bon! :
 EMILIE
- Oui, Maman , c%eft trés-vrai. Et
puis élément veut dire’ principe qui
- fait agir. Vous voyez que je l'ai bien
zetenu, Mais ce ncf® pss tout..
LA MERE.
- ‘Eh bien? .
.EmILrE
Tenez , Mamanm, écoutez. Il y a trois
chofes encore qu’on appelle les trois
regnes. Le regne vegétal’, que vous
awez eula bonté de:m’expliquerl'autre
jour; ce font les fruits, les: arbres 3
tout ce qui fe fgme ¢u fe.plante ; vous
faver bien ? Et puis le regne minéral,
qui font les pierres,. 'or ; Pargens, let
fer, qu'on appelle mines;, & qui fe
forment au fond: de la: terre 5 & puis
le:regne animil . quifont tous les anis
F¢
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maux , les bétes, les poiffons, les
‘oifeaux & les hommes; & voild de-
quoi le monde eft compofé,

LA MERE.

~ Et c’eft pour tout cela quil a fallu
oous embraffer ?
EMiLrIE

Oui firement ®ma chete Maman.
Eft-ce que vous n’étes pas bien aife
que je fache tout cela? Je fais tout ce
qu ‘il y a dans le-monde a prefent.

La MERE
' Croyez-vous cela? T
EMILIE
- Mais, oui, Maman. Eﬁ-cequxlya
encore autre chofe ? ‘
. «. LA MER E-'
. Et 2 qui avez-vous Dobligation de
toute cette belle fcience? v
o EMILIE S
¢ Maman, j’aurai Phonneur de vous.
Je dire, Mais dites-moi .donc , ma:

N
w4
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chere Maman , fi vous n’étes pas bxen
contente de moi.

' LA MERE
> Je le fuis de votre émulation & du
plaifir que vous avez, en croyant m’en’
avoir fait. Je vous enfais ttés-bon gré,
je vous en remercie méme. Il ne s’agit:
plus que de voir fi aprés avoir appris
tout cela, il ne vaut pas mieux l'ou-
blier. . .
‘ EMILIE '
" Pourquoi donc, Maman ?
' LA MERE
Ceeft que je crains que vous ne com--
preniez pas un mot de ce que vous
éroyez fi bien favoir : & rien n’eft fi
dangereux , A votre 4ge fur-tout, que
de parler de’ chofes qu'on n’entend
pas; il en arrive toutes fortes d'in-
convemens. ’ )
"EM.ILTE: i
" Mais, pardonn¢z-moi, Maman, ’en«
tends trés-bien tout ¢e que j’ai appris{

-
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LA MERE
Ceeft ce que nous allons voir. Res.
prenons un peu ce que vous avez dit.
Il y aura peut-étre de quoi caufer hait
jours, avant. de comprendre un feul:

des grands mots dont vousm’avez. fazt.
une fi-belle litanie.

Emrzrz.

Ah, tant mieux , Maman , j’aime
tant 3 caufer avec vous.! Et puis il
pleut depuis ce matin. Point de pro-
menade , & j’efpere qu'il ne viendra
perfonne ; nous aurons bien du temps.

LA MERE
Profitans-en. ‘El bien,, vous, dites.
donc quiil y a quatre élémens?
EMILEE
. Oui, Maman. Le feu, lair....
LA MERE

Oh, doucement ,;je-ne vais pas fi
vite, mei. Je dis, comme Monfieur
- Gobemouche ,, entendons-mous,, .
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EMILIE
iz de tout fon caur.) :
Monfieur Gobemouche!... Voild
un drdle de nom ! Qui eft ce Manfieur
Gobemouche ? ,
LA MERE
Cleft un original qui n’a que faire &
notre converfation ; nous en parlerons
une autre fois. Nous -diffons qu'il y a
quatre élémens ; mais n’y en-a-t-il que
quatre?
EMrrre v
Je ne fais pas,.on ne m’en a montre
que quatre.
Lax MzreE :
Et queft-ce qu'ils font ces. quatre
élémens quen vous a. montrés ¥
EmMIicrre
Ah, yavais oublié.... ils font allev
le monde, " |
La MERE
Mais queft-ce que Ceft que la
monde ?
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EMILIE
Mais , Maman, c’eft tout cela. Ceft

Paris, c’eft le bois de Boulogne, Ceft

Saint-Cloud. Voil tout.
LA MERE.

Voila tout? Efi ce cas ce monden’eft
“pas trop vafte. Vos quatre élémens,
font donc aller Saint-Cloud & le bois,
de Boulogne ? Et comment cela 2
EMILIE
Ah, je ne fais pas.
< LA MERE
Bon, voila déja notre fcience un
peu en défaut. Tachons de nous re-
mettre fur la voie. Voyons ce qu'ily
a dans.le monde que vous connaiflez.
De quoi eft-il compofé ? qu'eft-ce que
vous y voyez? .
' EMILIE
Mais des champs ; des maifons, des
tivieres , des hommres , des animaux.
Eft-ce cela, Maman, qui eft le monde »
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LA'M6§ R E

" Oui, il y a de tout cela dans le
monde. Mais fi vous regardez au deffus
de vous,, le ciel , les aftres , beaucoup -
dautres chofes dont je ne vous parle- -
rai pas encore’, en font auffi partie.
Revenons i nos moutons. Vous m’avez
parlé de rivieres. Queft-ce que c’eft
que des rivieres 3 .
o EMILIE |

Ceeft de Peau.

LA MERE
* Mais voild: de Peau dans cette ¢ta-
rafe , eft-elle une riviere ?
EMILIE

- Non , Maman; mais une nv1ere

¢ eﬁ pourtant de 'eau. *
LA MERE

C’eﬁ-é-dxre qu ’ily a de Peau dans
une riviere ; mais pour que cette ear
forme une riviere , queft-ce qu'il
faut ? » -
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EM»BIE
_ Ah, je le fais, je m’en fouviens, ma
bonne me l’a dit. D’abord Peau fort
de terre , elle forme un petit ruiffeau ;,
& puis ce petit ruifleau. augmente ,,
"augmente; & puis, quand il eft bien.
grand, on Lappelle riviere. Neft-ce
. pas cela , Maman 2
La MiRrE
A la bonne heure. Une riviere eft
donc compofée d’ine grande quantité
d’eau qui fuit fon cours ...
EMInie
Quleft-ce que cela veut dire gu f’mz
Jorz cours ?
LA MERE
Cela veut dire qu'elle coule.dans
fon lit, & qu'elle ne fe: perd- pas dams
1a terre depms Pendroit ot elle en eft
fortie , qui s’appelle la fource: ,,]ufqn
ce qu'elle trouve une autre riviere ol
elle tombe, & ol elle fe perd, em
~ confondant fes eaux dans les fiennes,




CONKERSATION, 139

EMIiLLIE
Ah, ah! Et la Seine ol eft-ce quelle
fe perd ?
LA MERE
~ La Seine va tomber dans la mer,
& & caufe de cela on l'appelle un
fleuve. Voild la différence des fleuves
aux rivieres; les fleuves tombent dans
la mer, & les rivieres. dans. d'autres
fleuves ou rivieres.
EMILTE
Mais on dit pourtant ka riviere de
Seine? ,
LA MERE

On le dit ; mais c’eft un fleuve. AR

¢a, il y a une-heure'que nous parlons
d’eau, & il n’eft pas. bien fiir encore
que nous fachions. ce: que. ceft..
EMIiILIE ‘
Ceeft ce qui fert.a beire , & faire du
thé. '
Lax MERE

‘Vous me dites-13 fon ufage; mais

- yous ne me dites pas ¢e que Cefl,
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EMILIE

" Maman, je ne le fais pas, je vous
prie de vouloir bien me le dire.

LA MERE

. Comment , votre {ctence reflemble
"3 celle des perroquets ? Dés qu'on
vous change la demande, vous n’y
étes plus ? Ce ferait une preuve que
vous n’attachez nulle idée précife &
ce que vous dites.. Vous m’avez dit
tout-a-I’heure. que Peau eft un des
quatre élémens de la nature.

EMILIE
- Ah, cela eft vrai.
: LA MERE
* Et fa principale qualité , .celle qui
la diftingue des autres ?
EMILIE
 Maman, je ne fais.
LA MERE
Ceeft d’étre liquide , fluide.
N EMILIE
Ah, Ceft vrai. 7
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LA MERE

£t avec de attention vous lauriez
découvert toute feule.

EMILIE
Vous le croyez , Maman 2

LA MERE
. Un corps liquide eft I'oppofé dun
corps folide , qui ne fe laiffe pas péné-
trer & {éparer comme lautre.
EMILIE v
J’entends Mais nos quatre élémens
qui font aller le monde ?
LA MERE ‘
A propos! Et comment s’y pren=
nent-ils pour le faire aller ?
EMILIE
Ah, Maman, celan’y était pas.
La MERE
Comment cela n’y était pas? Ou
cela n’était-il pas ?
EMILIE
Dans le livre oh j’ai appns.

3

2
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LA MERE
Vous avez appris dans un livre?
EMILIE
Oui, Maman.
LA MERE
Emilie, fonnez. Qu’on nous apporte
de I'eau froide dans une petite jate.
EMIiLIE
~Pourquoi faire , Maman?
LA MERE.
Vous allez voir. (On apporte une

Juate d'exn fur la table.) Venez ici,

Emilie , approchez votre main, &
voyez comme cette eau eft froide.
EMILTE

Oui, Ceft bien froid.

LA MERE ,

Je vais mettre mes mains dans cette
jate , & je les y laifferai tandis que
nous allons parler dautres chofes ;
enfuite vous verrez. Dites-moi ce que
Ceft que ce livre qui vous 2 rendu fi
habile ?
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EMaone .

‘Maman;, vous favez hien qu’hier,
quand wous m’avez .amenée .4 Paris,,
vous m'avez defcendue au Palaisroyal
avec .ma bonne, pendant que v.ou,;
alliez 3 vos. aﬁ'mres ,
‘ La-MErE

Eb-blen ?

EMiILIE

Fai trouvé Mademoifelle de Saly ;
¢’eft ma bonne amie , Maman » Vous
favez bien. Elle m’a ‘montré un ]oh
petit livee quon lui a'donné poui'
apprendre 8¢ pours’ amufer Ll eftjoli...
il eft tout bleu ... & il y avait cela
dedans, 8&moi je I'ai appris bien vite
- parce que §%ai dit -+ Maman fera bien
_ Turprife,, '&-céla'lnifera plaifir.

- LA MERGE

Emilie, fi nous faifions ‘bien, je

Crois gue nous ne ‘nous quitterions

jamais ,°8 vous e fort:rxez plus-fans
moi, - :

e

t
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EMiL1E

< Ah, Maman, que je ferais aife ! Oh
je vais étre bien fage ! Mais pourquoi
e dites-vous cela & prefent? Etes«
vous fichée de ce que j’ai appris les
élémens & les..:. les quoi-donc 2
Comment eft-ce: que I'on appelle ce
que j’ai appris encore? 2

' La MERE.

Je n’en fuis pas fichée; mais je Vou-
drals bien que vous ne devmfﬁez pas
un perroquet.

. EMILIE ,

Un perroquet ! Ceftun oifeau?
«"“' LA MERE -,

Oui, Ceft un oifeau qm repete les
mots qu'il a entendus , mais qui ne faxt
ce quil dit, parce qu'il ne peut pas
comprendre les mots qu’il prononee ;
& quand de jeunes perfonnes répetent
A tort & & travers ce qu elles en-

tendent " dire , 0u ce quelles ont lu,
comme

S
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commie cela leur arrive fouvent, elles
font comme des perroquets,

. EMILIE
Mais , Maman, quand je demande
Pexplication des chofes que je n’en-
tends pas, je ne fais pas comme' uR
perroquet. ,
La MERE
Cela eft vrai; mais il y a des chofes

que Pon ne faurait vous expliquer, -
parceque vousn’étes pointenige deles -

comprendre ; ce que I'on pourrait vous
dire -ne fervirait qud brouiller vos
idées , ou vous en donnerait de faufles,
" EMILIE
Comment cela, Maman ?
LA MERE
Par exemple , vous favez trés-biea

Iire A préfent.

EMILIE v
Pas mal. '
LA MERE

Mais avant que vous le fuffiez , ﬁ
Tome I, G
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QPon avait commencé & vous faire lire
un mot en entier , fans vous faire con-
naitre vos lettres , queft-ce qul e
“ferait arrivé?
- EmMiL1E

Je crois que je naurais pas pu.

La MERE

Pardonnez:moi. Le mot Mamanr
‘par exemple , A force de vous le mon-
itrer & de vous ‘le faire prononcer ,
‘toutes les fois que vous auriez retrou-
‘vé ce mot dans un livre , vous Pauriez
‘enfin reconnu , & +vous auriez dit :
«C’eft Maman ; mais vous n’auriez pas
fu que par-tout ol vous auriez trouvé
une M & un a, cela faifait Mz ; que
par-tout oh vous auriez trouvé m, a,
., cela faifait man. De méme ,fi on
commence par vous expliquer avjout-
&’hui nombre de'mots qui demandent
des connaiffances que vous n’avez
point encore,vous croirez avoir appris
quelque chofe , & cependant vous n¢

.
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faurez véritablement rien ; vous n’en
ferez pas plus avancée que fi on vous
avait fait lire par routine & par mé-

moire, fans vous apprendre & épeler,

" EMILIE

Ah cela eft vrai, Maman, j je com-

p.rends cela.
v La MERE

Voild pourquoi je dirige le choix de
vos le@ures, & ne vous laiffe pas lire
dans tous les livres indiftin&tement ;
& voild pourquoi je n’aime pas que
vous caufiez avec toutes fortes de per-
fonnes. Et voila pourquoi, ma chere
Emilie, je vous recommande tant de
ne jamais vous fervir de termes & de
Mots que VOus ne comprenez pas,
avant de m’en avoir demandé Pexpli-
cation , foit que vous les ayez lus , foit
que vous les ayez entendu dire.
. EMILIE

: Et pourquoi, Maman, ne faut-il
demgnder qua vous f .

G2
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La MERE.

Ceft que je ne connais perfonne-

qui prenne a vous un auffi grand intérét
que moi. Cleft que les queftions des
‘enfans fatiguent & importunent com=

munément tout autre que leur mere 3.

& pour s’en débarraffer, on leur ré-
pond fouvent la premiere chofe qui
vient en téte , qwelle foit jufte ou non,
EMILIE ,
Fort bien ! On m’attrape done,
quand je demande aux autres ce que
je n’entends pas ?
LA MERE
Cela arrive trés-fouvent ; & lorfque
Pon a une fois une idée fauffe dans la
téte, il eft trés-difficile de la détruire,,
fur-tout A votre 4ge, ol Pon n’eft pas
‘encore en ¢tat d’en fentir le c6té fauxy
EMiIL1IE,
Maman, wvoild qui eft fait, je ne
paflerai plus un mot que je n'entends

pas, fans vous l¢ d¢mander; & je ne
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e demanderai qu’a vous, puifque vous
goulez bien m’inftruire.
La MERE
Voila ce qui s’appelle de la raxfom
 EMILIE
Et puis, vous ne m’attrapez pas,
vous, Maman ; vous ne m’avez jamais
trompée , & vous ne vous ennuyez
jamais de mes queftions.
LA MERE
Au contraire , elles me font tQus
;ours plaifir.
. EmMILIE
Mais pourquoz donc avez-vous tou=
jours les mains dans cette eau ?
LA MERE
- Vous fouvenez-vous comme elle
étalt froide ; quand on I'a apportée 2
: EMILIE '
Om Maman, elle était bien froide,
' LA MERE
Eh bien, touchez-la A préfent,
- G3

4
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- EMILIE
Ah; elle ne Peft plus; vos mams
Pont échauffée,
LA MERE
"Et comment cela seft-il fait 2
EMILIE
- Ceft que vous aviez chaud.
+« LA MERE
- Mais quleft-ce qui ﬁut que ]avaﬁ*
¢haud ?

-

‘EMILIE
<" Je ne fais pas.
LA MERE
Queftce qui vous réchauffe quand
vous avez froid ? '

EMILIE
Cleft le feu, Mais on n’a pas du feu.
- dans le corps. -
'LA MERE S0

Pardonnez-moi, onyadufeu; &
£ Pon n’en avait pas, on ne pourroit
pas vivre ; le fang fe glacerait dans les
veines , & I’on mourrait, Ce feu s'ac-

S
N
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eroit & enfuite diminue avec dge;
‘& voilx pourquoi le vieux bon homme
que vous avez vu lautre jour 4 ne,
pouvait fe réchauffer, quoique nous
fouffrions prefque de la chalewr. -

EMILIE ‘
Ah, cepauvre bon homme, jem’ en
fouviens , comme il tremblait ! Ma
bonne lui fit boire du vin. H n’avait
donc plus de feu dans le corps? Et
moi , je fuis donc.un brafier 2
LA MERE
. Sans doute. * . _
EMILEIE ’ :
Cependant je ne fens pas mon corps
embrafé? .
LA MERE
- .Ceft que vous y avez auffi de 1’eau.
EMILIE : B

£

Bon ! E
La MERE

- Strement. Quand vous pleurez 4
quet-ce qui tombe de vos yeux 2

G4




a5 SIXIEME
‘ EMILIE :
Ah, cela eft vrai; les larmes , Cef
de leau.
- LA MERE
Si nous n’avions pas ce liquide dans
Ie corps, (car vous vous rappellez
que la principale qualité de 'eau , c’eft
d’étre liquide ou fluide, ) il faudrait

mourir defléché, comme les plantes

que vous voyez flétries & prétes &
périr , quand la pluie leur manque.
EMILIE
Voilad pourquoi veus les arrofez ,
n eﬁ-ce pas., Maman?
Lo MERE
Et voild pourquoi vous buvez,
"EMI1LIE
. Ah!... Mais, Maman, j’ai de 'eau
dans le corps ; je ne devrais pas avoir
foif, :
' La MERE
. Quand vous courez vite ou long-
temps, qu'eft-ce qui vous arrive 2
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EMILIE -
J’ax chaud,
LA MERE
Vous avez augmenté par le mouve~
ment le feu qui vous anime : ona plus
ou moins de foif, fuivant que ce feu
eft plus ou moins fort, '
EMILIE
Cleft donc pour Iéteindre , qu’on:
boit 2
- La MERE
. 8i vous P’éteignez , vous mourez.
EMILIE :
" Ah, oui, Ceft vrai. Mais étemdre_
pas tout-a-falt. ;
LA MERE e

Ceft pour rétablir & maintenir

Péquilibre néceflaire A la vie entre
les folides & les liquides.
. EMILIE
. Je n’entends pas bien cela , Mamang
LA MERE
.Vous favez cependant ce que c’ef}

Gs
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qu'un corps folide & un corps hqtude.
EMILIE

Oui ; mats C’eft cet équilibre qui
me chifone. - )
LA MERE

Je le crois bien; auffi je ne vous ai

répondu que pour vous faire voir qu’il
y a des chofes au deflus de votre én-
tendement, & dont il vaut mieux
remettre Pexplication d un autre temps.
Si nous voulions nous perdre dans
re q'uxhbre néceflaire 3 la vie, je ne
fais ce qui arriverait de notre conver-
fation. Reprenons od nous en étions.
Vous voyez que le fen & 'eau font
néceflaires A la vie.
EMILIE
Oui , Maman.
LA MERE
A préfent retenez votre refpiration.
Fermez-vous bien la bouche & le nez,
EMILIE
- Maman, jétoufe, je ne peux pas.

~

.
—in m————— e
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La MERE
-~ Vous voyez donc bien quil faut
eencore autre chofe 3 la vie que le feu

& Peau. . 7
EMILIE

. Ah, Ceft lair.
LA MERE ;

Ce n'eft pas tout : notre chair eft
une matiere qui'eft fujete & la cor-
Tuption , & lor{qu’elle eft defféchées,
<lle tombe en poufliere & redevient
terre. :

EMILIE )

Oui, Maman, j’ai vu cela dans mop
catéchifme hiftorique.

LA MERE

Eh bien, cette terre, le feu, 'air &
Peau font effentiels A la vie. Si vous
<tiez privée d’une de ces chofes , vous
ne pourriez pas vivre, gpmme je vous
Yai fait voir. -
N EMILIE

Cela eft vrai,
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La MERE

Et ces quatre chofes, le feu, Peau,

1a terre & Pair font ce qui conferve la

vie A tout ce qui exifte dans la nature,
EMILIE

Mais ce n’eft donc pas des élémens ,

comme dit ce livre ?

' LA MERE
Pardonnez-moi. On appelle la ter=

ye, le feu, Tair & Peau les quatre

€lémens de la nature, parce qu'élé-

ment veut dire principe d’une chofe,

ou ce qui lui fait &tre ce quielle eft. A

‘préfent vous entendez bien qu’¢lément
“wveut dire principe d’une chofe 2

EmMiL1IE
- Oui, Maman,
LA MERE
On dit auffi les élémens d’une fciens

-ee , les élamens d’un art, les élé-
- mens de Pécriture. Qu’eft-ce que cela

veut dire, par exemple , les ¢lémens
de Pécriture ?

N

P "
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- EMILIE _
Mais ce n’eft paslefeu, laterre..,
LA MERE
Non, ce font les élémens de la natus
re ceux-l13.
"EMILIE
Mais on ne m’a pas dit les autres,
LA MERE
Qu’eft-ce que nous fommes conve-
nues qu’é/émens voulaient dire ?
EMILIE o
Elémens veut dire principes.
LA MERE.
Eh bien, qu'eft-ce que les élémens
de Pécriture ?
, EMiILIE
Ah, Ceft-d-dire, les principes de
Pécriture.
LA MERE :
Cela eft vrai. Quand on dit les élé-
mens d’une fcience, on entend les
principes d’une fcience; & quand on
dit les quatre ¢lémens de la nature,
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on entend les principes dont les chofes
tréées font compofées. -

EMiIiLIE

A préfent jentends bien, & je ne
Youblierai pas.... Maman, vous avez
donc lu tous les livres ?

LA MERE

* 'Pas tous ; mais je ne vous en donne
point A lire fans Pavoir lu, & je vous
en ai dit la raifon, -
. EMILIE

Je m’en fuis bien appergue ; car P au-
tre j jour , en lifant hiftoire de /e Mau-
" yaife Fille, vous faviez que cette dame
que je trouvais fi méchante, navait
pas d’enfans ... . A propos , Maman,
pourquoi neft-il pas néceflaire que
nous faffions lire cette hiftoire a un
certain monfieur qui polifione tOu-
jours avec moi ?

LA MERE

v Ceft que ]efpere que vous ferex
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bien-tt affez raifonnable pour qwon
ne poliffone plus avec vous.

' EMILIE .

Mais, Maman, fivous lui difiez que’
vous ne le voulez pas ?

' LA MERE -

- Et pourquox ne prenez-yous pas ce
foin vous-méme ? :
EMILIE

C'eft que vos paroles lui feront plus
Mmpreflion que les miennes,
v LA MERE :
- On n’a pas toujours befoin de pa-v
xoles pour fe faire comprendre.. -
EMILIE . )
~ Comment donc ? :
LA MERE

Par exemple, fi vous ne faifiez pas

attention aux plaifanteries de ce mon-
fieur, il fentirait bient6t que vous ne’
les aimez pas, qu'elles vous font &

charge, . Y
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EMILIE N
Ah Ceft vrai..., Mais c’eft que .
Maman , & vous dxre la vérité, je m’en
amufe beaucoup.
. LA MERE .
Il ne faut donc pas dire qu'elles
vous font défagréables ; vous favez
qu’une porte ne peut tre ouverte &
fermée 2 la fois. :
EMILIE
. Mais ce n’eft pas moi qui les trouve
mauvaifes , c’eft le livre. Il dit qu¥l
faut fe faire refpe&er. Cela eft-il gai,
Maman ? Je crois que cet homme n’ai-
me pas les gens qui soccupent de&

enfans.
LA MERE

Quand il dit qu'il faut fe faire ref
pedler , il ne prétend pas qu'une petite
morveufe de votre 4ge puiffe étre
refpe@able ; mais il veut dire quil

faut faire refpeéter fon fexe. Ce fexe

étant faible par fa nature, n’a d’autres
\

'
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moyens de fe faire refpe&ter que la
réferve & la modeftie.. Pour le refte,
Ceft A vous de juger fi le livre a tort
‘ou raifon,

EMILIE
_ Paime mieux, Maman, que vous.
en jugiez , parce que fuivant ce que:
vous me direz , je me conduirai avec

ce monfieur aux oranges.... VOus

favez bien ?
LA MERE
- Mais d’abord , j’ai remarqué que ce

monfieur ne donne 2 la fociété que. .
trés-peu d’inflans , que fes occupations:

Lui laiffent, Je trouve qu’il eft bien na-

turel que pendant ces inftans il cher«
che A s’amufer , A fe délafler.

' EMILIE

. Eh bien s Maman, ceft ce que j’ai:

toujours penfé.
LA MERE

Je crois qwil aime beaucoup les

{
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EMILIE
Oh firement.
LA MERE

Il ne vous voit qu’a vos heures de-
récréation ; & peut-étre o caufe de
Yaffe@tion qu’il vous porte , eft-il bxen
aife &’y contribuer. :

EMILIE

Je vous aflure , Maman, que vous

Pavez deviné. : -
LA MERE

Si en s'amufant, il veut bien vous
amufer , il y a donc double proﬁt &
fi vous n’en abufez pas, il n’y a point
de mal. 4 :
EMILIE ‘

Ma chere Maman, vous avez. rai<-
fon. Ceeft fingulier comme vous dites
toujours vrat! Ce livre mavait bar-
bouillé la téte ; je ne favais plus oix
yen étais , ni fur quel pied danfer.
- La MERE

Un livre peut bien ou mal dire, Il
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ne faut pas adopter fans réﬁemon ce

Quon lit.
EMILIE

Comment adopter 2
La MERE
Céla veut dire faire fon opinion de
~ gelle dulivre qu'on lit. Votre opinion
doit étre le réfultat de vos réflexions.
EMILIE ‘
Eh bien, mes réflexions me dxfent
de n’étre pas de I'avis du livre d’hier.
LA MERE
Et qu’il vaut mieux samufer, rire &.
foldtrer que d’étre raifonnable.
EMILIE .
. Mais non , Maman, cela ne vaus
drait rien.... Fai donc tort de n’étre
pas de P'avis du livre ? ’
LA MERE
. Peut-gtre le mal n’eftil pas fi grand
de fe livrer & la gaieté, i la légéreté 4
& méme & Pétourderie du premier
age. Il sagit, je crois, de bien con:
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naitre les limites. Tant qu'on refte en-
degd, tout eft bien; dés quw'on les
franchit, tout devient mal : & une
fille bien née ne les franchit jamais:
"EMILIE -
' Qulett-ce qu'une fille bien née ?
LA MERE
+ Cleft celle que non-feulement fes
difpofitions naturelles portentau bien;
mais qui au milieu de la pétulance &
de Peffervefcence du premier ige 4
donne cependant des fymptomes de
difcernement , conferve un certain
maintien qui prévient en fa_faveur,
& fait garder la mefure en toutes
chofes , avec un ta& qui lui promet ,
pour un 4ge plus avancé, tous les
avantages de la raifon 8 de la fagefle,
R EMILrIe.
- Eh'bien , Maman, fuis-je une fille
bien née ? "
LA MERE
- Je Pefpere,
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EMILIE,
‘ Yaidonc du ta&t ?
LA MERE
Cleft A vous A me le faire voir,

EMILIE
Et comment ?
LA MERE

En me prouvant que vous fentez
en toute occafion la convenance des
lieux, destemps, des perfonnes : car
ce qui eft bien dans un moment eft
 trés-déplacé dans un autre ; en mon-~
trant de la réferve & de la réflexion
jufques dans vos folies. Le tad fe
manifefte machinalement dans les plus
petites chofes. Par exemple , fi ce
monfieur qui a la complaifance de
soccuper de vous , vous regardait
comme une marionete , le livre au-
rait raifon , & j’en ferais fort affligée ,

parce qu 11 me rappellerait Mademox—-
felle d’Orville,
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EMiLIE
N’ayez pas peur , ma chere Maman,
11 me traite comme un enfant , & non
pas comme une marionete,
« LA MERE
En ce castout eft bien ; mais par ol
le jugez-vous ?
EMILIE
. Ceft que , quoique nous jouions
toujours enfemble, il s’intérefle vrai
ment A mes progrés. Voyez comme il
affifte & mes exercices des premiers du
mois , & comme:l eft content, quand
jai mérité la croix : A voir fon air de
fatisfadtion , on croirait que ceft lui
qui va la porter,
, LA MERE
Oh pour le coup , voila des faits;
& je vois bien que je puis étre tran-
quille, & qu’il n’eft pas néceffaire que
je me méle de vos affaires avec lui.
. EmMiIiLIE
Et puis , laiflez-moi faire, Je m’en

PP
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vais 4 Pavenir prendre bien garde
auffi 3 mon maintien..., Cela m’en-
nuiera peut-8tre un peu ; mais n'im-
porte , pourvu que je vous plaife...;

Ah , Maman, vraiment, voild ceque -

Ceft que de jafer.... Pai oublié....
Ma bonne m’a dit de vous prier, fi
vous envoyez A Paris, de faire paffer
chez la couturiere.

LA MERE

. Voila un terrible tort de ces quatre
élémens & de tout ce qui s’en eft
fuivi , de nous avoir fait oublier la

" . couturiere.

EMILIE
Ceft quelle n'a pas apporté ma
robe neuve, & elle 'avait promife
pour aujourd’hui.
LA MERE
. Eh bien , apparemment qu'elle n’eft
pas finie ; 5.ce fera_ pour un autre
jour.

-




68 Sixremg
: EMILIE

Oh, ceft que je ferai bien heureufe;;
quand j’aurai ma robe neuve.
’ La MERE

Et qu'eft-ce quune robe neuve peut
faire au bonheur ?

" EMILIE

et que je ne fuis pas fichée d’etre
parée.
La MERE
* Eft-ce que vous n’avez jamais eu de
chagrm les jours ol vous avez été
parée ? N’avez - vous jamais lpleure
avec une robe neuve ? -
EMILIE _
Pardonnez-moi, je fais bien qu'elle
ne fait rien aux chagrins. ‘
LA MERE
Eft-ce que 'on vous accorde tout ce
que vous voulez les jours de parure 2
EMILIE
Non pas toujours,
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LA MERE
Eft-ce que mes amis ou moi-méme,
nous faifons plus d’attention 4 vous ,
quand vous avez une belle robe 2
"EMILIE
Mais non , Maman.
LA MERE
Quelles font donc les occafions ot
Yon s’occupe le plus de vous, oi1 'on
vous accorde le plus facilement ce que
vous défirez, & olt vous éprouvez
cette fatisfaltion intérieure qui fait
que vous étes fi contente de vous , de
moi & des autres ?
EMILIE
"Cleft, je crois, quand j’ai bien
rempli tous mes devoirs ; .13 tout
courament ; fans chercher midi &
quatorze heures.
LA MERE
En ce cas une robe neuve ne rend
pas heureufe ; car on a beau étre pa-
- rée , on'n’en a pas moins de chagrin ,
Tome I, H

B
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quand on a des reproches 2 fe faire,
Et je vous ai vu fouvent trés-gaie,
trés-contente avec un petit foureau
~ de toile , quelquefois méme vers la fin
du jour affez fale.
EMILIE
Cependant, Maman,, je vous affure
quon a du plaifir & étre parée. Deman-
dez plutdt & Mademoifelle de Léry.
LA MERE
- Oui, un plaifir de vanité, auquel
les petites filles attachent beaucoup
de prix,
EMILIE
- Mais ne peut-on pas prendre le plai-
fir & laiffer la vanité? Un plaifir eft
toujours une bonne chofe, -
LA MERE
Oui , quand il eft honnéte & fenfé,
& qu'on le prend pour ce. qu ' eff,
EMILLE :
: .Comment pourcequileft2 -
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LA MERE
Cleft-3-dire , quand on ne le prend
pas pour le bonheur.
EMILIE
' Oh le bonheur, Ceft plus férieux,
La MERE

Eh bien, puifque nous y fommes,
cherchons un peu les condxtlons né-
ceflaires au bonheur.

EMiLIE

Oui , cherchons.... Fallais dire
quelque chofe, mais je crois que je
me trompe.

LA MERE

Qu’eft-ce que cela fait? Dites tou-
jours. Ce n’eft qwen me difant ce qui
vous pafle par latéte , que vous appren-
drez A penfer jufte.

EMILIE
Om Maman ; mais fi je dis mal 2
- LA MERE .

Alors je vous en avertirai.

H2
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EMILIE
Maman, ceft que je voulais dire 3
Cherchons les élémens du bonheur.
LA MERE

Eh bien, vous auriez bien dit; car
Ceft précifément ce que je veux qug
VOous trouviez.

- EMILIE,

Mais le bonheur c’eft une chofe...,
Je voudrais le favoir.... Mais non,
ce n'eft pas une {cience.

LA MERE
~ Je crois que Ceft la premiere de
toutes les fciences, celle qu'il importe
Ie plus aux hommes de connaitre,
' EMILIE o
. Eft-elle bien difficile 4 appren-
dre ? ] g
LA MERE

Trés-difficile & méme  impoflible
aux meéchans ; mais tres-aifée pour
seux qui fe fervent de leur raifos,

S

_—e .
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EMILIE.
Ah , Maman, j’efpere qu'elle ne fera
pas difficile pour moi.
LA MERE
Je Pefpere auffi. Nous avons déja
vu que les beaux habits ne rendaient

point heureux. Votre bonne n’a pas

de fort beaux habits ; elle n’eft point
riche : Ia' croyez-vous heureufe ?
EMiL1E

Oh firement , Maman, car elle rit
& chante toujours; je ne 1’a1 jamais,
vu trifte, '

La MERE '

Tous ces payfans, tous ces do-
meftiques que vous voyez danfer les
dimanches a la porte du bots de Bou-
logne, vous les voyez contens , vous
- les voyez rire. Ils ne font cependant

pas riches; ce n’eft qu’a force de tra=

vailler toute la femaine, qu'ils gagnent

de quoi fe nourrir & s’entretenir , eux

& leurs enfans. Vous m’avez fouvent
- H 3
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parlé de leur gaieté. Nous pouvons
donc conclure que les richeffes ne font
fiirement pas néceflaires au bonheur.
EMiLIE

Mais queft-ce qui fait que tous ces

pauvres gens font contens ?
LA MeRrRE
Voyez, dites-moi votre idée.
EMILIE

Mais je crois que c’eft parce qu'ils
ont bien travaillé, & parce que 'on
eft content d’eux.

LA MERE

Vous avez raifon. Eh bien , quetl
fera donc le premier élément du bon-
heur dans tous les 4ges & dans toutes
Yes conditions ?

n EMiIiLreE ‘

Ce fera d’avoir rempli fon devoir
& d’étre content de foi; n’eft-ce pas,
‘Maman ?

-

LA MERE
~ Cela eft certain, On peut jouir de
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tous les avantages-extérieurs, de gran-
des richefles , d’'une bonne fanté , &
cependant n’étre point heureux. Mais
fans biens , avec une fanté faible, telle
que vous m’'en voyez, on peut fe
trouver heureux : car le vrai bonheur
dépend de nous-mémes.

- EMILIE
Oui, il n’y a qu’3 étre bien fage.
LA MERE -
Et il n’y a pas de bonheur fans fa=
gefle ou quand on n’a pas rempli fes
devoirs , parce qualors on r’eft cons
tent ni de foi ni des auttes.
EMILIE
Voila pourquoi les méchans ne font -
pas heureux , n’eft-ce'pas , Maman?...
Bon, voild du monde ! '
LA MERE
Je n’en fuis pas fichée, nous avons
affez jafé aujourd’hui; il eft temps de
fonger A vos petits devoirs , puifqu’il
n’y a point de bonheur fans eux,
H 4
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"EMILIE
- Maman, j’ai encore quelque chofe

a vous dire fur le bonheur que je n’en- .

~ tends pas bien ; demain vous me per-
mettrez de vous le dire , n’eft-ce pas 2

LA MERE

Oui, vous favez que je caufe tant
quon veut.
EMILIE
En attendant je vais apprendre mon
évangile,

w
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La MEgR E..

E h bien , Emilie,, qu'eft-ce que vous
vouliez me dire ?
EMILIE ,
Quoi, Maman ? Je ne fais pas.
LA MERE
- 11 y avait quelque chofe fur le bon:
heur que vous n’entendiez pas.
EMILIE
-Maman , je ne m’en fouviens plus.
LA MERE
Ce fera pour quand vous vous en
fouviendrez.
EMILIE
Si vous eufliez eu la bonté de caufer
hier & avant-hier avec moi , ma chers
Hj
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Maman , je m’en ferais fouvenue ; maig .

a préfent,...
LA MERE
Et qu'eft-ce qui m’en a empéchée 2
' EMILIE
Maman, je le fais bien, c’eft ma
faute, Ceft que je ne I’ai pas mérité.
LA MERE
Ah, ah! Je croyais tout fimple-
ment en avoir ét¢ empéchée par mes
affaires. Vous m’apprenez que je vous
ai boudée.
' EMILIE
 Mais oui , Maman. N’avez-vous
pas remarqué que jai tourné long-
temps pour entamer une converfation2
Vous m’avez toujours dit d’un air
diftrait : Alle; , Mademoifelle , je n’ai
vien a vous dire pour le préfent. Eft-ce
que les affaires donnent ce ton de
fécherefle ? ,
LA MERE
Je ne me le rappelle pas; mais je né
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fuis pas fAchée que vous regardiez nos
petites cauferies comme une récom-=
penfe, & que vous vous en apperces
viez lorfqu’elle vous manque. ‘

EMILIE
Je vous affure , Maman, que cela
ne fait pas plaifir.
LA MERE
Je le fais. Tout a donc été aflez de
travers ces deux jours paffés
EMILIE
Yavais pourtant grande envie de
bien faire ; mais je n’ai jamais pu.
La MERE
Et pourquoi n’avez-vous pas pu? .
EMILIE
Je Pignore , Maman , je n’¢tais pas
en train de rien faire ; quand je voue
lais mettre les yeux fur mon livre,
mon efprit galopait & 'en allait, j ]e
ne fais ol
La MERE
Mais, mon enfant, s'il n’y avait
He
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qua dire : Je ne fuis pas en train, of
ne ferait prefque jamais rien. Quand
on fe fent moins de difpofition, on a
‘une raifon de plus pour s’appliquer
davantage , pour fe donner plus de
peine, pour redoubler d’efforts & d’at-

tention. -
EMicriIe

Mais, Maman, on n’eft pas toujours
également difpofé , Papa vousl’a dit.
LA MERE ,
" Cela excufe, mais ne juftifie pas.
Croyez - vous _que je fois toujours

difpofée a caufer ou A jouer avec -

vous ? Vous m’avez vu fouvent ma-
lade & fouffrante, j’ai fouvent la téte
remplie d’affaires ; eh bien, je les
oublie pour m’occuper , méme de vos
amufemens. Si jécoutais alors mes
difpofitions, je vous renverrais,, vous
votre poupée & votre petit ménage.
EMILIE
Ceeft que vous avez trop de bonté
pour votre petite Emilie,

T —
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LA MERE
© Cleft qu'on ne mérite point d’efti-
me , fi 'on ne fait pas fe vaincre. Que
dirait-on de Monfieur le Premier Pré-
fident , fi au moment ot 'audience eft
aflemblée pour entendre & juger un
proces , il faifait dire qu’il n’eft pasen
train, & qu'il n’y a qu’a revenir fous
huit jours? Que diriez-vous du cuifi-
nier , fi lorfque vous attendez votre
diner, il vous faifait dire qu'il n’eft
pas en train , & que ce fera pour une
autre fois? Vous voyez que dans les
fon&ions les plus importantes de la
fociété , comme dans les plus ordinai-
res de la vie , perfonne n’eft en droit
de fe confulter, s'il eft en train pour
faire fon devorr,
EMiLIE
Mais comment donc faire 2
LA MERE
On saccoutume dés Denfance 3
vaincre fa parefle & a faire ce que Pony
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doit faire , quelque chofe qu’il en
colite ; car quand on eft Premier Pré-
- fident , il n’en eft plus temps. Je vous
Yai déja dit, ceft cet effort que Yon
fait fur foi-méme, qui devient vertu,
& qui forme peu-a-peu le caraétere.
EMILIE .

Eh bien, Maman, je formerai mon

caraltere , je vous le promets.,
LA MERE

Il faut, lorfque vous vous fentez
portée a la diftrattion , vous placer de -
maniere que vous ne voyiez rien de
ce qui fe paffe autour de vous ; il faut,
fi vous apprenez par coeur, appren-
dre tout haut, afin qu’on vous aver-
tiffe,, il vous prend une diftra&tion,
& fi vous ceflez de répéter fans vous
en appercevoir ; il faut enfin montrer
de la bonne volonté , fi 'on veut
obtenir de 'indulgence. $’il ne dépend
pas de vous d’tre bien ou mal difpo-
ée, il dépend toujours de vous de n¢
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pas vous laiffer aller & Phumeur 3 caufe
de vos propres torts.
EMiL1IE

Cela eft bien vrai ; mais ceft qu'on
eft fi mécontent, fi mal A fon aife!
vous ne fauriez croire comme on pafle
mal fon temps. Je fuis bien heureufe,
Maman, que vous n’ayez pas regu de
vifites , car j’aurais fait une trifte figu-
re; & je fuis bien fiire que vous me
gardez le fecret de mes bétifes.

"LA MERE

- Oh certainement. La bonne répu-~
tation d’une jeune perfonne eft fon
bien le plus précieux, ceft ce qu'elle
doit chérir comme fa vie; & lorf-
qu'une fois on eft prévenu contre
elle, il lui eft fi difficile de larétablir,
que je n’ai garde d’aller dire vos dé-
fauts, tant que je conferverai I'efpé~
rance de vous en voir corrigée.

EMILIE
Pourquoi labonne réputation d’ungt
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jeune perfonne eft-elle ce qu elle doif
chérir le plus,, Maman ?
LA MERE
Pourquoi étes-vous fifichée, quand
on parle des fautes que vous avez
faites ? :
EMILIE
Ceeft que je voudrais qu’on dit tous
jours du bien de moi.
La MERE
Et pourquoi ?
EMILIE
Mais, fi Pon s’imagine que j’ai ’ha»
bitude de mal faire, on croira que je
ne vaux rien.
LA MERE
Eh bien, la bonne réputation eft
donc précieufe, parce quon ne peut
fe paffer de la bonne opinion des
autres. .
EMILIE
" Cela eft vrai; mais pourquoi n¢
peut-on s’en paffer 2
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LA MERE
Je vous le demande , puifque vous
craignez fi fort qu'on ne fuppofe que
vous ne valez rien. Ne fommes-nous
pas convenues ces jours paflés. que
les hommes avaient befoin les uns des

autres ?
EMILIE,

Oui , Maman.
LA MERE
Or fi ceux dont vous avez befoin
gont pas bonne opinion de vous ?
EMILIE
Cela fera ficheux.,
La MERE
Croyez-vous qu'ils mettront le mé-
ime intérét aux fervices que vous en
- attendez, que s’ils vous croyaient une
perfonne accomplie ?
EMILIE
Non, Maman.
LA MERE
Vos maitres , par exemple , vous
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en attendez quelques foins, je penfe?
EMILIE
Oui, certes.
LA MERE .
Croyez-vous quils mettent autant
de zele & d’empreflement & enfeigner

un enfant mauffade qu’un enfant aima- -

ble & appliqué ?
: EMILIE
Non flirement.
LA MERGE

Vous ne vous fouciez donc pas -

d’étre enfant mauffade ?
EMiI1iLIE
Dieu m’en préferve !
LA MERE
Pourriez-vous étre i votre aife avec
quelqu’un qui aurait mauvaife opinion
de vous ? ’ '
EMiLIE
Je ne le crois pas.
LA MERE
L’opinion que I'on a d’une perfonne

o~ ———— =
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décide , pour ainfi dire, de fa deftinée
dans la téte des autres; ceft fur elle
qu'on mefure P'eftime ou 'amitié qu'on
lui réferve; ceft elle qui établit la
réputation : or une jeune perfonne
n’eft connue que par fa réputation.

EMILIE
Comment cela, Maman ?
LA MERE

Ceft qu’elle ne parait dans le monde
que rarement, & toujours fous la
- fauve-garde de fes parens ; on nel'en-
tend prefque pas parler, on ne la voit
jamais agir ; on ne peut donc fe for-
mer une opinion fur elle que d’apres
ce que l'on en entend dire par ceux
qui Papprochent dans Pintérieur de la

maifon.
EMIv1IE

Oui, par les domeftiques.
LA MERE )

Par les domeftiques, par les mai-
tres, par tous ceux quila voient de prés,
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EMILIE
. Mais fi tous ces gens-1a ne difent
pas vrai?- :
LA MeRrE

Quel intérét auraient-ils & déguifer
la vérité ? N’y a-t-il pas bien plus de
- plaifir a dire le bien qu’a découvrir le

mal ? Et qui oferait inventer ou fup-

pofer le mal qui n’exifte pas? Le men-
fonge eft un vice fi affreux qu'il ne fe
rencontre pas communément ; contre
un menteur la vérité trouve dans tous
les honnétes gens des défenfeurs qui
le démafquent.
. EMILIE
Qui le démafquent! Eft-ce que le
menfonge met un mafque ?
"LAa MERE
Non , Ceft une fagon de parler,
Vous favez bien qu’un mafque cache
Yes traits du vifage. '
EMILIE
. Oui, Maman,
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LA MERE
Eh bien, le menfonge cache ainfi
les traits de la vérité; & comme un
menteur veut étre cru, on dit qu’il les
emprunte & qu’il les contrefait,
EMILIE :
~ Ah oui, & ceux qui prouvent qu’il
a menti, le démafquent, Mais, Ma-
man, eft-ce quun menfonge eft tou=
jours découvert ? ’
La MERE
. Toujours.
EmMiIiLiIcg
Cleft donc béte de mentir ?
LA MERE
Sans doute , parce quun peu plus
tét, un peu plus tard, la vérité fe
découvre néceflairement.
' EmMirie
Et puis le menteur eft bien fot &
bien attrapé ; n’eft-ce pas ?
LA MERE
Attrapé & puni autant qu'il le mé«

8
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rite; car il eft béte , comme vous
dites , de croire qu'on pourra long-
temps faire pafler le menfonge pour la
vérité. Et puis , perfonne ne veut avoir
a faire-d unmenteur ; il eft déshonoré;
il perd la confiance de tout le monde;
“on ne le croit plus fur rien.
EMILIE
Mais pourquoi déshonoré 2
LA MERE
Parce quil s’eft placé lui-méme, de
fon propre choix, parmi les hommes
les plus méprifables. Le menfonge eft
un vice fibas , fiaviliflant, qu'on ne
fe permet pas méme d’en foupgonner
un homme , quelque abjeét qu’il foit,
bien moins encore les gens bien nés,
EMILIE |
Queft-ce que ceft que des gens
bien nés ?
LA MERE
Je vous 'ai déja dit, ce font ceux
qui naiffent avec le penchant A la

e . el -
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wertu. On fe fert aufli de cette expref-
fion pour défigner ceux qu* ne font
pas nés dans une condition obfcure
ou bafle.

EMILIE

Et queft-ce que Ceft que d’étre
déshonoré ?

LA MERE

Cleft avoir perdu Peftime de fes
femblables, foit par fes a&tions, foit
par fa fagon de penfer ; Cleft s%étre
dégradé, & avoir mérité de defcendre
dans Popinion des autres au deflous
de Pétat ol le fort nous a mis.

EMILIE

Mais , Maman, vos gens diront ce
que vous veudrez.... Si vous les
priiez de ne rien dire de ficheux fur
mon compte,

" LA MERE

Commernt , vous pourriez vous

abaiffer jufqu’a prier des domefliques
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de ne pas parler de vous? Voyez cont? -
me une faute peut avilir.
EmMiLiIE
Mais, s’ils en parlent, cela me fera

tort. :
LA MERE

Ehbien, Ceft la fuite néceflaire des
fautes. La peut-on prévenir par une
baflefle ? Ceft ajouter a une premiere
faute une faute plus grave & bien plus
humiliante, :

EmMicLrIE
Il v’y apoint de profit A cela
LA MERE

Il y a celui que les gens dont on
redoute Pindifcrétion, au lieu d’une
faute, en ont deux a divulguer. Car
vous croyez bien qu’ils*fe vanteront
des inftances qu’on leur aura faites
pour obtenir leur filence. -

EMIiLIE

Voild un cruel inconvénient, auquel

je Wavais pas penf€,

1

La
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LA MERE
Ne penfez-vous pas qu'il eft plus
court de ne pas faire de fautes, de
faire bien, 13 tout fimplement , tout
naturellement? . NN
EMIiLIE

" En wverité, Maman sjele penfaxs en:

ce moment.
LA MERE

Voyez comme c’eft commode. On -
p’a rien A cacher, rien & déguifer. On.

dort bien tranquillement , & le lende-

main on fe leve la téte haute ; ‘on ne

craint pas qu'on parle de nous, ou fi
quelqu’un en veut parler abfolument,
fant mieux, il n’aura que dubien 3 dire,

JENRE EMiIiLiIE N

-Ah, fi je n’avais pas eu la bétife de
pleurer comme une petite folle, per-
fonne n’en aurait rien fu.

LA MERE s
Et i on nel’avait pas fu, vous n’ay-
riez pas été reprehenﬁble ? '

Tome I. I
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CEMIEIE
Mais , ‘pardonnez-moi. -
L'a MERE
- Le mat eft-il qu'onait fir votre faute
ougque vous l'ayez commife &
EMILIE
Le premier mal C’eft bien de P'avoir
faite ; mais qu'elle ait été connue, C'en
eft un fecond.
Lx MERE
Et qui nemﬂ'era:t pas fans Ie pre«
mier,
EMIEIE
Cela eft vrai.
LA MeErE
Et puis, croyez-vous qu’il foit aifé
defe pardonser d’avoirmal fait ,quand
méme la faute reflerait ignorée » Ne
penfez-vous pas que fi Pon prend Fha-
bitude de faire des fautes ignorées ,
on en fera bientdt de publiques @
. EMILLIE
Poprquoi cela, Maman ?
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LA MERE

Parce que Phabitude,, mon enfant,
devient une feconde nature, dit le
proverbe. Le premier jour que nous
arrivons 4 la campagne & que nous
quxttons Paris , étes-vous aufli en train
de courir & de vous promener que
quand nous y avons paﬂ’e plufieurs '
mois , & que vous vous etes prome-
née tous les jours ?

EMILIE
Non, Maman.
LA MERE

La premiere fois que vous avéz joué
au volant, y avez-vous joué aufli
bien , & avez-vous jetté votre volant
auffi haut que vous P'avez fait depuis 2

EMIEEIE
Non, Maman.
LA MereE
Qui donc vous a donné la facilité
dy ]ouer comme vous le faites A pré..
I2
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fent , & de faire des promenades auffi
longues fans vous fatiguer ?

' EMILIE
~ Je ne fais pas. (
" La MERE
~ Cleft quen vous promenant habi-
tuellement , vous acquérez la force de’
faire tous les jours un peu plus de
chemin , & vous parvenez enfin A
faire de trés-grandes courfes fans vous
fatiguer , parce que vous fortifiez votre '
corps par um exercice continuel.
EMIL1IE

Si jétais plufieurs jours fans mar-
cher , je ne pourrais donc plus aller &
Saint-Cloud ? ,

' LA MERE

. Celawvous ferait beaucoup plus diffi-;
cile , & vous reviendriez fi lafle que
cela vous dégofiterait peut-érre de la
promenade, Vous ¢prouvez la méme
chofe pour vos legons ; quand vous
avez été quelques jours fans apprendre
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“par cceur , vous n’apprenez plus auﬂi
facxlement.
EMILIE
Oui , parce que j’en ai perdu I'has
bltude ; Neft-cepas?
La MERE )
~ Tout jufte; & il en eft de Pexercice
‘des vertus, comme de Pexercice du

corps & de Pefprit, -
C  EMILIE
Bon!
t : LA MeERrRE

Sans doute. Si vous ne vous exetce.
pas feule & volontairement d bien
remplir vos devoirs , fans prendre
garde 3 la difpofition. ol vous vous
trouvez , & fans penfer au bldme ou
a I’éloge qui pourra vous en revenir
fi vous n’aimez pas & mériter votre
propre approbation autant que la
mienne ou <celle de tout le monde,
vous n’acquerrez jamais de force fur
Yous-méme; vous ferez des fautes en

13
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public, parce que vous naurez pas
contraté Phabitude de bien faire étant
feule, & vous finirez par n’avoir I'ap-
probation de perfonne.
EMILIE
Et bien, je fens cela par exemple;
cela eft vrai ; quand j’ai bien fait plu-
fieurs jours de fuite , jai moins de
peine 3 étudier ; & quand j’ai blen
étudié , je n’ai pas d’humeur.
La MERE
Ceeft que rien n’en donne comme
d’étre mécontent de foi.
EMILIE
Cela pourrajt bien &tre.
La MERE
. A votre place je prendrais ’habi-
tude de faire toujours le mieux qu'il
me ferait pofiible.
. EMiIr1e
, Cleft bien mon projet.
LA MERE
. D'autant que vos devoirs ne font
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| pas fi pénibles, & que je ne <onnais
pomt d’enfant moins accable delegons

& détudes, . - . L

. EMILIR- b
* . Mais, Maman., ce neft pas ma faute.
Vous me refufez la moitié des maitres
que ]e vous flemande,. .
LA MiEERE

J’annc mieux qu ‘on faﬂ'e peu &
bien. . :
..  -Emirim

Et qu’il refte du temps pour fauter,
danfer , travailler au potager, arrofer
le parterre; n'eft-ce pas?

La MERE
- Et m’importuner. Lorfque vous au-
tez douze on quatorze ans & une fanté
de. fer , je yous.donnesai toys les maj-
tres e vous défirerex. ¢+
EM VLR ot

Allons ,ceftme tenvqur blen loin,
il faut prendre patience ..,. Mais,
Mamam » sommeht fag-on powr fe

14

I
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garantir du danger des fautes cachées?
& . -LA MERE ~
‘ Quand on eft jeune , on a une amie
éclairée & tendre, i'la'quelle on ne
<ache rien de ce qu'on falt que ce
foit bien ou mal.
EMILLE .

Ah, Maman, ;e Pai cette amie ; je

‘yous promets que je vous dirai t tout.

LA MERE Co
N’avez-vous jamais remarqué une
'chofe? o -
‘ EM1 LIE:
Qum > Mamani‘ : S

LA MERE

Cleft qu'une faute a toujours des
fuites ficheufes , 8 qu'on n'en eft pas
quitte pour dire : Je ne la ferai plus. s
EmMIrrLre -~ 2

Je n’avais jamais remarqué cela.

¢ LA MERE ‘
. Voyez vous-méme: Repaffez' dans
yotre efprit tous les torts que. vous

.ot
Y
0
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avez eus , & vous connaitrez bientdt
‘que quand méme votre faute ferait
reftée ignorée, vous n’en auriez pas
pour cela évité les fuites.
EMILIE

- Mais, quand jai eu de humeur &
de Pimpatience ’ fi on ne Pavait pas
fu, queft-ce qui m’en ferait arrivé ?

LA MERE

Premiérement que ’humeur & Pim-~
patience nuifent 2 la fanté. Que tout
ce que P'on fait avec humeur & impa-
tience eft mal fait & mauflade , & que
Ceft par confequent a recommencer.
Que quand on s’y laiffe aller , on prend
par dépit & par déraifon toujours le
plus mauvais parti dans ce que I'on a
a faire. Il en ferait de méme fi vous
reftiez étourdie, inappliquée , indow
cile. Suppofé que perfonne ne fiit rien
de votre conduite, tout le monde ; en
vous voyant,n’en devinerait pas moiny

Ly
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que vous n'avez pas répondu d Pédu~
cation qu’on vous a donnée.

: EMILIE

Ainfi tout fe fait ou fe devine?

LA MERE

Oui, tét ou tard, tout ce qui oft,

fe découvre & fe fait,
EMILIE

Hier , Maman, quand je me fuis
levée, j'ai dit 3 ma bonne : Aujour-
&hui je jouerai toute la journée , & je
ferai bien heureufe ; 8 point du tout,
toutes les fois que je dis cela, tout va
de travers. -
La MERE

Ce n’eft pas de faire le projet d’étre
heureufe qui vous porte malheur;
Ceft que -vous vous trompez fur les
moyens.

EMILIE

Comment fe trompe-t-on- fur les

. moyens?

\
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- Lo MERE |
. Quand vous voulez aller prompte-
ment de la porte de Boulogne 2 la
Muette , quel chemin prenez-vous ?

EMI1L1E

- Je wais tout droit aurond de Mor-
temar , & puis encore tout droit 3 1a

Muette
LA Mk n E.

Et fi, voulant arriver prompte-
ment, vous preniez d’abord le chemin

de la porte Maillot, pour vous rendre _

- par des allées détournées au rond de
Mortemar ? e
EMILIE _
Mais , je n’y arriverais pas fi vite,
LA MERE
Et pourquoi? -
: EMILIE
Ceft qu'il y a plus de chemin.
‘LA MERE v
. ‘Ainfi vous vous feriez trompée fur
les moyens d’arriver promptement 3
|
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la Muette; Cleft- A-peupres de méme

‘que vous vous trompez fur les moyens

‘d’arriver au bonheur; il eft 2 droxte y

& vous prenez a gauche. K
EmMILIE

Mais comment fe trompe-t-on dce

‘point ¥

La M ERE
Par légerete > par ignorance, C’ eﬁ
‘que vous n’avez pas des idées ‘affez
juftes fur ce qui vous eft utile, & que
.'vous entendez mal vos intéréts. =
- EMILIE ;
Mais comment faxt-on pour les bien
entendre ? '
* LA MERE
On caufe avec fon amie en queftion;
onréfléchit, 8 Pon fait fon profit de ce
que P'on entend & qu’on fent étre vraie
‘ EMILIE ;
Voild un remede fort agréable , ma
chere Maman. .. Mais & propos , favez-
vous qwon dit que ce petit Dupleflis

o
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n'écoute jamais fa mere , & que fon
pere le bat toute la journée. Au refte ;
je ne I'ai pas vu. Je ne fais pas ce que
font les laquais. Vous m’avez dit qu'it
ne fallait pas leur parler fans nécef-
§té...Maman ... Bon!jenefais plus
ge que je voulais dire... Irons-nous

promener aujourd’hui ?
LA MERE

$il fait beau.
EMiL1E

Oh,je crois qu'il fera beau, il faut

aller bien loin, bien loin... Ah, ﬁ

vous ‘vouliez , Maman , nous irions
boire du lait & cette ferme, & puis

yous me diriez comment il fa,ut faire”

pour ne me plus tromper fur les
moyens. \ S
- LA MERE
Et fur quels moyens voulez-vous
apprendre A ne vous plus tromper?
EMILIE
- Mais fur ce que nous avons dit,

:‘ .
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Maman; c’eft pour n’étre pas attrapée
quand je veux étre heureufe, quand
je me propofe, parexemple , de jouer
toute la journée,
LA MERE
© Mais premiérement , c'eft: qu'ont
n'eft pas heureufe , en jouant toute 12
journée.
' EMIL1 E
Pourquoi donc ?
7 " La MERE
Parce que le jeu ne fait plaifir qu'aus
tant quil délafle d’une occupation
Lrieufe.
 EMILIE

Bon! Je croyais que rien n’était ]
joli que de jouer toujours.
LA MERE

. Et moi je crois quil n’y a riende fi

ennuyeux que de vouloir toujours

samufer. Si vous n’aviez autre chofe

pour votre amufement que votre pou-

————— e~ —_—



€ONVERSATION, 207
pée & votre petit ménage , n’en feriez-
vous pas bientdt lafle ?

EMILIE
Oui ; mais je change de jeu.
LA MERE
Et aprés Pavoir changé , vous vous

‘en laflez de méme.

EMiLIE
Ah, cela eft vrai pourtant. Quand
Pai quelquefois joué toute la journée,,
il y a des momens ol je ne fais plus
que faire de mon corps.
LA MERE.
Savez-vous pourquoi ?
EMILIE
- Non, Maman. _
LA MERE
Parce que vous n’avez rien fu faire
de votre efprit qui demande auffi &
travailler. Et moi, je vous ai laiffé fai-
re, & je me fuis dit : Son expérience
lui apprendra mieux que moi que le
nombre desamufemens efttrés-borné,
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¢ue pour y trouver toujours un plaifir

fiir, il faut les faire précéder de tra-

vail , & que ce n’eft qu’a ce prix qu’on

n’eft jamais ni défoeuvré ni ennuyé
EMILIE "

" Je vous jure, Maman, que vous
parlez comme I’évangile. '

LA MERE

. Parce que vousavez ét¢ quelquefois
heureufe , en jouant aprés avoir bien
rempli vos devoirs , vous dites , il n’y;
aqu’a toujours jouer. Cela eft-il fenfé?
EMILIE
Mais, Maman, vous favez donc
tout ce que je penfe ?-
LA MERE
A-peu-prés.
EMILIE
Et comment faites-vous 2
" La MERE
Je tiche de me rappeller ce que )c
.penfaxs A votre dge,
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"EMI1LIE
- Bon ! Eft-ce que vous me reﬁ'em-
bhez 2 '
co LA MERE
Mais les enfans fe reffemblent beau~
coup. Neft-il pas vrai que P’objet de
tous vos défirs eft de vous éviter de la
peme & de vous procurer du plaifir 2
t "~ EMILIE
Ouiv, Maman, 2
LA MERE
Quand vous faites vos devoirs avec
neghgence, avec parefle, quelle eft
i’ldée qui vous occupe ?
. EMILIE. ‘
C’eﬁ que je redoute la peine qull'
faut que je me donne.
' LA MERE
» - Et que vous aimeriez mieux jouer;
chanter , danfer, ou, ce qlu pisefty
baguenauder. :
¢ "+ EMILIE
Cela eft yrai, *
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‘LA, MERE

C’eft donc pour éviter 1a peine &
pour avoir du plaifir plus vite, que
vous faites mal. Qu’en arrive-t-il 2

EmMmrrre

Ah, il en arrive tout le contraire, ‘

. LA MERE
_ Mal faire prend plus de temps que

de bien faire; n’eft-il pas vraid
" EMILIE.
Et puis 'humeur me gagne, -
, LA MERE .

Et dés ce moment , on fait tout de
travers, & l'on eft, je crois, bien
contente de foi.

EMicrie

Oh, a faire piti¢; Et puis, quand on
eft dans cet état, il faut fe prefenter
devant vous. ‘,

La MERE

Et moi, je vous demande ; Ennhe,

€tes-vous contente ?
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EMILIE
Maman, c’eft une terrible queftion;

Et puis , mon. coup-d’ceil vous répond,

Et puis, il vous prend un filence. Ah
le cruel filence ! Pourquoi donc ne
me grondez-vous pas bien fort 2
' ‘LA MERE
Ceft que je ne fais pas grondet
quand je fuls affligée.
"EMILIE
Cependant cela me ferait bien plai-
fir. Mais vous n"avez pas pitié de votre.
Emilie.
‘ LA MERE
Parce que je ne la gronde pas?
EMILIE
Mais oui ; cela fait durer la peine
tout le jour, & fouvent une partie de

la nmut,
LA MERE

_Et adieu les jeux & les plaifirs,
, EMILIE,
Et le contentement,



213 SEPTIEME .
LA MERE

« Et tout cela, pour s%éviter de la
peine & pour fe procurer du plaifir ! -

| EMILIE ‘
" Cleft que ce que je veux me ferait
plaifir, au moins fuivant mon idée ,
& que ce qu'on exige de moi, ne m'en
fait pas.

LA MERE
- Mais fi vous difiez : Allons, coura-
ge! un mauvais quart-d’heure eft bien-
tot paflé. Ne foyons pas diftraite. Un
peu dattention , un peu d’applica
tion! Allons! allons! -
EMILIE

.. Ah, quand cela m’arrive , mes de<
yoirs font faits dans un clin-d’ceil 5
je fuis heureufe, heureufe.. Tenez,
ma petite Maman , je fens l& quelque
chofe dans mon coeur qui me rend fi
aife, fiaife!... Oh, comme je fuxs
gaie & contente'

;
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+ LA MERE ;
. Ainfi, quand vous faites le contrai<
te, vous vous trompez évidemment
fur les moyens qui menent au bonheur.
Ne ferait-il pas plus fage, dans ce cas,
de fe dire : Au lieu du bien que je
cherche, il va m’arriyer malheur, f
je me laiffe aller A ma fantaifie; & i
au contrgire je fais la vaincre , je joui-
rai d’un bonheur plus grand que celui
auquel je renonce.
EMILIE
Et lequel donc?
‘ LA MERE
Le plus grand de tous, celui qu’il
" neft au pouvoir de perfonne de yous
faire perdre , quand une fois vous.
Pavez.

’

EMILIE

Maman, apprenez-moi donc vite ce

que Ceft.
' LaA MERE

. Mais Ceft vous qui me I'avez appris.,
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Ceeft d’étre contente de vous , de fen-
tir I3 au coeur ce qui vous rend fi aife.
Je ne fais comment on a le courage de
fe priver d’un fi grand bonheur.
EmMiIiLIE
Oh, Ceft vrai, Ceft le plus grand
plaifir quand j’ai 14 aut ceeur je ne fais
quoi qui me fait rire toute feule. Com-
ment cela sappelle-t-il, Maman ?
LA MERE
Cela sappelle la joie de la bonne
confcience. -
"EMIRLIE
Quleft-ceque e’eft que Ia confcience?
LA MERE
" Cft un fentiment intérieur qui
nous avertit, mnalgré nous, ds notre

conduite.
EmMrrt: E

Quoi, eft-ce que cela parle?
LA MERE
Non-feulement cela parle’, mais cela
crie au dedans de mous, & nous met
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fort mal A notre aife, quand nous
avons fait une faute , méme ignorée ;
cela nous fait auffi rougir des louanges
qwon nous donne, quand nous ne les
méritons pas. . ~

EMILIE )
Et quand rous les méritons , qu'eft-
ce que dit la confcience ?
LA MERE
- Elle approuve , & c’eft fon appro~
bation qui nous rend la louange vrai-
ment agréable. Car puifqwelle nous
rend heureux toute feule, 8¢ indépen-
dament de Papprobation des autres,
& que celle-ci au contraire ne nous
flatte pas un inftant fi notre con{cience
la contredit , vous jugez combien il
eft important quelle foit contente.

T e
¢

Vous fentez aufli pourquoi une faute -

n’eft pas moins ficheufe quand elle eft
ignorée, que lorfqu’elle eft connue ; &
pourquoi une bonne action nous pro-
cure tout autant de fatisfattion quanc’
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elle eft cachée , que lorfqu'elle eff
fue. Ceft quau moment ol 'on s’y:
attend le moins, notre confcience fe.
met 2 crier, nous fait des reproches,;
ou nous approuve , & nous met ‘par.
confequent hien ou mal 4 notre aife.
: EMILIE
Je Pai entendue quelquefois , Ma—;
man ; mais il me femble qu’elle ne crie
pas fi fort quand elle loue que lorf-
quelle blime. : :
LA MERE :
. Et elle fait trés-bien. Quand elle a
loue il ne refte rien 2 faire qu’a jouir
de fa louange ; mais quand elle blime,,
il refte A fe corriger , & fielle criait
moins fort, peut-étre ne 5’y détermi-.
nerait-on pas, du moins tout de fuite.
_ EMiLI1E '
. 11 faut donc toujours I'écouter 3
D LA MERE :
. Et chercher A entendre ce qu'elle
&, Ceft un guide fiir, qui ne nous,
abandonne
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aba.ndonne pas; ceft une amie que
nous avons tou]ours avec nous, &
qu'on ne faurait trop menager. Il ne
. fuffit pas de I'écouter, il faut sS’accou~ -
tumer 3 queftionner cette amie plu--
fieurs fois dans le jour, & laprier de
nous dire fon avis fur nos alions. .
1 EMrILrE

Cleft dréle, quelque chofe qui parle
comme cela tout bas en nous-mémes !
Je vous promets, Maman, que je lui
parlerai tous les jours , je lui deman-
derai bien exa&ement : Ma confiience ,
étes=yous contente ? i S

LA MERE

I Et i elle repond Non, Mademoz-

Jelle ? :
EMILIE

Oh, je lui apprendrai bien A dire,

& encore bien haut : Oz,

w

Tome 1, | K



218 MO ITIEMEK

= :=====-_ e
| 'HUITIEME
CONVERSATION.

EMILIE

MAMAN;fa;veg-vous que le petxt
Duplefis et mort
LA MERE
- Ouiyje lefaiss -
EMILIE
C’eﬁ dont. powr Gela que fa mere
eft venue cematin? -
La ME n, E,
. Oujy Et, favezviows, Ia caufe dc: la
mort de fon fils? R
EMaiLIh T
. . Jon , Maman, SRS
, L A M. E RE
1 eft mort pour sétre obftiné &
cacher & fa mere une faute quik avait

faite, '
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: EMicrre

Comment donc cela, Maman 2

Lo MeERE

It y a environ cing ou fix femaines
que cette panvre femne, ayant A fortir;
avait enfermé cet enfant dans fa chams<
bre fuivant fon ufage.

EMILIE
Voila un ufage que je napprowve

" pas. -
LA MERE.

. Nimoi non plus; mais les pauvres
gens y font bien forcés quand leurs
affatres Pexigent. La mere du petit Du-
pleffis lui avait défendu de monter fur
les chaifes. Dés quil futfeul, it monta
fur un fauteuil, & de 1¥ fur la com-
mwde , pour prendre un pot de confi-
tures qu'il-avait vu mettre fur uné
planche. Il en mangea taat qu'il put:.
en defcendant il tomba fur 1a tére , &
fe fit grand mal ; mais il @’en voulut
rien dire ,-de peur d’étre grondé. Quel-

K2
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que temps aprés il lui prit de grands
maut de téte & de la fievre. On'le
queﬁxonna beaucoup , pour favoir s'il
p’avait .pas fait de chute. Nen pfé-
voyant pas la conféquence , il foutint
toujours qu’il ne lui éfait rien arrivé ::
enfin deux jours avant{a mort il avoua.
tout, mais trop tard; le dépot était
formé dans la téte, 8 le mal fans

remede. .
EMILIE

- Et sl Pavait dit tout de fuite 2~
L-A MERE
On Paurait fauyé fans doute,
EMILIE
-Ft comment aurait-on fait ?
LA MERE.
. Une faignée immédiatement aprés
1a chute prévient le danger. /
EMILIE
Voil4 une trifte avanture!
LA MERE
Vous voyez quune faute cachée
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#en eft pas moins une faute,, & pour
&tre ignorée, n'en a pas moins fes
effets dont un enfant ne peut pas pré-
- yoir les conféquences fouvent funeftes
EMILIE '
Ah, je le vois de refte, Maman,
¢ela parle de foi-méme , & d’une ma-
niere affez frapante. 11 eft bon d’avoir -
cette amie'. ... vous favez bien?...
3 laquelle on puiffe confier-toutes fes
fotifes fans fcrupule.
La MERE
Et qui juge pour nous des fuités
“quelles peuvent avoir , 8 quil eft
important de nous faire connaitre.
:  cEMILTIE
Afin de nous préferver -de notrd
perte ; n'eft-¢e’pas? Mais , Maman,
‘puifque cet enfant était fi méchant,
pourquoi fa mere -eft-elle fi affligée 2 -
LA MERE .
Ceeft que la nature eft plus forte
que-la raifog ; ceft ‘que la’ tendrefle
K3~
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maternelle eft le plus indomptable de
tous les fentimens ; c’eft qu'une mere

.efpere towjours que fon enfant fe cor-

rigera, tant par les avis qu’il regoat,
que par fa propre expérience.
_ "EMILIE
- Maman, voulez-vous bien me dire
ce que c’eft que Pexpérience ?
‘ LA MERE

Ce font les connaiffances que aous
acquérons par le fouvenir de ce qui

nous eft arrivé. Par exemple , votre -

expérience vous a déja appris qu'il ne
faut pas gri.mper fur les £chelles lui-
fantes, & qwon eft malhewreux quand
on ne fait pas le facrifice de fes fant:u-
5e6 3 fes devoirs. :
EMmirice

Bon, voild encore un mot que je -

n’entends pas, Qu'eltce que C’eft qu'un
facrifice ? _
LA MERrE

YVous faites donc des facrifices 5

PR
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comme e Bourgeois Gentilhomme de
la profe,, fans le favoir ? Des facrifices .
on en fait pour {oi & pour les autres. -
Cenx que P'on fait pour foi confiftent
A renoncer & ym avantage préfent &
fouvent immginaire , dodt on seft
¢xagété be prix’, poir s'eh procu-
rer-un autre plus £loighé, mais plus
grand , plus fir & plus dairable, )
EMILIE

Comment cela, Mamen ?

, LA MERE ,

Quand vous quittez vos jeux pout
aller travailler de grand cceur, vous
faites le facrifice d'un plaifir préfent ,
pour vous en procurer un plus grand , -
plus élo;gné hais plus reel & plus
fohde C ‘

... EMILIE
Lequel donc? .
La MERE ~
: Celui. de pouvedr afpirer unjour 3
étre comptée parmi les perfannes ds
Ks

A

A
\
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votre fexe les plus eftimées & les pius,
- aunables peut-étre.
‘EMILIE
_Ah, je comprends cela fort bien 3
prefent & cela vaut bien la peine.
LA MERE '
- Cela s'appelle facrifier fon plaifir &
4'on devoir; & vous voyez que Ceft
un ben calcul , car le profit. eft ay
bout, :
EMILIE S
Mais , Maman, je ferai donc un jour
aimable peut-&tre ?
LA MERE
. Peut—etre fi vous continuez & cui-
tiver votre efprit & les talens que la
nature peut vous avoir donnés. Car
je n’ai jamais oui dire quwon devint
aimable 2 force de pareﬂ'e & d’map-
-plication.
EM1 L1 E.
" Ni moi non plus. Et les facrifices
que Pon faitaux autres? . . .
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LA MERE
Confiftent 4 renoncer & un plaifir
.ou A un avantage perfonnel pour leir
-en procurer. Ceft ce qw'on appelle la
‘bonté. Quelquefois méme on confent
‘2 {on propre domage , on s’attire
volontairement des peines pour en
¢pargner aux autres, ou pour leur
procurer un trés-grand bien ; & cela
s’appelle ou de la générofité , ou méme
de Phéroi{me , fuivant que Pobjet du
facrifice eft plus oumoins grand.
EMILIE
Et le profit eft-il auffi au bout ?

LA MERE ‘

Sans doute , puifque la confciénce
avec laquelle , comme vous favez,
il nous importe fi fort d’étre bien,
nous infpire alors un grand fond d’ef~
time pour nous-mémes.

EMiILi1e
Elle nous le dit tout bas ?
K 5
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LA MERE
. Et elle ajoute que les: autres ont
raifon de faire cas de nous, Et cette
certitude d’avoir fatisfait & 'élévation
de notre ame & A la dignité de notre
nature eft une fource de jouiffances
diélicieufes.
, EMILIE
Maman , me permettez-vous de
vous demander une chofe ?
LA MERE
Dites.
EMIiLIE
Pourquoi avez-vous fait entrer la
femme de Dupleflis dans votre cabi-

net?
"'LA Manp:.

Que trouvez-vous de fingulier A

cela ?
EMILIE

" Mais vous Pavez fait affeoir,
LA MERE
Eh bien ? ’
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+, . EMILIE -
« Mais vous lui avez domné votre
main, Elle g'eft mife- A pleurer; les
larmes vous {ont venues aux yeu’x y &
vous P’avez appellég mon gnfant.
~.  La-Merz
~ Que concluwez-vous de tout cela ?
- EMILIE :
. Je crois qu'elle était bien aﬂxgee,
& que vous vouliez la confoler.
.7 . LA MERE
. Cela eft vrai, ,
: EMILIE -
. Mais je croyais qu'il ne fallait pas
- caufer avec les domeftiques.
LA MERE
Et pourquoi ne faut-il pas caufer

aveceux?
EMiLIE

Ceft qu’il n’y a pas grand profit z\
tirer de leur converfatjon.
LA MERE
- Mais lorfqu’il sagit de leur bxeﬁ N
K6
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lorfquil s’agit de les confoler dans

Yeurs peines? - ¢ . T .
f EMILIE :
* Ah, cela change la thefe. R

Lx MERE G
Emilie n’a pas befoin de caufer avec
eux ; car comme ils n’ont pas eules
moyens d’étre bien élevés , que pour-
vait-elle apprendre dans leur commer-
ce? Et moi, j’ai grand befoin de caufer
avec eux, fur-tout quand ils font affli-
gés. Qui peut mieux les confolet que
moi ? Qui connait mieux leur fitua-.
‘tion? Rien ne rapproche les condi-
tions comme le malheur. Demain je
peux perdre mon enfant, & étre plus
‘malheureufe que la femme de Duplef-
- fis; & alors cette bonne femme ferait
vraifemblablement beaucoup plus affli-
‘gée que je ne le fuis de'la perte de fon

fils.
"EMIVLIE.

¢ “Et pourquoi cela, Maman?
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DA\ MERE
~Parce que les bons domeﬁlques
-Sattachent plus a leur maitre, qu'un
bon maitre ne peut s’attacher & eux.
" Nous avons trop d’objets .d’attache-
ment fupeneurs A eux; ils n’en ont pas
d’autre que nous. Voild pourquot un
bon domeftique mérite beaucoup d’ef-
time,
E EMILIE

Je congois cela. ;
LA MERE \
' Son devoir eft de nous fervir, d’étre
foumis A nos ordres , exa& & fidele;
de nétre , de le bien payer , de le traiter
.avec douceur & juftice. Mais s’il nous
‘donne journellement des preuves de
zele , s’il nous fert avec affeion &
-attachement , n’eft-il pas bien jufte que
nous nous chargions de fon bonheur

sautant qu’il dépend de nous ?

EMILIE _

Cela eft yrai, Mais comment faurc 2
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puifqu’on me peut jouemgavec eux ?
, La MERE. -

- Ce n’eft pas ce bonheur quils atten~

dent de nous. Ils n'ont befoin ni de

jouer avec nous , ni d’étre aflis & coté
de nous. Mais puifqu’ils nous fervent
bien, ils ont le droit d’Etre bien payés.
Puifque leur état nous eft néceflaire
& qu’il les rapproche de la fervitude,
nous ne devons pas exiger d’eux au-
deld de.ce qu'ils peuvent faire. Puif-
que nous difpofons d’eux entiérement
en temps de fanté, nous devons les
foigner dans leurs maladies. Puifqu’ils
font hommes comme nous, nous de-
vons les confoler quand ils ont de la
peine. Puifqu’enfin nous leur fommes
fupérieurs en tout 5 notre conduite
doit &tre pour eux une legon conti~
‘nuelle de juftice , d’ordre , de probité.

Nous leur manquons,lorfque nous leur

permettons de s’écarter de leur devoir.
Notre exemple doit les tenir dans le
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refpeét. En un mot, nous devons nous

conduire avec eux comme un pere
jufte & bon fe conduit avec fes enfans,

"EMILIE

Vous &tes *donc ainfi le pere de
toute la maifon ?

L LA MERE .

Votre pere & moi, nous fommes
les chefs de -1a maifon ;. je fuis votre
mere , & j’en tiens lieu 3 tous ceux
- qui font fous mes ordres.  °

EMILIE

Voila pourquoi tout le monde vous
obéit ? .
' LA MERE ,

Chaque maifon compofe une fa-
mille plus ou moins grande ; chaque
famille a un chef qui la gouverne &
la protege ; A qui 'on eft convenu de
sen rapporter , qui veille aux intéréts
de chacun, & A qui chacun eft fous

mis,
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: EMiIL1E
Et moi, Maman, qu ’eft-ce que je
Juis.?
LA ME R E.
Vous étes un des membres de la

famille.
' « EMILIE

Comment un des membres ? Je fms
un membre , moi ? ’
LA MERE

‘C’eft une fagon de parler. Comme

on défigne celui qui eft le premier de
la famille & qui la'gouverne, par le
‘chef qui veut dire zéze, on continue
la comparaifon, & l'on appelle mem-
bres les autres perfonnes qui compo-
fent la famille.
EMILIE
Les domeftiques font donc aufli des
‘membres ? :
LA MERE

-..Sans doute, chacun dans fa fphere

& dans la place qui lui eft échue,

e —— - -
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KEnfitite;comme hiommes,nous fommes
itous 2 -cOté les uns des autres, c'eft--

a-~dire , que touté créature hmname

anérite notre bienveillance.
EMILIE o
Que veut dire bienveillance 2
LA MERE -
Le mot vous Pexplique : Bmz vous

Ea

~ loir , vouloir du bien,

: EMILIE
' Ah, ceft vrai! Eh bien, Maman,
1l faut donc vouloir du bien 3 tout Ie
‘monde ? ’ , '
, "L A MERE :

Il me-le femble, fur-tout fi vous
‘défirez que tout le monde vous veuille
‘aufli du bien. Mais comme il y a difié-
rens ‘états , différéntes clafles dans la
fociété, que chaque clafle vit entre -
elle dans P'égalité ; lorfque nous avons
A faire aux hommes d’une autre claffe
‘que la nétre , nous nous conduifons
avec eux fuivant leur rang. S'ils font
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dune claffe au deffis de la nétre,

- nous leur devons dela déférence , du

refped ; $’tls ‘font" am deffous, nous
leur marquons de la politefle, des
egards delxbonté. '

 EM 1 ‘L IE

Les claffes, ceﬁ comme au cou~
‘'vent; eft-ce pas? |

L A MERE

Pourquox pas ? Cela en peut du
moins donner une idée. Au couvent
Ceft Pige qui fépare les différentes

claffes ; il y a kes grandes penfionai-
ges, il y a les petites, il y & ia clafle
des novices ; & vous favez que I'dge
amet une grande différence dans les
¢gards qu'on fe doit. Dans le mande
il y a aufli différentes clafles, & c'eft

1a naiffance & Vimportance des fonce

tions qui décident du rang que chaque
clafle tient dans la foci¢té, l yala
clafle des gens de la cour, celle des

- - —
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militaires,, celle de la magifirature ,
celle du commerce ; & 'on range dans
la méme clafle les perfonnes de la
méme profeflion. Par.exemple, la pro-
feflion des armes eft réfervée a la
noblefle. ' .
= " EMiriE -
* Tous les militaires font donc de ia
méme elafle que mon papa }
LA MERE

- Oui, quoique dans le fervice mili-
taire il y ait différens grades & diver-
fes décorations., - -

EMiLie

Qu eft-ce que c’eft que des decora,-

tions ¢ |
‘LA MERE

Des diftinftions "extérieures , le
droit de porter les ordres du Roi, le
cordon bleu, le cordon rouge, &c.

EMiLiE
. A propos, Maman , qu'eft-ce que
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Ceft que le Roi ? 1y a long-temps que ’

1e veux vous le demander.
LA MERE -
" Ceft le chef d'une grande famille.
EMILIE
- Ah, ah ! Voild pourqum tout le
mionde eft-obligé de lui obéir ? Efice
que nous fommes de fa famille ? Tout
le monde eft-il de fa famille ?
LA MERE
" Nous fommies une des familtes qu il
gouverrte. '
EMILIE -
Bon! Il ¢ft donc le chief de toutes
fes familles ?
LA MERE
~ Les habitans d’une ville ou d’un
village font partagés par familles ; un
pays eft compofé de beaucoup de villes
& de villages ; un royaume eft com:

~poféde plufieurs pays ou provinces ; &

e Roi eft le chef de toutfon royaume,
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EMILIE
" Quoi , de toutes les familles ¥
. LA MERE
Oui. .
EMILIE
1l a donc bien des affaires ?
LA MERE - ,

Ilena tant quil ne peut pas lés faire

feul,
EMILIE.
- Et comment fait-il ?
" LA MERE

Il choifit des perfonnes quil juge
dignes de fa confiance, & qui gou-
vernent fon royaume fous fes ordres;
& Von eft obligé de leur. obéir, lor{-
qu ’ifs parlent-au nom du Roi.

: EMiLTE:

"Tenez, C’éft comme votre maitre
d’hotel & qui vous ditesile matin tout

ce que yous voulez qwon fafle dans la
maifon,

L 3
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LA MERE
Précifément. La comparaifon neft
pas des plus nobles, fgais n’importe,
EwMm I L1E -

Et ceux qui gouvement pour le
Roi, les appelle-t-on aufli des maitres

"~ d’hotel ?

LA MERE
Non, & moins qu'ils ne gouvernent

fa table; mais e font des miniftres ,
des gouverneurs , des commandans,
des intendans, qui gouvernent les affai-
res de {fon royaume, Ils ant différens
titres fuivaat leurs dwerfes fon&ions.
S EMIiLIE
~ Mais efl«ce que tout fon royaume
eft obligé de venir tous les mating
favoir de fes nouwelles; comme e
viens favoir des votres ?

La MzrE
. Avec un:peu.de réflexion vous vera
riez que cela eft impoflikle, '

/
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- EmMIrTi
Auffi, Mamaw, je badine.
La MERE |
" "Tous fes fujets'ne peuvent &tre ad-
mis A cet honneur, & n’en.ont pas
befoin. Le droif de lui faire la cour eft
réfervé aux Princes de fon fang , Ceft-
a-dire, A fes pai-exis' 4 fes miniftres ,
o prezmeres.d:gmﬁes &a 1& noblefle
. de fon royaume. .
“ EMILIE ‘
s ’Oﬂ Hu doit donc bien die refpe&?’
‘LA MERE <
Atttant que vous'm'ett devez, &'.
par fa.inéme raifon.: - 7
EmMrirrse |
Et Monﬁeur le Dauphrn , C eﬁ fon
fls ¥ ,
‘ LA. M E R E. .
" Danphin eft Ie titre qv’on donné %
Phénitiep du trome de France, c’eftim
dire, & celui quien ligne direGe cknt
3tre Roi; aptéscelm qui regne.
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"EMILIE
Cleft beau d’étre Roi? .
LA M ERE.
- Et fur-tout de mériter le ntre de

bonRon
EMILIE

Et pourquoi cela eft-il fi beau?
LA MERE
Parce qu'un bon Roi eft le pere d&
fon peuple , qu’il eﬁvfouveramemeqt)
jufte , qu'il fait la gloire de fa nation,
& que le bien public, Ceft-a-dire, de.
tous’ les ordres de citoyens eft fon
ouvrage , comme le bonheur d’un
famille eft I'ouvrage & l’occupatmn.
d bon pere. - - - -
EMiIy 1 E. -
" Le Roi eft donc bien heureux 2 Gy
. LA MERE
" Sans 'doute. Puifque le bonheur eft
la récompenfe de tous ceux qui font’

" dubien dans leur claffe, jugez du bon-

heur de celui qui fait Je bien général
EMILIE,
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EMILIE
1 doit &tre bien aimable auffi ? -

LA MERE

Par la méme raifon, Mieux on rems<
plit fes devoirs, plus on eft heureux;
& plus on eft content de foi, plus on:
eft aimable pour les autres. Or quand
on a rempli de tous les devoirs le plas
important, je penfe qu'on doit étre
fouverainement aimable, -

EMILIE )

Eh bien, je Paime , fans l'avoir
jamais vu. Pourquoi ne vient-il pas
vous voir , Maman, puifque vous allez

bien lui faire votre cour? .

LA MERE
* Le Roi ne va voir perfonne,
. EMILIE :
Pourquoi? Eft-ce qu'il eﬁ malade?
LA MERE
. Cleft quil eft par fa dignité fi fort.
au deflus des autres, quil n’eft pas‘
Tome 1, L
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d'ufage qu'il accordecet honneur é des
particuliers.
EMILIE

.11 a tort. Nous tcherions de Pamu-
fer ici, puifqu'il eft bon & que nous
Vaimons. ,
LA MERE

_ Et <'il n’a pas befoin de nous pour-

samufer ?
EMIiLIE

Yentends ; il_ a fa fociété comme.’

VoQus avez 1a votye.
LA MERE

Et fur-tout plus d affaires que vous

& mal,
EMILIE

Eh bien, pourvu qu'il foit heureux,
je fuis aufli qontehtg. '
¢ LA MERE :
D'autant que je verrais, je crois,
ma petite jafeufe dans un bel embarras,
§ le Roi entrait jci, -

[ FICEI
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. EMrcie :
*" Mais oui, cela potrrait bien étre .. .
Le refpedt.... Etpuls Maman ; quand

* on ne fe connait pas.... Le Roi eft °

bi¢h ‘autre chofe quun’ Maréchal 'de
France.... Mais qu eﬁ«cequi fait qi'or
eft Roi? Tout le monde ﬁeut-ll étre
Ror? EE :

‘. LA MERE -

" Cleft fuivant les pays. En France
Ceft le plus proche parent du RG6i en
hgne dire&e qui lui fuccede; ou pour
vous dire la méme cﬁofe ‘dans les
termes d’ ufage, en France , comme en’
beaucoup d’autres royaumes., la cou-
ronne eft héreditaire. Il y a des  pays
ot Te peuple fe choifit & s%élit un Roi;
Ceft ce quis ‘appelle un royaume elec-"
tyf Chaque étata fes loxx & fes ufages.

‘ EMILI E . .
Maman, eft-ce que Papane tient pas

audliilieu de pete énfed»ﬂogneﬁxqups&
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La MERE _
Certainement, Qu’eft-ce. qui vous
en ferait douter ?
EMILa E.
Cleft ‘que c’eft toujours voys qui
ordonnez toyt dans la maifon,
' LA MERE ~
. Ceft que lorfqu une femme par {a
prudence & par fa vigilance a mérité
la confiance de fon mari, il lui aban-
donne le foin & la conduite de fa
maifon, parge quil a les devoirs de
fon état A remplir , & que fon temps
"appartient plus aux affaires publiques
qu’a fes propres affaires,
EMILIE R
Et m01, Maman, m—)e de la. pru-

dence? ,
- L A MERE

" Mais , "elt A votre confcience ¥

vous dire ce quelle en préfume,

. 'EMILIE,
A propos, Maman, vous m'avez:
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promis que vous me diriez ce que Ceft
que Monfieur Gobemouche,

LA-MERE _
.- Voila, par exemple, un & propos
auquel je ne m’attendais pas... Je né
crois pas Monfieur Gobemouche d’une
origine fort noble: Si je ne me trompe 5
il nous vient d’une farce du Théatre
italien, C’eft un monfieur qui n'a point
d’avis d lui, & veut cependant rai-
foner fur tout. Il n’entend rien aux
chofes dont on parle , & il veut faire
le do&eur. Moyennant cela , pour
cacher fon ignorance & f{on indéci-
fion, il fe perd dans un verbiage qu#
ne fignifie rien. Depuis {fon apparition
on a donné fon nom A tous ceux qui
parlent fans rien dire.
E'M.1LI'E
Parler fans rien dire ! Comment
font-ils donc 2 ~
LA MERE. .
- Comme une;jeune perfonne de mg
L3 - '
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connaiffance fait que1quefoxs ils pard
leat au hazard.
‘EMILIE
* Oh, je m’en corrigerai, je ne par-
terai plus de ce que je n’entends pas ;
§'ai mon avis , & mon avis, c’eft que
je ne veux pas qu'on m’appelle Made+
moifelle Gobemouche.... Ah, je
voulais encore vous demander autre
chofe. Maman, quand eft-ce que je
lirai Phiftoire de Titus & celle de Do-
fiitien 2
- LA MERE
. Touta 'heure, fi vous voulez; dés
que vous aurez fini votre ouvrage.
EMILIE
- Oh, Maman, j'en ai encore un
grand bout 2 finir : fi vous vouliez, je
lirais & préfent, car,cela ne fera pas
fait d’une demi-heure,
LA MERE _
Je conviens que tout en jafant vous
avez été aflife affez long-temps. ; je

. ¢
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(voudrais cependant-qu’avant de chan-
ger de place , vous finifliez votre ou-
vrage.
: EMiLi1eE

Maman , je vais le finir; mais pours
quoi ne puis-je pas Lire & préfent ? Car
il me femble que jye finirais tout auffi
bien mon ouvrage aprés avoir lu.

LA MERE
Dans quelques années je ferai peuts

Y

_&tre de votre avis ; mais aujourd’hut _

Je ne le puis pas encore.
EMILIE
* Pourquoi cela, Maman ¥
LA MERE
Cleft que je crois que Phabitude de
ne point interrompre.ce que I’on fait,
eft bonne & méme trés-effentielle &
prendre de bonne heure , parce qu’elle
peut influer fur toute votre vie. Or
-wous étes tout jufte dans Fige ol1 'on
pfnd les habitudes que P'on conferve ;
. , L4
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-& fi vous n’en prenez pas de bonnes,
-comment ferez-vous par la fuite? -
EMiIiLiIE
Allons, je vois bien que vous avez
-encore raifon.
LA MERE

Je congois qu'a yotre 4ge on aime &

varier fon travail : cependant il ne faut
pas fauter d’'une occupation A une au-
re fans cefle & fans raifon,
' EMILIE

Oui, quand je joue, par exemple,
il ne faut pas m’interrompre pour tra-
vailler ; & quand je travaille, il ne
faut plus penfer a jouer..

LA MERE

" Vous parlez comme un oracle. Et
quand on quitte fon ouvrage, il faut
le ferrer de méme que quand on quitte
fes jeux. Notre petit code dit : Ne Jaif~
Jex rien trainer de tout ce qui a fervi @
votre amufement, -

——tm W=
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: EMIL1E .

" Oui. Remettey chaque chofe a fa phace 3

cela donne lefprit dordre. Vous voyez

bien, Maman, que ]e retiens ce que
dxtIecode. R
LA MerREe T

. Mais il nefuffit pas d’enr retenir les
mots , il faut les:mettre 8n praque.

EmMiIci E.
Maman cela vlendra. f’

I La MERE.

Ma fille, cela ne viendra pas , fi
vous ne commencez pas des 4 préfent.r
E M1 L1E.

Maman cela eft peut—étre déja un
peu venu; mais le petit code dit auffi;
qu il ne faut pas fe vanter.

i LA MERE -

Ventends : c’eft la modeftie qui yous
fait fi biencacher ce quieft'venu, que
moi-méme ‘)e le' ctoyais encore é. .
vemr, . . T AL SR

Li
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' EMILIE .

- Mais, Maman, & quoi fert d’avoir
l’efprrt dordre ?
.. LA M E R E

A tout Point defprit de conduxte
fans Pefprit d’ordré.” Or que penfez-
vous de.quelqu’un qui ne fait pds fe
canduire ? . Ordre & regle font fynox
nymes en fait de conduite. L’efprit
d’ordre regle tout & afligne a chaque
chofe fa véritable place. Sans lui on
ne fait jamais ce que lon fait, fans
¢ompter que rien n’eft fi commode que
Pefprit ‘dordre. Il vous fait fur-tout
gagner du temps; & vous favez que
Ié temps eft }a chofe du mondela plus

Pl‘eC!.eufe N T PR
E MILT E o0
Comment vous. faltﬂl gagner du
temps ?

R LA MBR Rg,,r‘m
. Quand vous:laiffez tPiiner. toutes
les chofes qui fervent , foit & votre tras

5 s
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vail , foit A votre amufement , qu'eft-
qui vous arrive , lorfque vous voulez

les retrouver ?
‘ EMILIE
Que je ne fais plus oit elles font,
pa'rce que les domeftiques les ont ran-
gées ;e ne fais ot , & que je ne fals_
plus ol les prendre.
LA MERE

Et comment faites-vous pour les
retrouver ? .
EMILIE

[§

Je les cherche.
La MERE
Mais ne perdez-vous pas du temps§
en les cherchant ? '
EMILIE
- Cela eft vrai. :
LA MERE S
Et ce temps eft-il bien employe?
=~ . - EMILLIE
Non,
Lo
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LA MERE .

Or fi vous eufliez rangé vos affaires
la veille , vous les retrouvenez tout

de fuite,
EMiIiLIE
Cela eft vrai,
LA MERE
Et bien plus commode.
EMILIE
Oui, fur-tout le lendemain.
La MERE

Mais une perfonne prudente fonge

au lendemain. Etpuis , retrouvez-vous
toujours vos affaires ?
EMILIE"

" Non,ilyena fouvent de perdues,
LA MERE

Et vous n’avez peut-étre jamais-

penfe que C’était par votre faute.
EMILIE
Mais pourquoi les gens ne rangent-
ils pas ce quils trouvent '

i ey . L VP ,
T e T e b
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LA MERE
Et pourquoi voulez-vous qu’ils met-
tent plus ’importance aux chofes qui

vous appartiennent,, que vous n'y en
mettez voussméme ? Ils ne font pas '

fondés A croire que ce que vous laiffez’
trainer , mérite d’étre confervé,
EMILIE
Cela eft encore vrai. o
LA MERE = 71

Ainfi une petite étourdie s’expofe -

perdre par fa'négligence & fon man-
que de foins, les chofes qui lui appar-
tiennent , & peut encore commettre
lm;ufhce de s’en prendre aux autres
de fes propres fautes. Eh bien , quand
on n’a pas Pefprit dordre, les idées

-

fe perdent & fe confondent dans la )

téte , comme vos joujoux dans votre
chambre ; on ne fait ce qwon dit, on
xe fait ce que Pon veut, & P'on pafle
la moitié du temps pour une fplle ou
pour une hébétée. Comprenez-vous

a préfent & quoi 'efprit d’ordre eft bon?
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EMIiLI1IE

- Celaeftplus férieuxqueje ne croyais.

LA MERE :
- Et cependant, voila ce grand bout
de votre omuvrage qui devait durer i
long-temps , achevé.
_ EMILIE -
Ceft que les enfans ne favent pas
toujours ce qu’ils difent ni ce qu’ils

Veulent
: LA MERE.

Veulent-lls lire Phiftoire des deux

empereurs avant la promenade 2
EMILIE

.Ah oui, ma chere Maman, je n’y
penfais déja plus. Voila ce que Ceft
pourtant que Pefprit d’ordre !
: - LA MERE
- Ceft l’efpnt de P'enfance que vous
voulez dire,

2
=
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EMILIE S

Axn , Maman, qu'il fait beau 2 fe
promener!.. Il y a bien long-temps

. que vous ne m’avez conté d’h1ﬁon'f

La MER E.
Il eft vrai.
: EMILIE
..Si vous vouliez avoir la- complal-
fance de m’en dire uné. Le voulez=
yous , chere Maman ?
LA MERE ,
Mais cela vous ennuyera peut-étre;
I’y a toyjours un peu de morale dans

mes contes. S o S

EMirLi1eE
¢-La morale A’ennui¢ ‘que quand or
a fait des fautes, PR ]
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La MERE
Ceft-d-dire, que quand elle ne nous
regarde pas , & quelle ne touche que
les autres , on peut la fupporter 2 .
EMILIE
Mais noni , Maman , ¢cé’ nefbpas ce
que je voulais dire.
LA MERE
* Quoi donc? 4
’ EMLLIE"
~“Faut-il que la imorale faffe toujours
des reproches?
LA MERE
Non, elle peut nous-avertir dun
danger avant. que nous ayons faxt la
faute d’y tomber.
EMILIE
Alors , Maman , je Paime,
-+~ LA MERE
.. Nous wverrons fi vous aimerez.la.
morale de mon conte. T
EMILIE.
: Eft-ce une belle hxﬁoxre 5 votrg
conte 2 P
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La MERE '
* Vous allez en juger. Tout en nous
~ promenant, je vous conterai l'avan-
‘ture de deux petits meflieurs , & vous
me direz ce que vous penfez de leur
conduite. 4

® EMILIE

_ Oh oui, Maman, je vous le pro--
mets. Etaient-ils bien aimables, bien
fages? . o
' LA MERE
Vous le verrez. Prenons par ce
fentier ; le chemin eft beau, & nous
ne rencontrerons perfonne qui nous
interrompe. I
‘ EMILIE
. Ehbien, Maman? =
La MERE

Eh bien, ma fille! Jaiconnu en
province deux peres de famille d’'une
condition médiocre , mais honnéte &
aifée. IIs avaient chacun un fils.
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" EMTLIE
Maman, voild un beau commens

Ccement.
La M ERE,

Ma fille, j’en fuis bien aife.
’ EMILIE
Ils avaient donc chacun undils ?!
Lia MERE
Et ces deux jeunes gens étoient liés
d’amitié & Pexemple de leurs pa-
rens... ou plutdt de coanaiffance :
car comme chacun avait une grande
idéedefon propre mérite, ils n avalen;
guere de confiance Pun pour l'autre,
EMrILra E. ’.
Ah, ah! .
La MERE :
Un jour il leur prend fantaifie, &
chacun de fon coté, de quitter la mai-
fon paternelle , & fans fe communi-
quer leur deflein , ils réfolurent,
¢hacun par devers lui , des’échaper &
d’aller chercher fortune a Paris.

—

-

[
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C‘owwuu*u YIoV. z§9

EMILIE .
" Lamaifon paternelle, c’eft la mai-
fonde fon papa, n’eft-ce pas, Maman?
¢ LA MERE
> Oui. «
EMILIE .
Comment, ils voulaient s’en aller
dans pemnﬁion? Mais cela était bien

mal!,. Et s’n allertout feuls, tout

feuls? Is étaient donc fous ? Qu’ eft-ce
qu’ils voulaient devenir ?
LA MERE "

. Ce qui vous furprendra, ceft qu’ils .

avaient tous deux une raifon bien forte
pour refter chez eux. -
EMiILTrE

Quoi donc ; Maman ?

LA MERE .

L’un était fourd; Pautre, fans &tre
tout-3-fait aveugle, v0yaxt a peme&
1e conduire.

- EMiIiLiIe : '
. .Ah, les pauvres enfans

’

*
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. La MERE
Il elit été a propos-de remédier &
ces accidens avant que de fe mettre
en route : pour vivre dans le monde,
onn’a pas trop de fes deux yeux &
de fes deux oreilles. -
EMILIE
Oh je crois que non. Je parie queé
ces deux petits meffieurs ne valaient
pas grand’chofe ; n’eft-ce pas , Maman ?
LA MERE
Vous jugez bien vite. Voudriez-
vous qu’on décidit de votre conduite
& de votre caraltere fur une folie qui
vous' aurait paflé un moment par la

téte ? S
CEM1 th,r.. S

Non, Maman. :
LA MERE
Attendez donc que vous fachiez leur
hiftoire , pour avoir une. opinion fur
eux; & fi elle doit leur étre défavo-
rable,, vous ferez encore trésbien.de

P
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fuppofer que leurs torts ont pu étre
g_xagérés.

EMILIE

Pourquox cela, Maman ?

LA MERE

Ne penfez-vous pas qu’on ne con<
nait jamais la fituation des autres com-
me on connait la fienne ?

. EMILIE

Je le cr01s Maman,

LA MERE,

1 faut donc juggs leurs aGions ayec.
be‘aucottp de réferve & dlindylgence s
parce qw'on ne fait pas tout ce-quils
optadzre pour:leur excufe., - . . :

L EMILIE

Cela me paraat jufte,

f ‘MERE.

‘Et fur.-tout. réfléchir - & examiner-
long-temps avant de condamner. Ne
défirez-vous pas qulon. en agaﬁ'e ainfi

avofredgadd ., S

13
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% ¢ " EMILIE R
Oui , firement, Maman. Ainfi j@
fufpends mon jugement; ceﬁ le plus

court, . L
LA MERE,

Et le plus fiir,
T EMILI E.
" Eh bien, que firent-ils 2
LA MERE
Quoique leur mﬁrmxte d’abord peu
confidérable , augmentat de jour en
jour , elle ne put arréter leur projet. La
jéunefle eft ardente 8 fouffre impa-
| tiemment les coafeils. Ellene doutede'
| rien. Son imagination: lui répond de.
{ fes fucces ;" & 1a raifon’ eft prefquel
toujours la détniere confultée.
EMprie i)
Voila de 13 miofale, Eff-ce pour mox
que VOus dites tela, Mamaxi ?
"L A Mere
i Ceft mon: conte: qui dit'cela pour
les perfonnes qui aiment d.gonfultes
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Yeur raifon , & qui trouveront qu'il dit

. yrai,

EMiLi1eE

La raifon eft comme la confq1enc¢
peut-étre ? Parle-t-elle auffi ?

LA MERE :

Refléchir fur les avis qu'on regoit ,

& les fuivre quand on les trouve bons,

c’eft écouter la raifon. Mais ce nétait,

pas lufage de mon fourd , qui au refte:

s appellaut Mercourt.
 EMILIE .

Ah, j'avais bien envie de favoir fon,
nom, & je fuis bien aife de ne le pas
connaitre.

La MERE

: Que feraije, difait-il., dans la mai-
fon de mon pere? Puis-je efpérericiun
fort dlgne de moi ? Je-fuis grand , bien.
fait; ’ai du mérite & de Pefprit. Faut-
il vivre ignoré, & fous le prétexte
que j’ai Poreille un peu difficile , pré-
tend-on me borner a une vie.obfcure 3

t'.,. EY
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On me reproche ma furdité, pour'.‘
me refufer les éclairciffemens que je

* demande , mais je faurai m’en paffer ;
je ne perdrai plus mon temps & quef=

tionner , & je ferai mon chemin par, .

moi-méme,
EMILIE
Il a bonne opinion de lui, ce Mons
fieur de Mercourt. Il ne veut plus
' perdre fon temps a écouter !
LA MERE

Pen connais qui ne le difent pas .

.mais qui font de méme.
EMILIE
Qui donc, Maman ?
LA MERE
* Mais, par exemple, ceux qui ne
profitent pas des bons avis. C'eft com-
me fi 'on difait quon ne veut pas.
perdre fon temps 4 écouter.
EMILIE

Yefpere que je ne connais perfonne

dans ce cas.
LA

— A e —————
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1. LA MERE, '
- Il arriverait -A ces perfonnes de
condamner dans les autres les mémes'

faute& dont elles font coupables > fans‘
avon' Pairde le ‘fa‘vom ol :

it MILI E. R
ol s
j entends b1en Maman.

“

" Pour Mercourt » comme il n enten-
dait pas, il s%tait. perfuade qw'on ne
lpi parlait jamais ; 3 il fe ~moquait des
défauts de fon camarade s & il ne:
voyait pas les fiens.. Si j’étais aveugle ,
difait-il, je ne me plamdrals pas d’étre
neghge. Sans yeux on n’ef} bon A rien;,
Mon pauvre aveugle ne fait guerg que.
ce qujl a appris de mm ’ 8; il ne peut
fe flatter d’en favoir j jamais davanta-
ge. Son accident d’ailleurs ne peut fe
cacher, &I’ on peut trf:s-blen 1gnorer
le-mieri, La nature m'en a dedoma-

g¢, par une pcnetranon defprit peu,
Tome I,
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commune, J& pariesqueda.plupart de
ceux: que- je- fréquente -font encore A
s’appercevoir de-ma’prétendue fiirdi=,
¢, I y a une-maniere de prendse part:
a tout , fans y riea-icongevoir.. Un;
fourire , un figne de téte ,n mot jeté
A propos fuivant Lair & le geﬁe de
ceux qui parlent , tout ‘celd n’a donné
la réputation d’un hommeqm entend
trés-finement,” :
SR IR EMI‘LIE. R
Al {1 farfait‘comme Monﬁeur Gm
bemouche? © - ¢ R
‘ "L a M‘E‘RE’.{ R
¢ Précifément. Pai vu fouvent, con=
nnnalt—ﬂ “les ‘gens ‘les plus graves-
rire’ de- meé‘ bons-mots 3 - & “le. feul-
reprachie ‘que<jaie eu ‘A faire A nies’
oreilles, ceft'de n'avoir pds toujours:
entendu Péloge qu'on faifait de moi.
EMiIiLIE o
“Voild urt dréfe de-corpst Je parie-
q'il faifait bien des qaiproquo.
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La MerRe =
" Eft-ce’ que vous favez ce que Ceft
qu'un “quiiproquo ? B
' EMIiLrEe
Oui, Maman, ceft un cog-a-4ne.
; LA MzrEe 4
Et queftce que Ceft qu'un cOg-s
Téne? , o
«  EMILIE ‘ ‘
Mais Ceft de dire une chofe qui nefts
Ppas ce quon dit. '
- LA MERE
. Vous trouvez cette définition appa~-
remment bien claire? TAchez cepen«
dant de vous expliquer d’une maniere
un peu plus précife ; vous’ favez que
j¢ ne comprens pas aifémeri, -
o EMiLIE ' ‘
. Ah, Maman, vous comprenez trése
bien ce queje veux dire, T
. La MERE :
Mais quiand cela ferait, jen’en ferais
pas plis’ coritente, Puifqi’on- ne patle”
Ma
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que pour étre entendu , il me fembfe
qu’il faut s’accoutumer A parler avec

clarté , nettet¢ & précifion. Je ne

trouve aucung de ces qualités dans
votre exphcanon.

EmMrIriIe
. Mais , tenez, Maman, c’eft quand

vous dites une chofe, & que moi je-

me trompe & J’en entends une autre,
- 8 je réponds a ce que jai entendu,
LA MERE

Cela devient un peu plus clair,

Voyons , peut-étre un exemple me
rendra votre idée plus fenfible,
EMILIE,
" Eh bien, Maman, fi vous difiez ,
par exemple , ou une autre , en parlant
de moi : Poila une petite demoifelle

qui fera honneur a fon éducation; 8

puis il paﬁ’eralt une autre petite de-
moifelle qu1 croirait que vous pax:lez

delle, & qui dirait , en faifant la révé-




CONVERSATION. 26y
rence : Madame 5 vous ave bzen de
“fa bonté , elle ferait un qmproquo.
N’eft-ce pas cela, Maman ? :

LA MEREL '
Ou fi on Pavait dit d’elle, & que
‘vous eufliez fait la révérence , Ceft
‘vous qui auriez fait le quxproquo ou la
méprife. o
EMILIE
Ah oui;.mais je naurais pas faxt la
Tévérence.
LA MERE
Et pourquoi pas ?
EMILIE
Mais, Maman, ceft que je crois
quil ne faut pas étre fi prompte &
sappliquer les éloges. =
La MERE
Vous avez raifon: Il vaut miieux les
‘mériter effe@ivement, que croire trop
legerement les avoir mérités,
EMILIE .
Et notre hiftoire , Maman ?
M3
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LA MERE.A

. - A propos!.. Tanchs que Mercourt
soccupait de fes projets , Sainville,
cétait le nom de Paveugle , tenait
confeil de fon c6té. La furdité de mon
_voifin m’afflige , difait-il, il fera obli-
ge de paffer fa vie chez fon pere. Que
tend point ?-
L EMILIE

Fort bien ! En voild encore un qu?
voit le défaut de Pautre, & je parie
qu’il ne voit pas le fien.

' L.A. MERE.

- Cela pourralt bxen étre. Pour moi

‘difait-il, fi ai la vue un peu “faible s
7’ai en revanche écouté de toutes mes
oreilles. Fai dela mémoire , j'ai acquis
‘des connaiffances. Mercourt eft or-
gueilleux & oplmﬁtre ) 1e fuis docxle
& me foumets fans peme aux volontés
des autres. Par 13 j'ai trouvé le fecret

o -

e —
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e me fervir.deJeurs yeux. Hs voient
pour.moi, '& me difpenfent.du foip
" ide:me gatverner.  Avec-le fecours de
bons guides, je me tirerai foujours
Jaffaire : on peut-compter fur affif-
-tance des autres , quand on faits’ y fier,
v E Mz L¥E -
! Hcm! ‘
* La M ERE, :
Leur plan ainfi arrcte ils ne tarde-
rent pas & le mettre ‘en exécution.
Quittant fans bruit la maifon- pater-
nelle, ils prirent chacun une route
différente ; Yaveagle munid’un guide >
¢ le fourd fe:vepofant fur fon” meme.
CEMELLE .
Ah, Voyon.s ce.qu'ls vent devenu:.
L MR E
La premiere journée Samvillé ac<
cufa fon guide d’avoir. .choifi le che-
min le plus long & de plus pénible ;
mais étant arrivé le foir A 1a ville , on
&l devait. prendse:plice dans un cer
My~

-~
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roffe publie, il fe reprocha le peu de
conflance qu’il avait darisles hommes,

& fe fut mauvais- gré d’avoir.imal

penfé de fon condu&eur.

Comme fes occupations pendant la
.route fe réduifaient & monter en ca-
roffe le matin 8 4 en defcendre le foir,
il fe confirma dans I'idée que dans un
pays policé, il était fort aifé de fe
paﬂ'er de fes yeux. '

EMILIE

~ Queftce que c'éft quun pays po~
Ticé?

o La M ER E. )

Cleft un pays ol chacin vit e
ﬁ‘u'ete fans crainte que fon vmﬁn lui
quife & trouble Pordre. -

.E'M1L UVEa
» L’drdrede qui? <o -l
. . LA MERE - '

L’ordre public, le bon ordré, On
appelle ainfi la paix & la tranquillité
qui réfulte des bonnes loix , & de la

-

.

N — ..
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vigilance & des foins de ceux qui
gbuvernent.' ' V

EMILIE
Comment , eft-ce que tious fommes
gouvernés ? Je ne m’en doutais pas.
LA MERE '
.- Ceft qua votre 4ge on ne s’occupe
guere ni du mal dont on eft préfervé ,
ni de la fource d’oli nous vient le
bien. Cependant nous parlions lautre
jour du Roi & de fes miniftres. '
EMIiLiIE
. Ah oui, vraiment... Mais il.y a
quelque chofe que je n’entends pas :
Maman, dites-moi, je vous prie, quel
rappott le Roi & fes miniftres ont-ils 3 a
ce que nous difions tout & Pheure ? .
LA MERE

5
-1

* Je vous le demande. A qui compa-

riez-vous le Roi?
EMILIE
Olu oui, Ceftle pere d’une grande

famlllea o -
M s
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Lo MeRE -
© Queft-ce que fait un pere de famille
dans fa maifon ?

EMILIE

Il gouverne tout.
LA MERE
Eten go-txvéljnant tout , il prefcrit
A chacun fes devoirs , il établit les
regles de condmte » ce qui fait que

Pordre & la tranqmlhte font établis

dans fa ma1fon
EMILIE
C’eﬁ donc celaqui s "appelle policé 2
' L A MER E.
Ceft ce qm s'appelle la pohce &le

gouvernement; & Pon dit qu'un état
eft bien ou mal gouverné, une ville

bien ou mal policée, fuivant que fes

loix font bonnes: ou mauvalfes ou.
que les bonnes loix y font en vigueur

ou négligées. Dans chaque ville il y

a un magiftrat, qui s’appelle en France,

.~
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Lieutenant de Palice , & qui eft char-
g¢é du foin de veiller a la fitreté pu-
blieuie & & celle des particuliers , &
par conféqueat de. pumir ceux gui
cherchent 2 lg trophlery comme les
voleurs, par exemple N .

EMILIE '
Pentends toujours patler de vo-
‘.leurs Quel'mal font-ils > N
- "LA MERE © 3
- Hs S’empatent - par fopca ow pak
adreffe de ce qui ne leur appartient
pas. Or-comme:le premier fondentent
de la fociété exige que chacun jouiflg
‘en toute- fiiretd’ 8¢ tranquillitéidece
qui lui appartieht, vous eoncevez que
le vol éftun des’ crimes-les phtd Pu-
niffables, & qu’xrdmt etre: Teverement
repnme par-les loix. - :
E'MrL e B
" Maman , & qzﬁeﬁ&cequev(mszdrﬁeﬁ
de Monfieut d¢ Sainville ? Jene m'em

fouviens plus, . SRR
‘ M 6
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" La MERGE
Je difais , ‘qu’il croyait qu'on pous
‘vait trés-bien fe paffer de fes yeux
) dans un pays bxen polwé’,_* LorLoos
TEMILI E.; -
Mais pourqum cela?
La ME R E.

Parce que, difait-il , ce feraxt ung
peine de plus que d’en avoir de bons.
§} faudrait en faire ufage. pour obliger
reux qui ont, comme moi, la vue
faible , & qtu font en cela bien plus
Beureux quwon ne penfe , puifqu’ils
font. de'baraﬁ'és de tous ces {oins, .

= EMILIE. o

3 étmt done bien parefleyx: ?

" La MERE., ,

Avec ces réflexions il lui prit fan-.
taifie un jour de faire de Pexercice 3
pied. Pour rejoindre le caroffe & I'en-
droit ot Pon devait diner, il s%tait
affuré d’un guide ; fans fouci du coté.

LS

-
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des accidens , il marchait gaiment ,
¢€coutait les propos de fon conduc~

teur qui ne déparla point. Il parla-

fant qu'd la fin la fatigue apprit-d
Sainville qu’ils avaient marché long-
temps. Son guide’ n’avaif jamais fait
cette routey & ne favait au jufte olt
ils étaient; mais appercevart quelques
maifons, il efpéra d’y apprendre le
chemin quil faudrait tenir.

B "‘
EMILIE. 3

. Je prévois , Maman , que ce Sam-
vdle fera une trifte fin. o
LA MERE .

- En ce cas, je vais vous abréger fon .
hiftoire. En arrivant dans le hameau,*
ils fe trouverent détournés de laroute :
de plus de quatre lieues. Heureufement '
ils rencontrerent un bon vieillard , -
qui ne connaiffant pasiles torts de:
notre:aveugle , & le croyant dans la-

néceflit¢ de voyager , le prit en pitié 5>

-~
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le retint 3 diner, le débarafla de fork

guide étourdi & ignorant , & lui donna,

fon propre fils pour le conduire avant:

1a nuit 3 la ville on la diligenge devaxt:

g'arréter. .
-EMILIE,

" Voild un excellent homte !
L A MERE

" Son fils qui avait requ une bonne
¢éducation , ne fut pas long-temps &
s’appercevoir dela Tégéreté & de I'im-
prudence de Sainville. I¥ crut devoir

lui donner quelques confeils trés-fa-

ges , dont celui~ci fut d’abbdrd ennuyé,
regrétant beaucoup’ fon premier con-

dufteur qui, tout en l'dgarant, lui’
avait fait des contes trés-agréables..

‘Cependant, fe faifant tout auffi vite &

13 imaniere de fon nouveau..compan.
gnon, il ne tarda pas. a lw trouver:
Pefprit. profond , & A étre emchante‘

de fa morale,
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"EMILIE

Allons, il en profitera peut-étre.

La MERE

- Vous allez voir. Ayant rejointle
caroffe. par les fojns de cet excellent
jeune homme, vous croyez peut-étre
quil fut dégotité pour long-temps de .
la'promenade A pied ? Point du tour.
La compagnie du carofle lui paraif-'
fant aflez mauflade & peut-étre avec:.
raifon ; iln’eft pas fi ficheux, dit-il,’
de s’expofer 3 quelques avantures ;-
cela rompt Puniformité de la vie 5 8-
3 lafin du jour on. retroyve tonjonrs.
fa place dans la diligence, Ainfj le fur-
lendemain il fe remjt de nouveau a.
marcher , & choifit un troifieme guide -
avecla prudence accoutumée. Celui-ci.
gagna encore. plus promptement fes:
honnes graces , parce qu'il lui marqua,
un trés-grand intérét, qu'il S'informa de s
tous fes moyens , de tous fes defleins ;
dans le plus grand détail; il voulut;
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enfin favoir combien il avait amaﬁ"e

d’argent pour fon voyage.
EMILIE

* Je trouve ce Monfieur de Sainville

bien plus heureux que fage avec fes

gtudes.
LA MERE

+ Cette route eft peu fiire , lui dit-il

Ia diligence y a été attaquée plus d’'une
fois par des voleurs; vous &tes bien

imprudent de garder votre argent. Si.

nous avons quelque ficheufe rencon-
tre , vous étes fans défenfe; mais
n’ayant rien fur vous, il ne peut vous
arriver aucun malheur ; & avantqu’on

sen apper¢oive , je ferai déja bien’

loin & jaurai fauvé votre argent ::
aprés quoi je demanderai main-forte
au premier endroit pour vous déli-
vrer, ou plutdt vous le fergz déja;
car un voleur ne perd pas fon temps
avec celui qui n’a rien, & je n’aurai
que la peine de vous aller reprendre,-

———
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- Sainville ne put fe défendre d’'un mow-
.vement d’admiration de cette pré-
-voyance. Eftil poffible, s’écria-t-il;,
‘que mes guides n’aient pas été frapés
d’un danger fi évident , & quils
m’aient expofé par leur imprudence:,
4 perdre tout ce que j’ai! Si je con+
ferve ma bourfe, ce n’eft pas A eux
gque j’en aurai Pobligation. Hl fe hita
de la mettre en fiireté entre les mains
de fon ami du jour, en lui confiant
qu’il avait encore une lettre de change
coufue par précaution dans la dou-
blure de fa vefte. :
EMirie :
Il commience 3 devénir plus fage.
Allons it vaut mieux tard.quej ]amaxs. '
‘ - LA MERE :
Le guidelouafa prudence, & aver-
tit un moment aprés qu'il y avait de<
vant eux un ruiffeau affez large Il faut
nous déshabiller , dit-il ; ;e pafferai
d’abord vos habits ,. & puis je reviens
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.drai vous tranfporter ayfli.dé Vautfe
.cOté.Sainville approuvant ge plan, fe

.déshabilla fans balancer,:& dansIinf-
tant il fe fentit faifi par le .corps 6¢
plongé dans une riviere affez profon-
«de. Lafrayeur-& le danger lui Gterent
Tifage des fens, il ne revint 3 lui que

. long-temps aprés. Clatait dans une

cabane de pécheurs , auxquels il devait
la vie & tous les fecours qui la lui
avaient confervée.
rtEMILIE oo

Ah , Maman, je ne m’attendais pas
A cette trahifon. Ce pauvre. gam;on! i
fait pitié,
: Lo ME&RrE
. Affez long-temps malade , il eng
tout le loifir de fajre des réflexions
fur la méchanceté des gens qui voient
clair. Ces réflexions le dégoiiterent
des voyages , 8 aprés avair recouvré
fes forces , 'i} follicita & obtint le par-
slon d¢ fa fuite , dont fon™ pere Ib
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trouva fuffifament pupi. -De retour
dansla maifon pa:emelle il reftatoute
'fa vie convaincu de trois vérités : la
prermere , que le choix d’un conduc-
teur eft une chofe trés-difficile , mais
en méme temps trés-effentielle pour
un aveugle. La feconde, que quand
on ne peut s'en paffer, il vaut mieux
refter chez foi. La troifieme, que
quand on a trouvé un bon guide, il
ne faut jamais s’en {éparer. o
EMILIE V

Ah ’ ]entends blen Maman , ceft
Y2 morale de votre conte. Heureufe-
ment vous favez que je n‘aime pas &
voyager, & je vous promets que je
,mrau pas voyager toute feule, qum-
que j’aie deux bens yeux.

LA MeRr&E

. Mais vous voyagez peut-étre fans

remuer de votre chaife:
EMrIiLrI

: Comment cela, Maman 2 3
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’ La MERE

La vie ne vous parait-elle pas un
voyage ? ‘Vous partez d’'un point,
‘Ceft le momentede votre naiffance ;
‘vous avancez tous les jours, & toute
heure, & chaque inftant vers un autre
point; celui olt vous ceflerez de vivre.
Vous voyez que vous n’étes pas deux
minutes au méme point , & que vous
ne ceffez de voyager, quoique vous
ne changiez pas de place:

EMiLiIE
~ Ah, Maman, Ceft vrai. Imaginez
que je n'avais jamais penfé 3 cela,
' La MERE

. Et croyez-vous, ma chere amie,

qu’en commengant un voyage fi ims

portant, on puiffe fe paffer d’un guide

éclairé-& flir? Eft-il bien certain que

vous ayez deux bons yeux ? :
EMI1ILIE

Vous vaulez dire , Maman , qu'ona

4 v o - ———




-

[ 3
CONVERSATION. 28s.
befoin de bons confeils ; n'eft - ce

s ? ,
Ea'v ‘LA MERE ;

A quoi penfez-vous que fervent les
confeils ?

‘ EMIicie

Mais A fe bien conduire, 2 éviter
les fautes , & puis auffi A apprendre
ce que P'on ne fait pas..

LA MERE

Vous fentez que les perfonnes qui
ont déja fait une partie du chemin,
font plus inftruites que celles qui ne’
font que commencer leur carriere.’

"Elles ont acquis de Pexpérience , ainfi

elles peuvent étre utiles & la jeunefle
qui ne peut en avoir ; & lorfque cette’
expérience eft réunie A un efprit péné-
trant & réfléchi, on eft bien heureux
de Ia rencontrer & d’en profiter.

"EMILIE
- Oui, ¢’eft bien commode,
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' LA MERE
Commode ? Pas tant que vous:

croyez.
‘ EMILIE

Mais pardonnez-moi. On entend uny
bon confeil & on {e fuit ; voila tout.
 La MerR'E
+ Et comment fait-on qu'il eft bon 2 -
EMILIE o
Mais cela fe voit), je penfe.
- LA MERE
. Chaque confeil porte peut-étre fon
écriteau avec ces mots : Je fuis bon ,
ou bien : Je fuis mauyais.
' EMILIE _
. Maman , vous voulez vous moquer
de moi.

>

' LA MERE

-Je ne prends pas cette liberté ; mais
j’ai fouvent oui dire que ce n’était pas
une petite {cience que de favoir diftin-
guer un bon confeil d'un mauvais ; qu'il
fallait $'8tré accoutuinié A examiiner,
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réfléchir ; ce n’eft donc pas précifé-
_aentune affaire de'parefle ou de com-
modité que de fuivte par' choix un*
bon confeil. Or vous avez‘vu qu'il eft
de la derniere importance de ne sy
pas tromper Sainville regoit de fon
jeune condu@teur de trés-bons con-
feils : il les approuve fans réflexion ,
& par conféquent les oublie tout auffi -
tét: Un’ moment apres il regoit um:
confeil trés-pernicietix qui lui parait”
excellent & ¥ Emilie aufl} il le fmt s
& ent eft'la viltime: - '

EMILIE
Maman , promettez-moi de medire
une chofe, :
La MERE © | °
“Quioi ? - _ '
EmivLrie .
{Avez-vous -changé 1a fin de votte
hiftoire pour m’atraper,, ou bien eft-
elle ventablement arrivée: comme
cela -?

-~ - EEN
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La MERBRE
. Comment , vous me foupgonnez de
falﬁﬁer Ihiftoire ?
EmMIiL1eE
“ Oui, pour me faire mche.
' L'aA MERE

Quox, Jaurais prefque noyé & fa:t
périr ce pauvre Sainville, pour vous -
faire une niche , & cela parce ql il eﬂ:
aveugle & étourdi ! :

. EMILLE'

“Enfin le voild corrigé & hien cor—

rigé.

)

LA Mg R E

" Ceft ce que les fautes ont de bon ; .
elles corrigent bien mieux & pour
bien plus long-temps que les eonfeﬂs

EMILIE"

-Oui, cela donne de l’expenence 3
neft-ce pas? , : -
. - La MERE .,

"Demandez A Sainville : perfonne au

monde
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monde n’elit réufli 3 le faire voyaget
‘mgkcgndf foisi; . ol
Em. I LIE . -, °

Et Mercourt , Maman, quei’t-ce A

9y, ¥ous en voulez faire 2 -

~n~“-xLA ME"RE- “>
A prbpes ! meent je:ne faxs plus

avant de rentrer de notre promenade >
ticher qu’il ne refte pas fm' le.grand
¢bemin, . ¢ vy -
BRSSO E MILI E.‘

Ah, sil'y eﬁ el qu’xl l’a blen
Voulu

, . La M ERE N
ll voyageaxt A cheval celui-13, La
premiere journée:fe paﬂ‘z fort heureu-
fement. Le foir , arrivé dans unbourg,
il defcend 2 l’hotelerxe pour y pafler
1a nuit. Les gens de l’auberge lui de~ -
mandent fes ordres : ppint, de réponfe;
Mercourt n mmaitpq,ﬁ 1es,queihons.
Tome 1.
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‘ “EMIL!’E Sy
Je le crois bien ; il était foued ; 8¢ -
ne les entendait pas. .~ :
' Las MERE
Pour les éviteér, il foupa vité , &
congédiafon monde. Seul /il fit, com-
me de contuine, fés chiteaux.en Ef-
pagne: Cela l¢ mena tard. Quand, il
voulut fe coucher, il 's’apetqutqufi!.
n'avait pas fes hardes, L
EM!LIE RETTEI
Et pourqum fau'e &es qu il allaxt fe
coucher SR {
L A M ERE
I lu faﬂaxt au moms fon bonet de
nuxt, 2 { ' '5
EMIL3 B |
" Oh etaxt-ll doné¥ Lo
LA MERE
"~ Dans fon porte-manteau, *
CEmrere’s ol
Et fonpdrteén'ianteau'?"' T

- —_
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LA MERE
Etait refté fur le dos de fon cheval.
EMILIE
Ah, 1a pauvre béte |
La MERE
., TFout le monde était couché; il
fallut defcendse & chercher ce qui lui
£tait néceflaire. Le vent lui fouffla
d’abord fa lumiere. Mans obfcurité il
fe heurta plus d'une fois, & fit du
bnut qui. éveilla les valets. On cna H
Qui va ld ? Point de réponfe.
EMILIE
" Ah » je fais bien.
La MERGE
Les gens croyant aveir  faire 3 un
yoleur, agirent en conféquence , fra- -
perent de droite & de gauche. Mer-
~ court meurtri de coups , déméla, non
fans difficulté , les caufes dun traite-
ment ﬁétrange s LT
EMILIE
. Comment s ils le bgtxrent P
N2
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LA MERE
% prirent cette liberté.
EMILIE
Mais, ceﬁ fort mal.
- L a M E R E.
Vous czoyez que les valets d’une
- hotélerie bien fimée laifferont tou-
cher la nuit aux effets d'un étranger
qu’ils fuppofent bien endormi dans
fa chambre ? Ils dirent ; Poild unvo
Zeur, & le batirent comme 11 faut,
 EMILIE
‘Et quand ils le reconnurent, ils
furent firement bien fichés ?
LA MERE _
* 'Peut-8tre; mais 'hemme était bas
‘tu, &tout en lui faifant des excufes.,
on fe moquaxt de fon aventure,
"EM1ILIE
Et qu'eft-ce que fit Mercourt'?”
L’A° M!ERUE,
Il fe rémit e lendemain:en route

a — e — e —— — — —
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daflez mauvaife humeur, jugeant que
les valets d’auberge étaient des gens
grofliers & fans éducation, N

 EMILIE

Et les fourds ?

LA MerE:

Des gens trés-avifés & pleins de
pénétration,
o EMILIE
. Je parie qu'il lui arrivera encore
quelque malheur.

LA MERE

Le hazard ne le fervit pas mal pen-
dant quelqes jours. Il ne fit que peu
d’étourdeties; queftionait beaucoup,
devinait affez jufte, & fe perfuada
plus d’une fois qu’il entendait comme
un autré. Mais ce bonheur dura peu.
Le quatrieme jour de fon voyage, les
habitans d'un hameau écarté Paver-
tirent qu'il avait quité la bonne route,
& lui confeillerent de la regagner

Nj
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promptement , pour échaper aux bria
gands dont leur canton était invefti.

Mercourt prenant A fon ordinaire cet

avis pour un compliment , & s’applau-
diffant de fon talent de deviner, re-
mercia beaucoup ces bonnes gens,
qui de leur c6té crirent quil les avait
bien compris.

EMILIE N
. O le drole de corps! il prend un
confeil pour un compliment!... Ma-
man, je fuis lafle ; voulez-vous que
nous nous afleyions ?
. LA MERE §
~ Volontiers. Je fuis awfli fatiguée de
mon fourd, & je vais m’en débaraf-
fer. Il s’enfonga dans un bois, & fe
vit bientdt attaqué. Il n’eft point de
fourd qui n’entende le langage des
voleurs.

EMILIE

- Comment eft-ce quiils parlent donc 3
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v La MERE -
1is "ne parlent pas beaucoup ; ils
fomllent daps les- poches. fans cérée,
monie. Mercourt fut dépouillé. Cette
aventure I'affligea , & lui it faire les
premieres réflexions fenfées : elles
étaient triftes. Le cheval était party
" avec les woleursi& la bourfe, il fallut
cheminer 4 pied & fans argent.
"EMtirrE
- Onne ‘va pas loin.
LA MERE
¢ Marriva cependant i Paris , exténué
3 la vérité de faim & de fatigue. 4
EMILIE:
- Qwy ferat-il, le pauvre homme 2
LA MERE :
o n’y fera pas long-temps Arrivé
je ne fais comment fur le Pont-neuf,
il s’y arréta:, tsiftement appuyé fur un
gros biton qu’il avait ramaflé dans le
bois aprés fa méfaventure. Voild
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donc, dit-il , ce Paris fimeux? Ah, je
ne comptais pas y faire une ﬁpduVre
figure ! Comme il était de bonne mine,
grand & bien fait , il fut remarqué par
un autre homme de bonne mine , qui
s'approcha & lia converfation avec
lui. Mercourt lui conta fon malheur.
L’inconnu le confole, Suivez-moi ;
ajoutet-il ; il ne fera pas dit qu'un
honnéte homme refte dans la peine,
quand il a fait comnaiffance avec moi.

EMILIE

' Maman;, il y a pourtant de braves
gens dans ce monde. -
LA MERE v

"Celui-¢i recommanda 3 Mercourt
‘détre de bonne humeur, le menaa
fon auberge, lui donna  fouper, dont
ilavait bon befoin, le fit boire i lafanté
du Roi, lui fit donnerda fignature de’
fon nom pour pouvoir le fervir dans
Poccafion, lui préta méme dix écus 5
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_parce qu'a Paris on ne pouvait pas
refter fans argent : & voild mon.fourd
engagé au fervice du Roi,
EMILIE
Comment engagé?
LA MERE
Engagé comme foldat. Cet inconnu’
était un de ces racoleurs, qux font A
Paris des recrues pour_les régimens ,
par.rufe & par furprife.-
.  EMILIE
. . Mais Cleft fort mal. Maman , eft-ce
quily a des gens comme cela?.
LA MERE
On le dit. Me voild au dénoliment.
" Le lendemain on falt partir Mercourt
pour le régiment avec d’autres recryes.
Arrivé au régiment, on lui apprend
. Yexercice. 1l fait le fourd.
EMILIE
-Mais, ' Maman , 1l Pétait,
LA MERE. :
Perfonne ne voulut le croire, Oa
N ]
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avait depuis peu trouvé un remede
pour apprendre Pexercice plus vite,
' EMILIE
Quel était-il ?
LA MERE
Cétaient des coups de biton.
EMILIE
Voild un vilain remede !
LA MERE
On ne 'adminiftrait qu’a ceux qui
faifaient les fourds. 11 fit faire & Mer-
‘court -beaucoup de progrés en peu de
temps. Il était déja trés-habile, lorfque
fon capitaine qui avait été en femeftre
arriva au régiment.
EMILIE
Comment en femeftre ?
] LA MERE
Un femeftre eft la moitié d’une
année , Ceft-3-dire , fix mois. Cet offi-
cier avait eu un congé de fix mois,
qwon accorde en temps de paix tour
‘A tour aux officiers , pour aller chez

——
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€ux vaquer 2 leurs affaires. Le fergent
fut emprefléde montrer a fon capitaine
cette belle recrue ,.qui n’avait d’autre
malice que de faire le fourd.- - -

. EMILIE. .

Et Puniforme lui allaitil bien? - .
~ La MERE _
Trés-bien. Mais 3 peihe le eapitaine
Papergoit-il, qu'il s’écrie: Quoi,mal-
heurenx, c'eft vous ? . : .

. EMILL E. .
Comment donc? . . _ l
‘LA MERE .
C’e&que cet oﬁiuer était fon com~

patriote & Pami de fon pere. 1 avait
paflé fon femefire rdans fa ville, &
‘avait été témoin .du- chagrin que ce
.bon pere reflentait de la fuite de fon
Als, 1l.5’emprefla de-rendre ce fils 2
fon. ami affligé.; & aprés avoir appris
1g'précis defes aventures, jl félicita
fon_ami. de retrouver un fils que fon
N6
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voyage avait fiirement rendu meillewr

& plus fage ,
' "EMILIE y
Oui,itavait appris Pexercice. Mais;
Maman , veild enicore un dénoiiment
auquel je ne m’atténdais pas. -
La MERE
Et comment trouyez-yous mon hxf-

'to:re?
: E M 1 Lr E

Votre double hiftoire ? Elle eﬁ
belle, Mantan , il y a de la morale, &
je crois beaucoup deréflexions  faire;
mais je/la trouve trifte, & il me fem-
‘Bl que je ne m’en I'ouvxendrar pas
‘avec plaifir. . : .
S T LA MERE

Vous avez raxfon It eft affligeant de
‘confidérer la nature humaine du cbté
“de fes 1mperfe&mns & & malheurs
~qui en réfultent ; Ceftun fpe&dcleqm

‘atrifte. 11 eft bien plus beau 8 pl&s
~confolant d’éc découterle récibdesbeties

At ——
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~ altions, des aétions grandes & fortes.

Cela éleve Pame ; & nous rend notre

-exiftence chere. .

EMILIE
Et ot eft-ce qulon trouve ce récit 2’
LA MERE
Dans Phiftoire.
EMILIE '
Dans Phiftoire ! Lautre jour M. de

“Sinclair vous difait que lhiftoire

était dégofitante & force de crimes
C’étaient fes propres paroles, ]e m’en

fouviens. ’ o
LA MERE. -

L’hiftoire eft Ie miroir fidele de tout

ce qui s’eft fait de bien & de mal dans

ce monde. Il n’y a qu'a tirer le rideau
_fur le mal, & ne rechercher que ce
qui eft beau, noble grand , fatisfai-
fant Cefturie fource fare de plaifir. -
‘EMILIES :
- Etquand eﬁ-ce que nous-le ;echer~
.ckenons? '
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LA MERE

Tout vient A point & qui fait atten-
dre. Quand votre corps fera bien
fortifié, nous travalllerons a fortifier

PYame.
"EMILIER

Allons donc , fortifions.
L A MERE '
mehe » fi yous étes repofée,. nous
nous en retournerons.
EMILIE
Et je vous prometé » Maman , de
fonper de bon appétit.
. La MERE
Voici notre chemin, -
EMILIE
Ah, Maman , veyez-vous ces en=
fans comme ils courent?
LA MER E
- Ah, ce. font, je crois, les enfans
de notre bon voifin,, le pere Nokl

— e
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Courez aprés eux, mais doucement ,
légérement , comme le vent qui vous
pafle derriere Poreille. Si vous les
atrapez avant quiils s’en apergoi~
vent, je vous donne pour récompenfe
le petit mouton du pere Noel que
vous me tourmentez toujours de vous
acheter.
EMILIE

Ah, Placide, mon ami, je t'aurai

enfin !
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DIXIEME

“CONVERSATION.

EMILIE

A H, vous voild enfin! Bon foir,
" ma chere Maman ! Que je fuis aife de

vous revoir | Comment vous portez-
vous A préfent ? Mieux que tantot. Je
vois cela A votre air, & je m’en vais
danfer de joie. Tenez, je ne peux pas
vous voir foufrir; ceft au deffus de
mes forces : notez cela dans vos ta-
bletes ; mais ne Toubliez plus. Vous
m’avez envoyée aux Tuileries : eh
bien, j’y ai été & 'y ai vu quelque
chofe de biem extraordinaire.

LA MERE

Et quoi donc ?
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"EMILIE

. Une petite demeoifelle bien patée ;
qui n’était pas plus 'grande que moi,
8 qui regardait toujours fes noeuds
de manches, tournant toujours fes
yeux de la. gauche a ladroite, & de
la drone ala gauche. o

G LA MERE. -

Bon ! On ne s’attend pas & un n évé-
nement de cette importance.

EmMIiriIeE

"Elle ne regardait pas feulement au-
tre chofe ; auffi tout le monde riait 8¢
-fe moquait d’elle.

LA MERE
" Comment, tout le monde s’occu-
pait de ces nceuds de manches? Vous
avez raifon de vous vanter d’avoir vu
'quelque chofe d’extraordinaire.
. ®*EMILIE

Eh bien, elle ne sapercevaxt de

rien de tout cela, .

K]
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LA MeRE

‘Toujours i caufe de fes noeuds de
manches ? Et-vons , vous étiez du coté
de tout le monde qui riait 2

EMILIE
" A vous dire.la’ vérité, Maman),
cela ne m’a pas paru bien plaifant ;
mais j’entendais' dire tout autour de
-moi que C’était bien ridicule. | -
LA MERE

Cleft que le riditule n’eft pas tou-
jours plaifant. Et vous ne: connaiffez
Pas cette petite demmfelle aux noeuds
de manches ? :

EMILIE

- Non, Maman , je ne Ja connais
pas, ni ma bonne non plus. Mais la
bonne de Mademoifelle de Solanges,
que nous avons rencontrée 3 {a pro-
menade, a dit .que cétalt flirement
" 1a fille de quelque cuifiniere, que fa
maitrefle $était divertie A parer, parce
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qué fi Cétait une demoifelle de condis
tion , elle ne ferait pas fi étonnée d’étre
bien mife & d’avoir des noeuds de
manches.

LA MERE
Vraiment voild une remarque bien
noble & bien belle ! ‘ o,
EMILIE ,
Et puis, elle s'eft tout de fuite re-
tournée vers fon éleve, & lui a dit
avec un ton fort aigre : Pour vous,
Mademoifelle , Ceft encore pis : car vous
voyey fort bien quand on [e moque de
Yous ; mais vous ne vous en fouciey nulle-
weent 5 & wyous alley toujours votre train,

LA MERE

Voila aprés une remarque trés-fine’,.

tine legon de morale donnée trés-dr
propos! Et vous , comment avez-vous
trouvé cette remarque & cette mos

rale ?
EMILIE.

. Mais vous favez bien , Maman,
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que cé ne font pas mes principes quorl
teprene les enfins comme cela de=
vant le monde. Cela ne peut faire
plaifir ni A ceux A qui cela s'adrefle,
ni 3 ceux qui en font témoins par
occafion. Je crois que Mademoifelle
de Solanges penfe comme moi fur ce
chapm'e ' '
L a M ERE

A moins quelle ne foit comme fa
bonne la dépeint, également infenfi-
ble A 'éloge & A I'improbation. :

EMILIE
. Cela ferait bien trifte. L’improba-
tion eft le contraire de I'approbation ,
n’eft-ce pas?
: LA MERE
. Oui, Ceft le blime, la critique.
Mais vous, ma chere amie , avez~-
vous un peu penfé & vos nceuds de
manches pendant ce temps-1a 2
EMILIE
Comment mes noeuds de manches 2

-
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Vous voyez bien; Maman, qu’avec
une robe 3 la polengife ; je n’en ai
pas pu avoir.

LA MERE
Je croyais que tout le monde avait
1es fiens , Ceft-A-dire , fes défauts’, fes
ridicules , & qu'il ne Sagiffait” qué
d’imiter la petite fille & de tenir les
yeux fixés deflus.

EMILIE.

Ah » vous le prenez dans ce fens?
Vous &tes drole, ma chere Maman,
avec vos noeuds de manches, ’

LA MERE

Je penfe que fi tout le monde fixait . -

Tes yeux fur les ﬁens » QR ne verralit
pas tant ceux des: autres , & chacun
sen trouverait mieux,
EmMjiL1E -
Cela rappellc la fable dela hefa"e.
. La MBRE ., .
Qu@ﬁ ce qulelle dit cette fable ?
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EMILIE
» Cleft celle ol tous les animaux font
contens de leur figure? =
La MERE

- IIs fe trouvent tous parfaits & criti-
quent leurs camarades. Je voudrais me
fouvemr des derniers vers. .
’ EMILIE

tr

Nous nous pardonnons tout,& rien aux autres
hommes.

On fe voit d'un autre ceil qu'on ne voxt fon
prochain.

. Le fabricateur fouverain’ -

Nous créa befaciers tous de méme maniere ,

Tant cenx du temps pafié que du temps
d'aujourd’hui :

Tl fir pour nos défauts Ia poche de derriere ,

Et celle de devant pour les défauts d’antrui.

"LA MERE
Voili les noeuds de manches chan-
gés en befaces. La robe & la polonaxfe
fie vous a pas empéchée , je penfe,
de porter VoS éeux befaces aux Tui-
Teries ¥ - ~
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EmirLre

-2 Ou, oui, je vousentgads, Mamgn,
c LA MERE :
Et Iaquelle avez-vous rapporté Ia
mrieux garnie , cellede d;evant;ou celle.

'de dcmere? ; hi

_ -EMmrirLeE.. | .
En vcmé Maman, 1’éta1s fi preﬁ'eq
de vous revon-, que]e n yTax pas pris
garde. )
- LA MeRE. . W©

t Commte je vowus bi fait un pau attens
dre’, je croyais que vous aviez €u le
loﬁrd’yregarder S
- "EMITEDEB « - o
* Ty regarderai ce- foir. BT

b - LA MUER E-
" Ef pour y mieux woir y mettez Ia
confcience de la'partie. Je crois qu'it
y 4 du temps que vous ne lui aver
parlé Elle eft benne 4 confulter;; pers
fonne "neé -voit -Gomune ‘elle: lc fmd
dune beface, ' Gy

Sy
TR
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' EmMiILIE
" FhMen, ‘ma chiére Mantan .ce i
je ferai avec ‘elle un déménagement
géneral de mes deux befaces. Tout ce
quil'y a dans la beface de derriere
je le logerai dans celle de devant, &
avec ce quil § a-dans celle-ci, je
meublérai la beface de derrieres .
' “"LA 'MERE

Si vous  étes capable d’ Ee&uer cé
démépagement , j’aurai une grande
confidération pour.vous'; & vous vous
en trouverez dailleurs parfaitement
bien. Les deux befaces deviendront
tous les jours plus légeres. Vous ne
mettrez prefque -jamais rien dans la
beface des défayts dautrui , parce.que
yous sie vouis en occuperez.point ; &
vous vuiderez infenfiblement la bex
face ;de vos . défauts ; parce que les
mymlfans .cefle, wous voudrez les
corriger, wonad i
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EMIiLrIe .

‘Sicela arrive, Maman , jamais de-

ménagement n’aura valu autant de.

proﬁt.

~ La MEer E. _

Ce qui m'en plait, ceft que ]e

mapercevral dés demain matin, ﬁlQ
déménagement a eu lieu,

. EMILIE.. -

Jufqu’é préfent , ma chere Maman,
vous n’avez fait que vos exclamations
fur mon hiftoire, & j jai fort bien vu
que vous vous moquiez de moi; mais
dltes-mm a préfent, 13 feneufement R
comment vous la trouvez, & ce que
vous penfez de cette petite fille.. .

LA MERE.

Je n’en penfe rien dp tont, Elle q
pe_ut—étre eu des motifs particuliers
& que nous ne pouvons pas deviner,
pour regarder toujours & droite & 3
gauche ; peut-étre auffi efl-ce une tére

Tome 1., o
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bien vuide 8 bien vague, qui ne peut
- &tre fixée' que par des noeuds de man-
- ches. Mais queft-ce que cela me fait,
& pourquoi voulez-vous que je m’oc-
cupe d'une telle niaiferie ? Si nous
s\nons été enfemble aux Tuilerxes o il
y'a A parier qu’elle aurait paflé & re-
paﬁ’e vingt fois devant nous, fans que
jeleufle remarqué, ni peut-étre vous

nonp}us.,
EMILIE

. Cela pourrait bien étre ; mais com-
me tout le monde la regardait,, on ne
pouvait pas s'empécher de regarder
auffi de ce coté13.

LA MERE

L’hiftoire de tout le monde me pa=
rait bien plus finguliere que celle de
Ia petité fille. Cottvenez que cé monde
p’avait pas la téte moins vuide qu'elle,
pour s'occuper d’un objet fi frivole &
fi peu digne dattention. Cela ma mé
‘me paru f extrpordinaite que jétais
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tentée’ de ‘croire un moment que tout
¢e monde fe bornait Emilie , Made-
moifelle'de Solangcs & leurs deux
bonnes. ' , -

Em ILIE
. Non, je vous aﬁi{re > Maman » que
la moitié de lallée regardait & en
parlait. | . - .
: LA MERE
. I faut donc qu'elle ajt. eu dans f3 -
figure-ou dans fon allyre quelque chofa
de particulier,, & qu'une attion; e
elle-méme trés-infipide & trés-plate ,
en ait requ un tour original & comi-
que. Mais trouvez-vous un grand plai-
fir 3 vous amufer des ridicules des
- autres ? G o
EMIirrie
. Moi » -Maman ? ‘Aucunement. Ja
YOus avoue que cela me parait trifte,
“ o La Mere |
Et & moi auffi , 3 moins qu'il.ne foje
02
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queftion de mes propres ridicules’ ou
de ceux de mes amis intimes , comme
d’Emilie , par exemple ;. alors jen
plaifante volontiers.
E MILTE o
Ah oui , je fais bien; Ceft pout me,
corriger. S
~ La MERE
Je parle de tous tes amis intimes
& de moi-méme} mais pour les indif-
firens & les ineonnus ; j'avoue que
fe n'ai pasaflez de temps de refte, poue
m’occuper de leurs défauts. - ‘
EMILIE
~ Jecroisque dorénavant je n’enawrai
pas non plus pour eux. to
LA MERE
‘Ne croyez-vous pas aufli qu’il faut
bien autant defprit , de finefle & de
talt pour {aifir les belles & bonnes
qualités dune- perfonné s que pour
déconvrir fes ridicules . C

ES
L3
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EMILIE .

Et vous, Maman s qu efi’ chyez-

vous ?
La M ERE. =

..-Moi, j’en fuis convaincue., d’aux
tant que j’ai vu des gens d’un efprit
trés-commun. & méme trés-borné ,
faifir les ndlcules dans la grande per-
fection, & que j'ai eu plus d une fois
occaﬁon de remarquer, quune des
{)roprletes les. plus conftantes d’un
efprit lumineux & pénétrant, d'un
grand efprit , du véritable efprit
enfin, c’était de percer I’écorce pour
découvrir le mérite & le bien, &
que les hommes d'une certaine trempe
méprifaient trOp les imperfe@tions ,
pour en faire un objet doccupatxon
ou d’amufement. '

EMILIE. .

Propriésé veut dire qualizé ; n ‘eft-ce
past. . ,
O3
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LA MERE
.. Oui, ma chere amie, - .

EMILIE

Ah, je crois bien qu’il y a plus de

plaifir 3 s’occuper du bien que dumal.
» LA MERE

CEt plus de mérite aufli, parce que

Tes imperfeions fautent aux yeux de
tout le monde-, tandis que la modeftie
cache fouvent fous fon voile, les
bonnes,, les grandes, les nobles , les
touchantes qualités de P'ame,
' EMILIE
Je lui enleverai fon voile, fi je puis.
Mais , Maman, comment trouvez-
vous la conduite de la bonne de Made-
inmfelle de Solanges?
LA MERE
Je laiffe 3 Madame de Solanges le
foin de la trouver bonne ou mauvaife.
"EMILIE
Je ne w’en mélerai donc pas nog

Y ———
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plus ‘Mais vous n’approuvez pas au
moins le ton aigre :
La MERE
. Ni moi, ni perfonne , je penfe.
Cependant avant de la condamper iciy
il faudrait favoir jufqu’d quel point
Mademoifelle de Solanges eft acous
. tumée 2 exercer la patience defa gou-
vernante. Car fi par hafard elle en
abufait continuellement , il ne faudrait
pas sétoner qua la fin la pauvre
bonne fe trouvit au bout de fa pros

yifion,

_ , EMILIE

Cela eft vrai pourtant.

LA MERE )

Je crois qu’une jeune perfonne ha-’
bituellement indocile 8 revéche A la
raifon peut changer le caraltere d’'une
bonne gouvernante, & le rendre 414
longue tout & fait mauvais. ’

EMiILIE ;
. Mais non, Maman , c’eft tout l¢
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contraire ; il faut que la bonne change
le mauvais cara&ere de fon ¢leve. -
Lax MERE
. Oui, ceft1i le but de I'éducation;
mais malheureufement il eft plus aifé
de faire tort & un bon arbre, que de
* redrefler un méchant arbriffeau. Nos
bonnes n’ont pas toujours regu elles-
mémes des principes aflez fiirs , une
inftru@ion & une éducation affez {oi~
gnées pour venir 2 bout d'une befogne
41 difficile,& pour étre en état de fervir
de modele parfait & irréprochable
aux jeunes perfonnes qu’on leur confie,

EMILIE
. Mais tant pis, Maman, tant pis. .
LA MERE

Yen conmviens; mais il ne dépend
pas de nous d’éviter cet écueil. Yai
oui dire qu’en pays étranger il était
aflez commun de trouver dans une
gertaine clafle , des perfonnes bien
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nées, bien £levées , qui ont regu elles-
mémes une éducation éclairée & fen-
fée, & qui fe deftinent enfuite au
métier pénible & honorable de gou-
wernante; on peut donc leur confier
fes enfans fans inqui¢tude. Nous
n’avons pas' chez nous le méme avan-
tage. Rarement une bonne qui fe voue
2 cet emploi important , a regu une
meilleure éducation que celles que
leur fortune condamne 2 la fervitude
domeftique. Elles peuvent étre hon-
nétes & fidelles ; mais on n’en doit

pas attendre ni exiger desfervices plus

effentiels & plus €levés.
EMILIE

Elles n'ont qu’d faire comme Iz
bonne de Mademoifelle de Perfeuil.
Je parie, Maman, que vous ne trou-
vez rien A redire A celle-1d , & quelle
vous parait comme une bonne en
pays étranger,

| Os
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LA MERE L

Il eft vrai qu'elle a le maintien le

plus décent & le plus convenable,
& que je lui trouve tout i fait Pair
d’'une perfonne de mérite & bien

élevée. .
EMILIE

. Vous me P'avez dit , & je I’ai remar-
qué comme vous ; mais vous ne
Pentendez pas parler A fa petite amie,
Maman , c’eft avec une fagefle, une
douceur ; il 'y a jamais ni trop,
ni trop peu.

LA MERE
Malheureufement les perfonnes de
ce mérite font prefquintrouvables.
Mais favez-vous A quoi cette difete
engage ?
, EMILIE

Je crois, ma chere Maman, que
nous autres enfans nous n’avens qu'a
&tre bien raifonnables ; cela rend le
métier de bonne plus aifé,

Y

. e e —y



CONVERSATION, 313
: LA MERGE
.- Je penfe comme vous , qu’un enfant
bien né peut rendre une gouvernante
médiocre bonne. Voild pour les en~
fans, Et les meres ? -

EMILIE o
Ah, je ne me méle pas des meres.
LA MERE

* Je crois qu'en France une mere a
une obligation d’autant plus étroite
de fe former elle-m@me pour étre en

état de veiller fur I'éducation de fes
~ enfans, qu'elle a moins de fecours ¥
attendre des. perfonnes avec qui ellg
voudralt partager ce foin. i

EmMIiLiE

Je vois que c’eft un réle bien d:ﬁi- .
cile que celui d’une mere; mais ce ne
font pas mes affaires , dieu merci.
Quant 3 ma bonne & moi , nous
n’avons jamais de différend enfemble.
Elle me. dit ;. Ceft la yolonzté de Madearme

06
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votre mere ; & Ceft fini. Seulement
elleme dit qu'elle s’ennuie de ne me
pas voir davantage; mais je lui ré<
ponds : Ceft la fauze de Maman ; par-
donneg-moi , fi je ne m’ennuic pas détre
avec elle ; & Ceft fini,

LA MERE

Je fuis fort contente de votre bonne.
Elle a tout le zele qu'il faut, & elle
n’en a pas plus que je n’en défire,

EMILIE

. Et mo1 auffi j’en fuis fort contente.
Toutes les bonnes , au moins en ce
pays-ci , ne peuvent pas reflembler 2
celle de Mademoifelle de Perfeuil ...
Mais & propos, Maman ; jallais ou~
blier le plus eflfentiel. Fai lu hier une
belle hiftoire dans ce livre que vous
m’avez prété. Fétais venue ce matin
pour vous en parler; mais quand je
vous ai vu foufrante... Oh, tenez,
ne penfons plus a cela. Parlons de

‘.

T ——
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notre hiftoire. Elle eft belle, belle,
belle. Savez-vous, Maman , qu'elle a
fait pleurer mon frere ?

LA MERE
Lequel ?
EMrrLiIE
Mon frere cadet.
"LA MERE
Et vous?
EMILIE
Moi, je n’ai pas pleuré !
- LA MERE
L’hiftoire ne vous a donc pas paru
touchante ? '
EMILIE
Ecoutez , Maman , je mlen vais
vous la conter ; vous direz fi j’ai mal
fait de ne pas pleurer.
La MERE
Sans favoir votre hiftoire , je vous
dirai d’avance que vous avez bien fait
de ne pas pleurer, dés qu'elle ne vous
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a pas affez touchée pour provoquet-

vos larmes , & que votre frere a bien

fait de-pleurer,. dés qu'il était atendri.
EMILIE

Mais je n’entends pas cela. Nous
n’avons pas-fait la méme chofe, &
nous avons bien fait tous deux !

LA MERE

Oui, parce que tous les deux vous
avez fuivi le mouvement de votre
coeur. Le fien s’eft atendri , il la
écouté ; le vdtre ne vous a rien dit,
vous ne pouviez donc pas pleurer.

EMILIE
. Refte A favoir lequel de nos deux
coeurs avait raifon. '
: LA MERE

Celui qui était le plus acceffible
Pimpreffion de la vérité,

5 " EMILI1E

Maman, que je vous conte mon
hiftoire que jai lue , & vous verrez, .-

e — e e B
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LA MERE
Jele veux bien.
EMi1vL1E. _
* Or écoutez & foyez toute oreille.
LA MERE '

Yécoute au moins de toutes mes
oreilles.
S EMILIE

1l y avait deux vieux bons hommes
qui étoient une fois fur les monta-
gnes... les montagnes.. .

LA MERE :

Tout eft-il écritavec cette élégance ?

. EMILIE _

Mais, Maman, je n’ai pas retenu
les mots, je vous conte les chofes
d’aprés moi. Fai oublié le nom de la
montagne ; mais c’eft égal. .

LA MERE ‘

Comment égal ? Vous voulez me
faire grimper fur une montagne fans
nom ? . )

<
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. EMILIE
Mais je ne le fais pas , Maman,
LA MERE
En ce cas, dites-moi du moins dans
quel pays elle eft. ‘
EMILIE .
Je ne m’en fouviens plus. -
LA MERE
Je ne faurai donc pas la patrie de
ces bons vieillards ? ) '
EMILIE
Ah, voild que je m’en fouviens,
Cétait au bord de la mer... Non,
non, ils devaient y aller. . . Mais non,
ils font reftés dans les Alpes, proche
de la Savoie , fi je ne me trompe.
' LA MERE A
* Dieu merci, me voild orientée! A
préfent je les vois d’ici, ces bonnes

gens.
’ "EMILTIE

Vous les voyez dici? Je voudrais
bien les voir aufli.
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LA MERE S

Ou, fije ne les vois pas, je faisan .

moins oi1 les prendre; je fais mon

ghemin de Paris en Savoie, :

EMILIE }

Cétait tout ce que je défirais de fa~
voir hier en lifant leur hiftoire ?

LA MERE :

Une fois en Savoie & au pied des

.

Alpes, je les découvrirai peut-€tre.

EMILIE
Ou je vous aiderai & grimper la
montagne : car s’il faut grimper,
ma chere Maman, je crois que j’en
fais plus long que vous. Mais c’eftd’ici
en Savoie que mon chemin m’emba-
raffe. Eft-il long, eft-il court jen’en

faxs rien,
LA MERE

Yavais cependant oui dire que vous
vous livriez A Pétude de la géographie.
EMILIE

Cela eft vrai. Favais pri¢ mon frere
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ainé de me la montrer un peu i vo-
tre infu : je voulais vous furprendre
agréablement avec ma fcience; mais
Ceft un mauvais maitre, il n’a point
de patience.

LA MERE

Peut-8tre avec ceux qui n’ont point
d’attention, '
" EMILIE

Le faiteft, ma chere Maman, que
jai fort mal profité de fes legons.

LA MERE

Il faudra donc chercher un autre
maitre : car enfin il fera bient6t temps
de favoir trouver fon chemin d’ici en
Savoie.

EMILIE

Eh bien , Maman , ces deux vieil-
lards étaient-13. Ils s’étaient fait une
petite maifon , & ils avaient un lit
avec deux matelas & un fommier de

grin, & puis des livres , & puis deux
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chaifes de paille; & puis ils priaient
le bon dieu, & puis...

LA MERE
- Et ils étaient 13 avec tous ces Ez
puis ?
EMILIE
* Mais non, Maman; c’eft queje conte,
La MERE :
Je vous ai quelquefois conté des
hiftoires , mais je ne me rappelle plus
fije vous ai fait trébucher d’Er puis
en Et puis, En ce cas ce ferait une
repréfaille de votre part, & )auraxs
tort de vous chicaner.
EMILIE
Allons , allons, je m’en vais bien
dire. Il leur était arrivé bien des mal~
heurs A ces deux meflieurs. Il y en
avait un qui ‘était bien riche, bien
riche,
LA MERE

Cleft un malheur dont onfe confo!e

“ordinairement,
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: . EMILTE, -
Oui ; mais Vautre ne Pétait pas.
LA MERE
Et pourquoi ne I’était-il pas? Qu’ eft-
ce quils faifaient tous deux fur cette
montagne avec un lit & des livres,
Pun d’eux étant £i riche ?
EMILIE
Mais non , Maman , un moment de
patience ; c’eft qu’il ne Pétait plus,
comme vous allez voir.
LA MERE
Voyons donc.
EMILIE
Cleft-3-dire, qu'il n’eft devenu riche
qu’d la fin de mon conte,
La MERE
Vous le commencez donc par la
fin? Il fallait m’en prevemr , car ce
n’eft pas Pordinaire.
EMILIE
Oh Maman, cela n’y fait rien, .
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: . LA MERE -

- Pour vous qui favez votre hxﬁolre ;
mais pour moi ! o

EMILIE

Pardonne‘z-mm , Maman, vous la

{aurezauﬂi SR
S 7 A MERE
¢ Mais fi vous eufliez commencé ¥
1a lire par 1a fin & 4 rebours, croyez~
vous que vous Peuffiez affez comprife
pouf ‘me-1a fi bien conter, & que
votre frére elit pu pleurer? ' -
EMtiLrIe

Fort bien, Maman, moquez-vous
de moi! Tout cela vient de ce que }’ai
mal commencé; Mais aufli pourquoi
avez-vous voulu favoir ;le nom de la
montagne tout  de ﬁute ? Cela ma
brouillée. Or, quand .on embrouille
fes écheveaux en cammengant, il n’y
a plus de remede ; il faut couper avec
lps cifeaux, Tenez » Maman , coupons,
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Fai toujours oui dire que les plus
éourtes fotifes font les meilleures.- Si

vous voulez , nous parlerons d’autre
chofe.

-

LA MERE

Comment, vous feriez capable de
me laiffer 12 au beau milieu des Alpes
gvec vos deux vieillards que je-ne
connais ni de prés, ni de loin?
- EMILIE
Eh bien, Maman, contez-mox Je
commencement , feulement pour me
remettre , & puis je vous dirai bien
la fin. '
' LA MERE
- Vous voulez que je vous conte vo-‘
tre hiftoire ? Je n’en fais ni le com-
mencement ni la fin. Tichez de vous'
femettre , & puis vous la recommen-
cerez, 1a pofément. :
EMILIE
" Ah, Maman, dieu m’en préferve}
Je craindrais de vous ennuyer A fa

?
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#nort. Mais puifque. vous ne pouvez
pas vous détacher de ces deux mefs
fieurs, je vais continuet... J’ai beau
me remettre, il ne me vient rien..,
Ah, y’y fuis; je Pefpere du moins. ..

" Celui qui était bien riche a tout dons

né, parce que l'autre n’avait rien. If
lui a dit : Prends cout , mon frere, - .
‘ La-MiRrE
Comment , ces meflieurs étaient
freres ? -
- EMILIE .
- Sans doute , Maman. Vous ne faviez
pas cela?,.. Tenez,je m’en fouviens
2 préfent, ils ont effuyé une tempéte ’
parcequ’ils étaient embarqués. .. Ah..,
Ceft quils demeuraient 3 Bruxelles ,
& ils voulaient fe rendre en Italie.
La MERE °
' s font allés de Bruxelles par mer
fur les Alpes ? ! :
' EMILIE

. Mais, Maman, je ne fuis pas obli=
)
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gée de favoir toutes leurs allées &
venues , je ne les connais que depuis
hier au foir; d’ailleurs Ihiftoire eft
bien longue, & je n’aurais pas fini
d’ici 2 demain fi je voulais tout exphi-
quer. L'eflentiel , C’eft qu'ils font tres-
heureux fur cette montagne , excepté
Pun d’eux qui eft trifte , parce qu’il a

perdu fa femme, qui eft morte dans -

Ia prifon en nouriffant fon enfant.
C'¢tait fon boulanger, fon boucher
& puis d'autres qui en étaient la cau-
fe... Ah, oui, fon frere arriva mal-
heureufement trop tard dans la prifon,,
parce qu’elle était morte,
LA MERE

- La prifon?

. EMILIE
. Mon dxeu, non , Maman, vous
favez bien qm Cette pauvre femme
mourut ; mais le frere emporta Pene

fant,
La

e —— e
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. LA MERE )
- Dieu merci, voild déja un enfant
fauvé. Si vous mettiez dans vos ré-
cits autant d’ordre & de clarté- que
de rapidité & de mouvemeit ; je crois
que vous feriez des chef-d’cerivres. Jo
ne vous ai jamais vu cette volubilité. -
¢ EMILIE - '
_ Cleft que je voudrais ‘vous déba-
raﬂ‘er de mon conte ; il doit vous
paraxtre infupportable, tout beau quil
était... Ah, pardonnez-moi , i’y fuis
3 préfent. Ceeft le feu qui avait briilé
tout fori bien la nuit, qui était dans
fon porte-feuﬂle & puis.. ..
, L A MERE
La nuit eta1t dans fon rorte-feuxlle H
EMILIE
) Mans non Maman » C'était fon bxen
qui était dans fon porte-feuille. Mais
tout eft réparé : ils font vieux, ~maiy

trés-heul:eux & nches auﬂi Vous dxﬁez
Tome 1 P
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quiils n'avasent qu’un lit-& des livres.
Détrompezsvous: , Maman; s ont
des vaches., des chevzes , wne laiterie.
Je voudrais quz nous puffions leur
demander & goditer. Cleft la meilleure
créme 8¢ le ‘meillevir bewe 3 viagp
lieues 3 lx ronde. Et Penfant n'eft plus:
un enfant. Il seft marié , & {a femme
a foin de fon vieux pere, qui pleure
tous les jours. datendrdfament » &
qui vivra cent ans . quoxqu il ait eu
bien . des chagrms mais ils font ou-
blids , & les deux vieillards difent
tous les foirs 2 leurs enfans, quand
gens & bétes fe portent bien : La pro-
vidence de dieu Joie 5eme’ Elle eff ax
dg[f us de la _/‘ageﬂé humauzc e Ah'
o La MerE

Je ne doute pas, ma: chere amie ,
¢u'ayec tousces tn‘grédiens wrfe mron-
tagne , wne tempdre , nne prr[’on un
boulartger , ‘un Boturcher , un portes
feuitte }Sn“ﬂé‘ unPrerzahotzr, o fﬂre,
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des vaches , des’ clievres; urie laires
rie, un- viedllard. qui pleure d’aten~
dnﬁ'ement, & de petits enfans qui

jouent entre fes jambes , on ne puifle
faire une hiftoire fort intéreffante. H
ne s'agit que de trouver um joueur
d’échecs aflez babile pournous aider 3 4
mettre chacune de ces pieces A fa vé-
ntable place.

‘ EmMivrLice

“Je pane > Maman Ly que vous I aurex
fait, avant que nous nous couChlons,
L'x ME rE

Nony, je vous affiure ; je ne fuis pas
aﬂ'ez habile pous cela,
: - EMILIYE

Tenez, Mamsan, je vous diray ﬁ-am
ctement ; cette petite’ fille aux neeuds;
de manches, & puis ces gowemantes
qu'on ne - trouve qu'en pays étran=
ger... & puis encofé avant toutes
ehofes:votre mauvaife conduite de ‘ce

P2
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‘matin , tout cela m’a barbouyillé I3 téte
au point que je n’ai rien dit qui vaille.
LA MERE
" Ileft vrai que jene me rappelle pas

de vous avoir vu la téte dans un-pa-

reil défordre; vous avez inventé le
modele du découfir & du gahmatxas.
EMILIE ‘
~ Cleft que , pour vous dire mon fe-
cret, jétais excédée de cette hiftoire,
& je voulais men débaraﬂ'er vue,
vite, ’
La MERE
Vous n’ayez pas choifi le plus fiir
moyen, Mais qui vous- obligeait 3 me
faire ce conte? Mai, Jétais & cent
lieues de votre montagne*; vous m’y
avez enfrainée avec. une admiration
qui vous a faifie fubitement, & que
je me flatajs de gagner auffi. :
EmMiriEe =
. Cela ferait arrivé , Maman ; mais

[ —— ]
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‘malheureufement je n’étais pas en
train ; mais c’eft que je nen favais
rien , fans quoi je n’aurais pas coms
mencé. Quand on a commencé, il faut
fauter le foflé, dit Monfieur de Boify;
on ne peut plus reculer. ’
LA MERE
Si vous voulez favoir la vérité, je
vous dirai que ce ne font ni les nccuds
de manches , ni les gouvernantes des
pays étrangers qui vous ont fi fort
embrouillé votre hiftoire, '
: EMILIE
- Qui donc? - v.
La MERE .
i Vous toute feule, parce que vois
Yavez lue hier fans aucune attention.
- EMILILE .
Hem ! Cela pourrait bien étre. Mais
‘dites-moi donc, Maman , comnient
vous faites pour tout deviner; car
vous n’y étiez point, & vous m’appre-
P3
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nez 1a un fait que je pe favais pas
moj-méme. :
La MERE
1l ne fant pas étre forciere pour
deviner que , fi vous aviez lu avec
attention, vous awriez conté avec
clarté & néteté. o
 EMILIE

A préfent je me rappelle comment
tout cela seft paffé. Quand jai vu
mon frere pleurer , je me fuis repro-
ché de n’avoir pas lu avec plus dar-
tention ... Car c’était moi qui lifais,
mais ma téte trotait toujours ... Je me
fuis dit : Si je n’éeais pas f étourdie, je
pleurerais auffi a préfem. Mais il n’y
avait -plus moyen, car nouts étions
d¢ja 3 la providence de dieu, quand
cette réflexion m’ef} venue.

La Mer&s ‘

Mais au moins ne fallast-il pas avoir
D’étourderie de vonloir me conter une
hiftoire que vous e fviez pas.
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EmMIicer .
Autre fotifel Jai cru qu'eny’ annoo-
gant comme tuis-belle , cela me la
ferait retrouver., parce gue guend on
eft engagé , il faut s'en tirer avec
honnewr.
) La MERE
" Cette reflource ferait excellente, fi
‘elle pouvait réparer les diftraftions
paﬂ'ees mais on ne peqt retrouver ¢e
qu’on n’a jamais poﬁ‘ede
EMI1L1E
" Auffi vous veyez comme je men
fuxs tirée ? .
La MERE
' ¥Vous ignorez , je crais, un plus
gmnd danger que vous avez COWU, .
EMIvrLi1E -
Quel danger danc ?
LA MERE
Celui de prendre de ’humeur.
EmMivrres
Moi de 'humeur, Maman 3 & quand
P4
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je fuis avec vous'! Jamais, jamais,
-Cleft trop laid cela. Tenez, cela ne
‘peut pas arriver ; 'humeur eft tout ce
:que je détefte le plus au monde.
’ - LA MERE

Il eft vrai que je ne vous y ai pas
vu fort difpofée jufqu’a préfent; & je
.vous en félicite. Malgré cela, il y a des
momens ol je crains que vous ne
foyez menacée de cette maladie.

EMILIE

Comment pouvez-vous craindre de
ces chofes-la ? ;
LA MERE

"Tenez , de votre volubilité, de la
rapidité que vous avez mife dans votre
narration , A I'impatience ; & de 'im-
patience & 'humeur , il n’y avaitqu'un
pas. ,
. EMILIE

Cela fe peut, Maman ; mais je ne
Tai pas fait ce pas.
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La MERE
.~ Je vous rends cette juftice.
EMILIE '
Jeme lerappelle A préfent, Maman,
vous m’avez dit l'autre jour que I’hu-
“meur eft toujours un aveu de notre
faiblefle. Croyez-vous qu’on foit bien
curieufe de s’avouer & de montrer
aux autres qu'on eft fi faible ?
LA MERE
Non flirement ; mais 'ce que vous
~redoutez fi fort & avec raifon, peut
vous arriver par un c6té d’olt vous ne
Yattendez point du tout.
"EMILIE
" Voyons donc ce c6té, Maman, &
fermons-le vite : car je ne me foucie
pas , mais abfolument pas d’étre mauf-
fade. ' '
LA MERE
Je m’en vais vous l'indiquer. C’eft
que je vous crois naturellement un
peu parefleufe,
Py
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EmMiLr1E
Penfez-vous cela, Maman ? Cela
ferait ficheux. Je wais pourtant tou-
jours de bon coeur A mes devoirs.

LA MERE
Yen conviens ; mais dés qu'il Sagit
de faire un léger éfort de mémoire
ou d’application , il me femble que la
force vous abandonne.
. EMILIE
- Mais aufli quand je lai fait cet
.$fort, Pavance comme un petit ange
enfuite.
LA MERE
Dans vos jeux, qu'il vous arrive la
plus petite contrariété, vous aimezr
.mieux les quiter que de la furtnonter.
"EMILIE
Vous avez obfervé cela?
LA MERE.
Neft-ce pas la Tallure d’un efprxt
pareﬂ'eux ?

- m——— e

P U —
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EMILIE

Je le crains ; mais , Maman, quand
cela ferait , quelle liaifon y a-t-d en~
tre la pareffe 8¢ lhumeur ? Elles ne
font pas méme pareates deloin. |
\ La MERE .

Vous veus trompez , elles fant tont
au contraire trés-proches parentes ,
comme vous allez voir. Ceft un
fait certain, &. vous 'avez éprouvé
plus d'une fois, que rien ne rend
heureux comme I'occupation , rien ng
rend trifte comme Poifivetd. Oriln’y a
point d’occupation fans application ,
fans une certaine contention de lg
téte. -
‘ "EMILIE >

Et qu'eft-ce que c’eft que la contens
tion ? . - '

~ La MERE -

Ceft la plus forte: attention dont
une téte eft capable. Un elprit afif
trouve sn grand canfentement 3 dé+
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ployer cette attention, parce qu'elle
‘1ui fait faire des progres, quelle lui
fait découvrir tous les jours des objets
nouveaux , & qu'elle lui procure
- encore le fentiment trés-fatisfaifant
de fes propres forces, Un efprit paref-
feux ne connait aucun de ces plaifirs.
La moindre peine qu’il faut prendre
Péfarouche; la moindre difficulté qu’il
faut vaincre le décourage. Avec cette
difpofition il eft impoffible de faire le
‘moindre progrés. Ainfi, 4 la place des
plaifirs que procure Poccupation, arri-
vent Phumiliation , Pennui, le dégofit
& Phumeur: - :
EMILIE

Maman, voild une vilaine généa-
Togie. L L
LA MERE v

Ceft la méme hiftoire avec les
contradiétions. Vous favez que la vie
en eft remplie. Un efprit adifles fur-
monte , & parvienta fon but en depit

o T

T T ST e
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_@elles; il jouit par conféquent de fa
vifoire. Un efprit parefleux n’ofe rien
entreprendre , la moindre contradic-
tion larréte & Pabat, & le force de
renoncer & fes projets : pour toute
confolation il lui refte Phumeur.

EMILIE

Fort bien! Et deux ! Mais pourquoi
dites-vous donc quelquefois que le
fage fe foumet aux contradiétions de
la vie fans murmure ? Je n’ai qu'd me
faire fage, & n’ayant point de mur-
mure , je n’aurai point d’humeur. '

LA MERE

. Amerveille : mais favez-vous quand
& pourquoile fage fe foumet aux con-
tradi®tions fans murmure 2
EMILIE
Non. '
LA MERE
Parce qu'avant de s’y foumettre, il
a eflay¢ tous les moyens de les vain~
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cre. Il ne s’y foumet qu'aprés s’étre
convaincu qu’il n’eft pas en fon pou-
wvoir de les furmonter. Alors la raifon
tui dit que 'homme doit fe réfigner 3
ce qu’il ne peut changer.

| EMirLig

1l n’y a point d’humiliation a cela.

La MERE

Ni d’humeur 3 avoir. Fai connu uné
. petite perfonne qui soccupait beau-
coup dans fa journce de rubans , de
‘pompons , d’ajuftemens.
» EMILIE
Mais , Maman , ce n’était pas pour
elle. Vous favez bien qu’elle avait une
poupée , dame de qualité , dont c’était
" fon devoir de faire la toilete. Quand
on eft en condition, on ne choifit pas
fes occupations.
LA MERE
" Je conviens- que ce n’eft pas pour
elle que la jeune perfonne s‘occupait
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de chifons, mais ce n’¢tait pas non
plus pour fa poupée.

EmMiL1es
Pourquoi donc , Maman ?
La MERE
Parce qu’elle était parefleufe.
"EM1LIE
Je ne comprends pas cela , par
exemple.
LA MERE
Ceeft que pour penfer & ces fadai-
fes , fon efprit , fa mémoire n’avaient
aucun éfort & faire, & par confé-
quent fa parefle efpérait y trouver fon
compte. Mais fa parefle la trompait ;
car fon efprit, quoique parefleux , dé-
firait une nouriture plus folide 8¢ plus
aftive. Ainfi, quand elle avait donné
beaucoup de temps A ces niaiferies,
elle était towte €étonée de n’y pas
trouver la fatisfa@ion qu’elle s’en était
promife; elle fentait du vuide, de
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Pennui, c’eft-a-dire , qu’elle était toute
difpofée a ’humeur.
EMILIE

Allons , nous y voila encore. Mais,
Maman, pourquoi fa mere ( car je -
crois qu’elle en avait une & bien ten-
- dre, ) ne Pa-telle pas empéchée de
perdre fon temps avec les chifons 2

"La MERE ’

Sa mere difait : Si je en empéche,
fi je Wi dis : Emilie, ne faites pas cela,
par amitié pour moi , elle fe conformera
de bon coeur  ma volonté ; mais elle
croira que je lui ai enlevé un grand

fujet de fatisfadtion, une fource de

plaifirs raviffans. Il vaut mieux que fa
- propre expérience la défabufe , &
quelle voie que le bonheur n’eft pas
~ 1a. Il y aura un peu de temps perdu
de cette fagon ; mais auffi elle ne fera -
pas obligée de me croire fur ma pa-
role,, & elle fera détrompée pour fa
vie,
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EMILIE
Et voild peut-étre pourquoi ld pou-
pée eft allée paﬂ'er Pété dans une de
fes terres, & la jeune perfonne eﬁ‘
reftée & Paris auprés-dela plus axmable
mere du monde.

LA MERE

Cette merem’a dit : Cen’eft pas moi
qui empécherai la poupée de quiter
fa terre & de revenir ici difpofer des
momens perdus de la petite perfonne: -
car je hais trop la tyrannie pour lexer-
cer-méme contre les poupées.

EMILIE

S1 celle-ci revient P'hiver prochain
3 caufe des longues foirces , jefpere
qu'elle aura perdu la moiti¢ de fa
paffion pour les chifons & les ajufte-
mens , & que je ne ferai plus obligée
de m’en occuper par état.

' LA MERE

Quoi quil en foit, vous voyez tous

)‘
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jours clairement que dans les contra-
ditions de la vie, dans les occupa-
tions férieufes , & méme daus les
-occupations frivoles & dans les amu-
femens , la parefle eft tout ce quil y
a de plus nuifible au bonheur , & que
ce neft pas lui faire tort en lui repro-
chant humeur que vous déteftez fi
fort , comme fa plus proche parente.
EMILIE '
Mais vous la retrouvez donc tou-
jours cette vilaine parente ?
) LA MERE
Ceeft que je voudrais bien qu'elle
n’approchit jamais de la maifon.
, EMILIE
Savez-vous , Maman, ce que nous
ferons ? Nous mettrons la parefle 2 la
porte; les deux parentes fe rencontre-
ront dans la rue, & s’en iront en-
femble bien loin d’ici.
LA MERRE
. Ceeftfans contredit le meilleur parti:
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<ar snfi longtedps iqi’ece delles
fera dans lamaifon , oa ne peut répon-
dre qu'elle n’ouvre la porte 3 Yau-
tre ; & 1 elles deviennent une fois mai-
trefles ici, adieu la joie, le bonheur
& tous les vrais plaifirs de la vie. .

EMizrzse
Mes freres, Maman , font-ils pa-
seflenx ou aétfs ?
v LA MERE
Vraiment, voild une queftion de
confcience. Mais fi vos freres avaient
des défauts, je penfe qu'ils défireraient
quon leur en parlit & non 2 leur
{ceur.
, EMILIE
Eh bien, je ne vous demande que
Jeurs bannes qualités.
LA MzreE
Si vous mettez la parefle 4 1a porte,
comme c’eft votre projet, je fuis per-
fuadée qu'avec un peu de foin vous
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n’aurez pas befoin de moi pour décou-
wrir les bonnes qualités de vos freres.
Ils font plus dgés & par conféquent
plus formés que vous ; ainfi leurs
bonnes & mauvaifes qualités doivent
fe remarquer plus aifément.
' EMILIE

Mais auffi je les ai déja remarquées;
je voulais feulement favoir , ma chere
Maman , fi nous étions , vous & moi,

du méme avis 13 deflus.

LA MERE.
Eh bien , un jour, pendant une de

. nos promenades , nous éplucherons

toutes leurs bonnes qualités, & nous
verrons fi nous {ommes d’acord.
EMiLrIe
Maman, je crois qu’on aime mieux
mes freres que moi. *
LA MERE
Qui croyez-vous qui aime mieux
vos freres que vous 2
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. - EMILIE
., Mais tous ceux qui viennent 1c1.
On vous fait fouvent leur ¢loge, &
de moi P'on pe dit mot.

LA MERE
© Cleft que mes amis ne font pas
acoutumés A louer en face. Peut-étre,

lorfque vous n’y &tes pas, votre éloge
les occupe-tvxl auffi, A
L EMILIE. o
Cela ferait-il poflible? Me dxtes-
yous vrai, sma chere Maman? Ah,
répétez-moi cela encore fois.
La MERE
Ce nleft pas moi qui peux vous
T ﬂ'urer, mais comme vous devez
avoir ce {oir une entrevile avec votre
confcience , & faireun déménagement
de befaces fort important ; fi elle vous
certifie que vous annoncez quelques
beureufes difpofitions , que vous don=
mez quelques - efpérances fondées ,

oo
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vous pouvez cénipter que mes amis

stintéreffent . trop & ma fatisfa&ion

pour ne l'avoir pas remarqué, :
EmMiIrie. ©

En ce cas, c’eft bien, heureux que
perfone ne, m’ait entendu conter mon
barbouillage. -

‘ La MERE

1l eft vrai qu'on n’y aurait pas re<
marqué un grand talent pour Phiftoire,,
& que Veffet n'en eflt pas éte bien
fmﬂint
' EMrIrre -

Nx par eonféquent Péloge fhen
pompeux,quand i’auraxs*cu Ye dos tour-
né. Maman, vous mem .direz rien
mon frere ; n'eff-ce pas ? K

- LA MERE"

Non, je vous le promets; mais @
vous le voulez, aprés fouper, pen~
dant notre petite affemblée de famille,
nous propoferons que chacun de nous
¢onte une hiftoire; Votre frere ayant
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enicore les yeux tout hwmidds dhier.
au foir ,-ne manquera pas de nous
conter l'hiftoire des demx vieillards,
gui ¥a -tant fait: pleurer. Mot, je ne
feraz pas femblant d’en avoir la moin«
dre notion, & de cette maniere je
Lapprendrar tout naturellement :car
je vous avoue que je voudrais avoir
le coenr net fur ces bonnes gens de la

montagne.

EMiLIB
.- Et ®ous, Maaran , vous conterer
donc aufli uae hifteire ? o
LA MERE o,
Il le faudra bien.

o EMILIB.
Oh eela fera charmam!r., Maxs'
mpl qu'eft-ce queje farai?
LA MERE
Veus en conterez uite ¢galement.
Nous ne ferons grace & perfone.
EMITIE
Et comment ferai-je 2 Je ne fass pas

1] e

-
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&autre hiftoire que celle qtu a fait

pleurer mon frere.
‘LA MERRE
Comme celle-13 ne vous promet
pas un grand fuccés, je vous con-
feille d’en aller lire une i préfent
dans le_ livre que je vous ai prété.
Vous nous la conterez , & vos freres

feront tout étonés que vous en fa-
" chiez une qui leur eft inconnue.

EMiilrE-

- Cleft bien dit, Maman, c’eft bien

dit. Vous auriez fait un bon médecin
car vous favez tou]ours remede &
tout.” Allons , je m’en vais bien vite,
pour briller ce foir, & vous faire ou-
blier mon pot-pourri de la montagne.
(Ele Senva & revient fur fes pas.)

Maman; vous pourriez me rendre
un grand fervice & me faire un grand
plaifir.

LA MERE
Quoi donc?
EMILIE,
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" EMILILE. S

Contez-moi une petite hiftoire,

feulement longue comme cela. Je ver-

rai comment vous faites , cela me

mettra en train, & je conterai ce foi

comme un petitange. - - - ',
LA MERE

Soit. Vous vous y prenez fort &
propos. thre papa m’a dit ce qui
lui eft arrivé ce matin , & je vais vous
le redire.

EMILIES

En ce cas je rirai, car les contes de

mon papa font toujours gais.

LA MERE

Vous verrez, & vous me direz votre
fentiment. . . Cependant, fije vous dis
mon conte 3 préfent, qu'eftce que je

conterai a notre affemblée ? '
' .EMILIE

Bon , Maman , vous- en direz’
un autre. Vous en favez plus , je parie,

Tome I, Q

)
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que nous n’avons de doxgts entre nous
deux. '
. LA M ER E. :
- Eh bien, foit. Aufli bien l’hxﬁou'e
que vous allez apprendre eft fi courte
quil n’y aurait pas de quoi briller
convenablement dans Paffemblée de

famille, -
EMILI E.

. Voyons donc, recueillons-nous, &
obfervons ¢omment il faut conter.
LA MERE

Celafera bxentotvu , car mon conte
n’a pas autant d’ingrédiens que celui
que vous m’avez fait. Cleft, comme
je vous ai dit, wn fait arrivé A votre
pere; vous favez quil eft fucciné dans
fes récits. .

EMiLz: E.
Succin& , Ceft-d-dire, précis & bref 3
LA MERE
' 1l a couru ce matin .2 pied pour fes
affaires; il a youlu paffer Peau pour




CONVERSATION., 363
revenir de Pefplanade des Invalides &
la place de Louis XV. En montant
dans le bateau , il a vu accourir une
femme du peuple qui lui a demandé
la permiffion de profiter de 'occafion.
Pendant que le batelier les.pafle,
votre pere, par défceuvrement, de-
mande 3 la femme ol elle demeure,
— Au Gros-Caillou. — Ce qu’elle fait.,
— Elle éleve trois enfans, elle file, &
fon mari travaille dans les carrieres.
— Et quallez-vous faire de Iautre
coté de la riviere ? — Je vais au Roule
chercher du pain chez mon boulanger.
— Votre boulanger demeure bien loin
de votre quartier. — Jy vais tous les
trois jours réguliérement , & n’achete
jamais mon pain ailleurs. — C’eft donc
~ pour perdre votre temps ? — Monfieur ,

Monfieur , vous jugez bien vite. Mon
boulanger eft un brave homme. Il
demeurait autrefois au Gros-Caillou.
Mon pauvre mari tomba malade;

Q2
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nous étions dans la peine , abandon-
nés de tout le monde. Mon boulanger
feul m’a dit : Que cela ne vous inquiete
pas, brave femme. 11 nous a fourni pen-
dant trois mois le pain & crédit. La
bénédiion divine eft revenue; nous
Pavons payé, graces 4 dieu. Depuis,
les circonftances I'ont forcé de quiter
notre quartier & daller s’établir au
Roule. Il n’y eft pas encore achalandé
comme chez nous, & P’y vais porter
mon argent & chercher mon pain; &
elit-il la pratique du Roi, j’irais cher-
cher mon pain chez lui,— Voila mon
conte , ma chere amie, ou plutdt
celui de votre pere. ~
EMILIE
O les braves gens !
LA MERE

Qui?
' EMiILIE

Maisie boulanger , & puis la femme
auffi,




CONVERSATION., 365
‘LA MERE '
Mals votre pere a eu un grand tort.
EMILIE
- Quoi donc ?
La MERE
_ I11ui a dit : Brave femme, combien
avez-vous d’enfans? — Deux gargons
& une fille. — Et 'm01 aufli , brave
femme , j’ai deux gargons & une fille.
Tenez, a caufe de vos trois enfans &
des trois mois de crédit, il faut que
je vous @vance l'argent de votre pain
pour trois mois. J'ai auffi une brave
femme chez moi, venez la voir & fes
- trois enfans; -
EMILIE

Il eft dr6le ,mon papa, avec fa brave
'femme & fes trois enfans.
, La MERE .
~ Et il lui a donné {on adrefle,
' EMIiLIE
Eh bien, Maman , quel tort trou=
vez-vous donc & mon papa?.Serez-

Q3
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vous bien fichée de voir arriver chez
Yous la brave femme ?
LA MERE

Ne voyez-vous pas que Ceft fon
adrefle qu’il fallait lui demander, &
non lui donner la nétre? La brave
femme ne pafle lariviere que pour aller
chez fon boulanger ; je parie qu'elle ne
quitera pas fes trois enfans pour venir
nous chercher. ‘

EMILTE

Vous eroyez, Maman ? Oh que Jen
ferais fichée !

N LA MERE

Si nous favions ou la prendre,
nous lui aurions fait une vifite en nous
promenant :
EMILIE -

Oh, Maman , tichons de la décou-
vrir. Il faut que mon papa, pour fa
pénitence, fe mette A fa pifte. De quoi
s'avife-t-il auffi d’étre étourdi comme
fa fille > A s
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La MERE e
C eft quil ne s’attendait pas & un f
beau paflage de la riviete.
\ EMILI1E ,
Vous avez bien. raifon, Maman,
voild véritablement un beau paflage
& une belle hiftoire ! o ,
Lo MERE, '
Eh bien, il faut que celle que vous
nous conterez foit encore plus belle,
EMILIE
+ Ahciel, jétais A cent lieues de mon
"~ hiftoire queje ne fais pas encore ! Cous
rons vite, il o’y a pas un mﬁ:ant 2

perdre.
LA MERE

Mais fi en faifant de cesfauts , vous

vous caffez le: cou, adieu l’hxﬁoxre &
l’luﬁonene. , '

Q4
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EMILIE
(frape douccmmt’é la porte du cabinet.)
L A MERE

.....

EMILIE
' Maman, Ceft la petite perfone qui
wvient fur la pointe des pieds.
"LA MERE o
Et que me veut la petite perfone
fur la pointe des pieds 2,
- EMILIE
Ah , vous écrivez ... Fen fuis fﬁchée,
LA MERE
Pourquoi ?
EmMIrLIeE
Mais A qui écrivez-vous donc 2
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LA MERE
Ceﬁ 4 quelquun a qui j’ai A faire
& que vous ne connaiffez pas.
CEMTrLIE"
* Et queft-ce que vous lui mandez ?
LA MEREL
Ah, la petite perfone -eft curieufe !
Et qu eﬁ-ce que cela vous fait 2 .
: EMIiLIE
Rien ; mais C’eft pour le favoir.
L'A MERE
Ah, ah! Et trouvez-vous cette cu-
riofité bien placée? Car fi par hazard
elle était indifcrete & fans objc cela
ferait fﬁcheux. o .
’ EMILIE
Comment donc, Maman ?
LA MERE
Lorfque vous me parlez tout bas
de chofes qui vous intéreffent , fi une
de vos petites amies, de vos compa-"
gnes du Palais royal, venait vous

Q5
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interrompre & vous demander de quoi
il s’agit,, que diriez-vous ?
"EMILIE
Ah, Ceft différent , je dirais qu'elle
eft bien curieufe, & que cela ne la
regarde pas.
‘LA MERE
Vous croyez donc qu’elle commet-
trait une faute contre la politefle & la
difcrétion ? - '
EMILIE
Sans doute , Maman.
LA MERE

~ Je meurs de peur que la petite per-

fone n’ait commisla méme faute avec
moi ; & cependant elle me doit bien
autant d’égards que votre petite amie
vous en doit. Ne le penfez-vous pas 2
EMILIE
Mais vous ne caufiez pas tout bas ,
ma chere Maman , vous écriviez.
La MERE '
Ceeft-3-dire ; que je caufais tout bas
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avec un abfent. L’écriture eft fa con-
verfation avec les abfens. On n’a pas
d’autre moyen de leur communiquer
fes penfées. On confie fes fecrets au
papier ; & voild peurquoi ce qui eft
écrit eft facré. On ne peut pas plus fe
permettre de lire les-papiers que Fon
trouve fous fa main, quand ils ne
nous font pas adreflés , que d’ ecouter

deux perfones qui parlent bas. N
EMiL1E

- Iln’eft donc pas bien d’écouter deux

perfones qui fe parlent ? \

La MERE
- Non, A mains qu'on ne vous en
prie. :
EmMiItL LE
Eh bien, je ne le favais pas. Mox »
je mécoutais pas, parce que je n'en
avais pas envie. Vous mapprenez 2
Maman , qu’il ne le faut pas.
_ L'A MERE v
" Votre réflexion vous aurait appris

Q6
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. bienmieux. Sivous aviez jamais écouté

avec le défir de favoir ce que les au--

tres ne.veulent pas que vous fachiez ,
ce ferait un vice de caraltere-quil
faudrait déraciner,
o EMILIE
Lequel donc ?
B LA MERE
. Un trés-grand vice , celui de la
curiofité, S
EMILIE
* Allons , Maman, déracinons bien
vite.
La MERE
*- Heureufement cela fera aifé, car
je me perfuade que vous n’avez pas
ce vice. Mais écouter par étourderie,
par légéreté , par inadvertance ou
faute d’égards pour les autres , eft aufli
- untort & un grand tort.

EMILIE
_ Bon ! Quand je verrai deux perfo~
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nes fe parler, je me mettrai A courir
de toutes mes forces. '

LA MERE
11 n’eft pas befoin de s’efloufler. La

difcrétion n’eft pas fi bruyante. On

s’éloigne fans affe@ation , fans que
cela fafle événement. Deux pas fuffi-
fent pour vous mettre hors de portée
d’écouter ce que'on ditavec le deflein
de n’étre pas entendu.

EMILIE

Fen ferai trois , fans faire femblant.

de rien. |
LA MERE

Puis donc qu’il ne faut pas écouter,
il eft clair que ce ferait manquer a la

probité & 4 toutes les loix de 'hon-

neur & de la fociété, que de lire-un
papier qui ne s’adrefle pas a vous, ou
qui eft adreflé & un autre. <
"EMILIE ]
Ceft donc une chofe bien impor-
tante qu'un chifon de papier ?
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LA MERE

Si importante que quelquefois la

vie , la fortune, ou du moins la tran-
quillité , le bonheur & le malheur de
la vie peuvent en dépendre.
EMILIE
Maman , cela fait trembler. Mais
fouvent aufli, je le crois du moins , le
chifon de papier eft indifférent.
LA MERE
Fen conviens ; mais comnie on ne
peut le favoir d’avance, laloi qui
défend d’y toucher refte la méme.
EMILIE
-« Qui, Ceft le plus court.
LA MERE
- Votre penfée eft-elle a vous ? Peuts
on vous empécher de penfer ?
‘ EMIiLIE
Non, on ne peut pas m’empécher
~ de penfer a ce que je veux.
© LA MERE
Ni vous obliger de dire votre pen<

——— ————— e s

-



. CONVERSATION. 375
fée , que lorfque cela vous convient
& A qui vous jugez a propos. Or 5
queft-ce que vous écrivez fur le
papler EMILIE
" Mais ce que je veux, ce qui me
paﬁ'e par la téte. .

LA MERE.

C’eﬁ-é dire,, vos penfées. Et quel-
quautre que vous peut-ll favoir fi-
vyotre intention eft quon connaiffe
vos penfées, ou fi vous voulez les
tenir cachées , ou ne les confier qu'a
une telle perfone?

EMILIE o

Non, 2 monns que je nele dife ,on
ne le falt pas: - '

LA MERE

On fait encore ‘moins de quelle
importance il peut étre pour vous que
votre penfée ne foit connue qué de la:
perfone & laquelle- elle sadreflely
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parce que perfone ne fait nos affaires
comme nous-mémes.
EMILIE
Cela eft vrai.
‘LA MERE

~'Ainfi notre penfée eft notre pro-
priété la plus facrée, la plus intime.
Et lire un chifon de papier, comme
vous difiez , qui ne nous apartient
pas , qui renferme des penfées qui ne
s’adreflent pas a nous, c’eft faire une
chofe qui peut avoir toute la diffor-
mité d’une trahifon, d’une baffefle,
d’'une infamie ; enfin de ce qulil y a
de plus vil & de plus deshonorant au
monde. T

SR EMI-LIE.

Mais, Maman , on fait cela par

étourderie.

« . LA MERE .,

- Cela vous prouve & quel blame
jétourderie & le défaut de réflexion
peuvent expofer,
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EMILIE
Oh, je ne patle pas pour moi. Je
vous promets , Maman , que pour
rien au monde on ne me fera plus tou-
cher 2 un papier qui n’eft pas 2 moi.
LA MERE
Je Pefpere, parce que je me flate
qu'Emilie aura des prmcnpes &voil,
 par exemple,un de ces principes qu'une
perfone bien née n’oublie jamais.
EMILIE

Oh, qu’il faut favoir de chofes, Ma-
man, pour étre bien née! Tous les
jours japprends quelque chofe de
nouveau en y penfant, & méme fans
beaucoup y penfer. |

LA MERE

Mais cen’eft pas pour apprendre du
nouveau, ni méme pour favoir a qui
j’écrivais , que vous étes venue ?

EMILIE
Mon dieu non. Je voulais vous
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dire , Maman... Mais je crois que
cela pourrait nous faire caufer bien
long-temps, bien long-temps; & fi
votre lettre eft prefiée ...

LA MERE

Elle ne Vet pas. Attendez—mo1 ici,
je vais revenir.

EMILIE

Vous allez donc ferrer vos papiers ?
Mais vous ne ferez pas long-temps ;
Maman ?

' La MERE

Non.

EMILIE

+ Cleft bon, je vais réver pendant
ce temps-ld A ce que je voulais
dire...
LA MERE

Allons, prenons notre ouvrage,, 8
voyons ce qui vous occupe.

A EmMicLieE :

* Ceft bien dit , Maman, voyons...

- ———

——

.
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Premiérement...je venais vous dire...
que je vous aime de tout mon cceur.
La MERE. ,
" Mademoifelle , je vous fuis trés
obligée.
' . EMILIE
* Madame , vous étes bien bonne , ir
'y a pas de quoi.’ -
LA MERE
- Aprés. .
e EMILIE .
Oui, 'y fuis... Ce chifon de pa-
pier que je vois toujours &, dans ma
téte , pour n’y pas toucher, ma un
peu barbouillé mes idées... Ah!l..
‘Navons-nous pas dit autre jour quil
fallait avoir yune confiance entiere en

vous ? .
LA MERE

Moi ? Je ne vous ai jamais dit cela.
EMILIE
Comment ; vous ne voulez pas que
jaie de la confiance en yous?
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‘ LA MERE

Pour vouloir, oui, je vous affure
que je le veux bien fort.

. EMILIE
Mais , ma chere Maman , expliquez-
vous donc. Il faut qu'une porte foit

ouverte ou fermée.
La MERE
Je voudrais mériter votre confian-
ce, je ne penferai jamais & Pexiger.
. EMILIE -
v Maxs ceft la méme chofe, > pulfque
vous Tavez. -
, . La MERE
Point du tout, cela eft fort diffé-~
rent. La confiance eft le don le plus
libre qui exifte ; on peut Pacorder &
celui qui nous Pinfpire; mais elle ne
peut s’exiger. Si j’ai votre confiance ,
comme vous dites , c’eft que vous
avez remarqué fans doute que j’en ai
beaucoup en vous ; c’eft que les pre-
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‘miers effais que vous avez faits en me
confiant vos petites affaires , vous ont
apparemment réufli ; que vous vous
en &tes bien trouvée. Point d’incon-
vénient, & trés-fouvent peut-étre du
profit; c’eft une bonne affaire que cela.
Cette expérience a fortifi¢ & augmenté
de jour en jour votre confiance en moi.

EMILIE
Maman, c’eft vrai 2 la lettre.
LA MERE

-

Si au lieu de m’en remettre & votre
expérience , je vous avais commandé :
Mademoifelle, il me faut yotre confiance , |
je la veux toute entiere ; il faur que je
Jache tout ce qui vous paffe par la téte...

' EMILIE

Eh bien, je crois que vous l'auriez

encore eue de cette fagon-13,

LA MERE
- Etmoi, je crois que non. Je penfe
que chacun aime A &tre maitre dans
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fon intérieur, & les petites perfones
plus que les autres.
EMILIE
Comment cela, Maman ?
' LA MERE
Ceeft-a-dire, que chacun aime a dif-
_pofer de fes penfées, comme bon lui
femble & en faveur de qui lui plait,
& que le mot I/ faur n’eft pas celui
qu’il faut pour en avoir fa part.
- EMILIE
Cela eft vrai, Maman. I/ faue reft
- pas doux 2 Poreille.
LA MERE. ,
Il faut cependant, ma chere amie,
prendre garde aux termes dont on fe
fert dans la converfation, fans quoi
on brouille toutes fes idées. Ce neft
pas 1 une affaire de liberté & de con-
fiance ; i/ faut eft de rigueur ici, parce
qu’enfin il ne faut pas que la conver-
fation refte inintelligible. Si vous ex-
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primez mal votre idée , comme vous
venez de faire , par exemple , celui
qui vous écoute ne la comprendra pas,
ou la comprendra mal.

EMILIE
Et oui, & puis le barbouillage. -
LA MERE

Ainfi, défirer & exiger la confian~
ce, font deux idées tout A fait di=
verfes, - -

EMILIE

Eh bien, je ne laurais pas fu fans

vous, ma chere Maman.

o LA MERrRE

. Avec de l'attention & dela réflexion
on apprend A déméler fes idées;
comme avec un peu d’attention &
d’adrefle on déméle un écheveau de
foie. Et puis, quand ona une amie de
confiance & qu'on eft embaraflée fur.
la fignification précife d’un terme , on,
la lui demande,

< A}
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"EMILIE

Celaeft vrai; mais Ceft que je les

fals.tous a-peu-pres.
LA MERE

Me voild encore embrouillée. Vous
voulez dire apparemment que vous
comprenez 3-peu-prés la fignification
de tous les mots dont vous vous fer-
vez , & ce n’eft pas ce que vous dites :
car on peut fort bien favoir un mot ,
un terme, fans comprendre - toute
Pétendue de fa fignification. Mais laif-
fons cela; vous me trouveriez enfin
chicaneufe, fi je me permettais d’éplu-
cher ainfi vos difcours , & il pourrait
m’en coliter une partie de votre con-
fiance. Revenons d nos moutons. Vous
difiez donc ?

EMILIE

Je vous difais, ma chere Maman,
que fans favoir fi vous avez défiré ou
exigé ma confiance , toujours eft-il

conftant que vous la poflédez toute
enticre ,
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entiere , & que je vous dis tout , mais
tout ce qui me pafle par la téte, Orj’ai
remarqueé...
, LA MERE
- Et qu'avez-vous remarqué 2
o EMILIE
Ah, j’ai remarqué quelque chofe...
. La MERE
. Et ceft? ,
EMILIE BN
" Vous venez de dire une chofe quz
m a beaucoup frapée.
LA MERE
Eh, mon dieu, voyons donc.
EMIiLIE
Ah, je ne fais fi c’eft bien vrai,
LA MERE
Ah, que vous me faites languir !
EMILIE
Allons, allons, je m’en vais vous
le dire... Vous m’avez dit tout &
T'heure que vous aviez beacoup de
confiance en moi, : » ,
Tomel, 'R

\]



386 OX2IEME

La MERE
. En doutez-vous ?
EMILIE

Non , Maman , puifque vous le
dites ; mais tenez , franchement, je ne
m’en étais pas apergue. Au refte, je
ne vous en fais point de reproche au
moins. Je fais & préfent que la con-
fiance doit fe mériter & ne peut s’exi-
ger. Vous n'avez pas befoin de mes
confeils comme jai befoin des votres.
Mais pourquoi dites-vous que vous
avez de la confiance en moi 2

LA MERE

Parce que cela eft vrai; & fi vous
n’étiez pas fi précipitée dans vos juge-
mens, fi vous réfléchiffiez un peu,
vous verriez qu’a tout inftant je vous
donne des preuves de ma confiance.

EMILIE .

. Etmoi, j’ai remarqué au contraire,
il y a long-temps, que vous ne me
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difiez pas tout... Bien entendu que la
confiance ne s’exige pas.

LA MERE
Et queft-ce que je ne vous ai pas

dit ? _
EMILIE.

* Mais je ne fais pas...
LA MERES
Mais encore ?
EMivting
Mais , Maman.
LA MERE
Il me femble, quand on accufe, quil
faut parler clair, & avoir fes preuves
toutes Prétes..
: EMrrre
~ Maman, je ne vous accufe de rien H
mais dites vrai: vous avez bien des
liaifons , bien des affaires ; vous rece-
vez beaucoup de lettres : ehbien, vous
ne me dites jamais rien de tout cela.
LA MERE
Et voili mes torts prouvés en fait
R2a
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de confiance ? Mais lorfque vous par-=
lez 3 vos petites amies , fur-tout lorf=
que vous leur parlez bas, eft-ce que
§écoute ou que je vous queftione 2
EMILIE
Cleft que cela ne vous intéreffe pas.
LA MERE,
Plus que vous ne penfez,
EMILIE
Vrai? o
. LA Mere=m
Vous poiwez m’en croire,
' EMILIE
Eh bien, ma chere Maman, je vous
dis toujours tout ; mais vous n’y faites
pas towjours grande attention,
LA MERE :
Et pour que le marché foit égal, il
faut que je vous dife toutauffi 2
EMILIE
Mais fi cela vous convieng,
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La MERE
- Allons, difons... Il ne-me reftg
plus qu’un fcrupule. ' g
EMTLIE
Et quoi donc ? -

La MeRrRE .
- - Serez~vous- bien :aife que:je dife 3
d autres ce que vous me confiez? -
EMILIE

Maman, je fuis bien fiire que vous
ne dites 3 perfone ce que ]e vous
confie,
: LA MERE
. Vous croyez donc le fecret & la
difcrétion indifpenfables pour infpirer
la confiance ? ,
EMiLIE
Tres-flirement , Maman,
LA MERE ;
Et,fiyallais confier aux autres ce que
vous me dites , je perdrais votre con=
fiance ? -
R3
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EMILIE
* Je crois que je n'en pourrais plus

avoir, : .

LA-MERE

En ce cas, je ne fais comment je
ferai pour. vous confier ce que me
difent lés autres , fans perdre leur
confiance. o
' EMILIE
~“"Ah, Ceft un embaras, cela. Mais
Ceft quil eft beau de tout favoir.

" LA MERE ,

Et moi; je trouve qu'en ce genre il
eft bien commode de ne rien favoir.
Vous n’ignorez pas combien il faut
étre réfervé & difcret fur ce qui ne
nous regarde pas. Quand on ne fait
rien, on eft firr de ne pas parler des
affaires des autres mal A propos ; on ne
traint pas de leur nuire par légéreté
ou par inconfidération , en s'en mé-
lant fans néceflité,

e —
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EMILIE ’
Cependant, Maman, convenez que
_Ceft beau d’avoir des affaires. On n’a
plus V’air petite fille. On eft obligé de
fortir , de parler au Miniftre , de voir
Monfieur le Premier Préfident, de fe
~ faire écrire chez Madame la Duchefle
une telle. On rentre , on a dix lettres
a écrire. Je vous affure , Maman , que
ceft fort beau. R
La MERE
Ah, ma pauvre Emilie, que vous
regréterez un jour la fécurité, le cal-
me & loifiveté de votre 4ge , & que
vous ferez détrompée de la beauté
~des affaires !
EMILIE
~ Vous croyez, Maman ? Mais fi elleg
ne font pas belles , pourquoi en avoir?

LA MERE

Cela ne dépend pas de nous, il
faut faire les fiennes, Mais il n’y a

Ry
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que les gens défeeuvrés , ignorans &
frivoles qui s’occupent ou s’amufent
des affaires des autres. Il n’y a guere
que ceux-1a qui foient curieux ; ils font
‘bavards , redifans & dangereux.
EMILIE
Et penfe-t-on d’eux comme cela
dans le monde ?
. LA MERE
Oui, onles craint , on les fuit.
EMILIE
11 faut encore que je me fouvienne
‘de cela. Mais, Maman, vous, vos
affaires , pourquoi ne me les dites-
vous pas ?
LA MERE
Soyez fiire que je défire avec paffion
d’avoir en vous une amie 3 laquelle
je puiffe confier mes affaires , mes
foucis , mes peines , & que la crainte
feule de troubler la férénité & le bon-
heur de vos jours innocens pourrait
me faire balancer,
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EMILIE
D’abord , Maman, je vous affurg
que vous pouvez compter fur ma par-
-~ faite difcrétion.
‘ La MERE
Py compte ; mais pour y compter
davantage , il faut que je ne remarque
en vous aucun penchant a la curiofité:
<ar je ne puis m’6ter de la téte que la
curiofit¢ & Pindifcrétion font deux
foeurs qui marchent toujours en-
femble,
EMILIE
Et 2 propos de cela , Maman, dois-
je vous dire les affaires des autres ?
LA MERE:
Voild une queflion vraiment dé-

licate. ' '
-EMILIE

Et importante. Il eft vrai que per-
fone ne m’a encere rien confié ; mais
cela peut venir d'itn moment 3 Pautre.
Et i 'on me priait encore de ne pas

Ry
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vous dire quelque chofe, comment
faire ? 4 ,
. LA MERE

Lorfque j’¢tais A votre 4ge, je me
difais : Je ne veux pas recevoir de
-confidences , jufqu’a ce que je fois en
état de difcerner celles qui doivent &tre

facrées d’avec celles fur lefquelles il .

eft bon de me confultér avec ma mere.

. , EMILIE
.. Mais , Maman, on ne peut pas em~

pécher les gens de parler.

LA MERE

. Pardonnez-moi, on peut prévenir
les confidences. Mot, je difais, par
exemple : Sur toutes chofes , ne me
dites pas votre fecret, fi vous ne voulez
Ppas que ma mere le fache, parce que je
ne fuis pas accoutumée & lui rien ca-
cher.

: EMIiLIE
Fort bien. Je dirai : Tenez , Maman
& moi nous ne fommes qu'une , nous
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n’avons point de fecret 'une pour 'au-
‘tre; on nous appelle dans la maifon les
inféparables. Parlez-moi , c’eft comme:
fi vous lui parliez ; arrangez-vous 13
deflus. Si cela vous convient, dites
votre affaire ; i non, gardez-la. -
LA MERE
Voild qui eft parfaitement fage s
vous n’aurez pas promis le fecret, &
vous n’aurez pas voulu I'entendre.
Vous acquerrez encore la réputation
d’une perfonne prudente & vraie.
EMILIE '
EtC’eft joli d’étre prudente & vraie 3
neft-ce pas , Maman ?
' Lar MERE

Oui, ce font deux belles qualités.
Voulez-vous d’ailleurs une regl¢ fire
furla difcrétion qu’on doit aux autres
La voici : Si leur fecret pe vous re=
garde en aucune maniére, il n'y a
aucun inconvénient pour vous. ddps

R6
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un filence abfolu; mais fi ce fecret
vous intérefle de prés ou’ de loin,
alors ondit : Permettez que ]e confulte
aufli mes amis.
EMILIE

Non, non, je m’en tiens & ce que
Maman & moi, nous ne fommes
qu'une, & qu'on s’arrange 13 deffus.
Tl eft vrai qu’elle ne me dit pas tout ;
.mais moi j’ai du plaifir & ne lui rien
cacher.

LA MERE

Pourquoi donc, puifque nous ne
fommes qu’une, faificz-vous des fa-
‘gons pour me dire qu’il vous femblait
que je n’avais pas de confiance en
vous?
v EMILIE

Cleft quej’étais perfuadée quej’avais
tort ; mais je ne favais pas commeat,

LA MERE ’

Eh bien, le moyen de l’apprendxe,

-C’était d’en parler,

b..
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"EMILIE _
Vous avez raifon. N’eft-ce pas Id
de la faufle honte ?

LA MERE

Et Ia faufle honte a toutes fortes
d’inccnvéniens.
EMiL1IE

Oui, elle fait qu’on refte dans I'igno-
rance & dans fes erreurs, & quon
n’aurait pas appris quelque chofe fur
la curiofité & fur la difcrétion,, qu'on
eft pourtant bien aife de favoir.

' LA MERE

Sans compter qu'elle fait mal juger
de fes amies de confiance , & que C’eft
les offenfer que de balancer & lcur

-dire ce qu’on penfe d’elles, -
EMILIE

Oh ceci eft ferieux ... Mais, Ma=
man, fivous vculiez pcurtant me
dire un fecret d’affaires, ybus me feriez
un grand plaifir,

4
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LA MERE
Un fecret d’affaires 2 Vous aimez
donc bien les affaires ?

EMILIE
‘Mais je crois qu’oui.
LA MERE
Allons , voyons.
EMILIE
" Faut-il garder le fecret ?
LA MERE

'Non pas abfolument ; mais comme
_il n’eft ni poli, ni convenable d’en-
tretenir les autres de fes affaires, il
eft inutile d’en parler.
EMILIE

Oh oui, il ne faut rien faire d’inu-
-tile. Eft-ce que vous me demanderez
- gonfeil ? ‘
- LA MERE

Yefpere Gue vous ne me refuferez
Pas vos avis,
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EMILIE
Non fiirement , je vous les donne-
rai de tout mon cceur.
LA MERE
Je n’ai donc plus que P'embaras-de
me rappeller une affaire qui foit digne
de vous étre confiée...® Fai beau
chercher, il ne me vientrien  I'efprit,
13 tout d'un coup... Je fuis fichée
que votre papa ne foit pas ici. Il vous
propoferait vingt affaires pour une , &
ferait trés en état de fatisfaire le gott
précoce que vous montrez, & dont je
ne me doutais pas il y a un quart
d’heure . .. Tenez , faifons une chofe.
Nous avons aflez caufé , remettons la
partie A tantdt. Fai ma lettre A finir;
& vous, peut-étre vos gambades &
faire , avant de nous mettre A table.
Mais tant6t, ou votre papa ‘pourra
refter avec nous , & vous aurez entiere
fatisfaéion, ou bien il me laiffera fes
pleins pouvoirs pour vous confulter

-
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fur quelque affaire importante , &
je fens d’avance qu’il s’en trouvera
parfaitement bien.

EMILIE

~ Vous me promettez, Maman , de
ne pas l'oublier 2

LA MERE
Il n’y a point de danger. Quand je
pourrais 'oublier, vous fauriez hien
m’en faire fouvenir.

N A
R
&y
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DOUZIEME
CONVERSATION.

EMILIE

: E H bien, Maman, ne vous l’avais-
je pas bien dit? Je crois que c’était un
preflentiment. Notre fecret d’affaires
queft-il devenu? Il vous eft arrivé du
monde au moment ot nous devions
commencer notre travail. Le lende-
main il vous eft furvenu une affaire ,
le furlendemain d’autres embaras :
en un mot mon papa eft parti pour fon
régiment fans avoir pu me confulter,
Le proverbe dit : Ce qui ¢f différé
r’efl pas perdu ; & moi je dis : Ce qui
¢ff différé ne fe retrouve jamais & propos.
LA MERE
Vous faites 1a lhiftoire de la vie
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humaine. Elle eft fujete a tant de
viciffitudes , que le fage apprend de
bonne heure a ne pas compter fur les
événemens , & qu'il fe foumet fans
Ppeine aux contrariétés dont la vie eft
remplie. Au refte,, dans cette occafion ,
Ceft votre papa qui en eft la vitime ,
puifque fon depart le prive de vos
confeils.

_ " EMILIE

Ma chere Maman, vous prenez la
liberté de vous moquer fouvent de
votre Emme '

LA MERE

Vous confervez donc toujours cette

paffion pour les affaires ?
EMILIE
Mais oui , Maman,
La MERE

A votre 4ge une paffion qui dure
plus de huit jours ! Cela paffe le ba-
dinage, Eh bien, pour ne pas faire
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mentir le proverbe, je vous prouve-
rai que ce qui eft différé n'eft pas
perdu.
EMILIE
Et comment ferez-vous ?
LA MERE
Je vouséconfulterai fur un fecret
daffaires , pour me fervir de vos ter-

‘mes.
EMILIE

Allons, tant mieux, Maman ; me
. voild préte.

: LA MERE

Mais &tes-vous arrivée avec le re-
cueillement néceflaire ? Vous n’étes
pas & ignorer que les affaires deman-
dent une grande attention, & qu'il
ne s’agit pas de fauter d’un fujet 2 un
‘autre , comme certaines perfones de
ma connaiffance fe le permettent quel-
quefois.

EMILIE

N’ayez pas peur, ma chere Maman,
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La MERE
Allone donc, voyons. Donnez-mioi
‘ce carton. Je vous chercherai une
lettre d’affaires ... Tenez, en voild une
d’un régifleur de votre papa.

' "EMILIE
Ah , votre intendant ! Cleft un
brave homme , Maman, que ce Mon-

~ fieur Pervilé. Il me regarde toujours,
comme s’il voulait me manger des

yeux , & puis il me dit, avec une .

voix rentrée : Allons , notre Demoi-
felle, allons, grandiffez bien. Jai vu
votre maman pas plus grande que
vous ; il faudra bien que je vous voie
auffi grande qu’elle.

La MERE

Mais je ne vous parle pas de Mon-
fieur Pervilé ; je vous parle du régif-
feur de Champorcé que vous n’avez
jamais vu. Il a un différend avec votre

papa.
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EMILIE.
. Ah, firement il a tort. -
LA MERE
Comment, vous jugez avant que
@avoir examiné ?
EMILIE
- Ceft que je connais mon papa. I
eft }uﬁe & bon, & il n’a jamais tort,
LA MERE
Avant de juger), il faut avoir écouté
les deux parties,
' EMILIE
" Allons , écoutons.
LA MERE
- Je vous préviens qu'il faut lire cette
Tettre d’un bout 4 Pautre'& fans dif-
tration , pour en bien faifir le fens,
On ne peut-s’arréter fous aucun pré-
texte , pas méme touffer ou moucher,
encore moins interrompre la le@ure
par des queftions ; il faut garder fes
queftions, fes avis & fon fentiment
pour la fin,
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EMILTIE
Soit, je me foumets A toutes ces loix,

LA MERE

" Je crains que cette lettre ne vous
ennuie. Voyez , confultez-vous. Il ne
faut pas la commencer , ou bienil faut
Pachever, fans fe permettre une paufe ;
& je vous avoue qu'elle n’eft pas
courte.

EMILIE )

Mon dieu, tant mieux, Maman,

tant mieux; nous en refterons plus
long-temps enfemble.

LA MERE

Cleft donc votre deflein de la lirer

toute entiere & de fuite ?
EMILIE

Sans doute , Maman , fans doute ;-

je vous en donne ma parole.
LA MERE

Cleft votre dernier mot ? Allons 4

li{ez..
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v EMILIE ‘
(i)
MONSIEUR,

- (Puifque Monfeigneur ne veut pas
&tre ce qu'il eft : ce qui fait qu'il ne Peft
fii plus ni moins , fuivant le proverbe
auffi ancien que la création, qui dit :
A TOUT SEIGNEUR TOUT HONNEUR. )
" Dés que Dieu notre Sauveur a jugé
i propos de retirer de ce monde notre
défunt feigneur & maitre , je n’ai que
des graces A lui rendre de ce qu'il
vous a choifi pour hériter de fa terre
de Champorcé-le-Vicomte ; & encore,
qu’il vous a infpiré de me maintenir
dans mon pofte de régiffeur, ce qui
fait que mon devoir eft & fera de
continuer A faire fleurir vos droits,
& donner preuve de mon zele 4 exé-
cuter vos ordres , comme j’ai toujours
fait du temps du feigneur défunt. Et
dabord aprés dieu, quelles graces
n’ai-je pas & vous rendre de ce que,
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ne pouvant venir ici pour le préfent,
ilvous a plu de me faire aller 4 Mor-
taigne, & de m’épargner par 1a le cha-
gria de me tranfporter & Paris : ayant
fait voeu de pereen fils , d’éviter cette
ville de perdition, autant qu’il dépen-
dra de nous, A Poccafion de ce que
mon grand-pere, faifant fa premiere
fortie de Champorcé , & I’4ge de vingt-
trois ans & demi, bien monté & am-
plement pourvu de hardes, & s’ache-
minant vers ce goufre pour s’y faire
payer d’une fomme de deux cens écus,
due A fon pere, mon bifaieul , eut le
malheur , tout en arrivant, de perdre,
dans je ne fais quelle bagire , & fa
béte & fa charge, ce qui le mit dans
la néceflité de fe rendre A pied , fans
fuperflu & fans néceflaire, au Grand
Monarque , chez le fieur Toupiol,
Paigle des aubergiftes de ce temps, &
la Grand’Pinte , chez qui fon pere lui
avait recommand¢ de loger ; fans que
par

L o mee——— e
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par la fuite il pitde faire payer de la
créance des deux cens écus : ainfi
.qu'il eft plus amplement configné dans
notre chronique de famille que je
dois  laiffer & mes enfans pour leur
inftru&tion , comme je I’ai héritée :de
:mes peres , {auf augmentation & con-.
tinuation. Ce qui, pour revenir a ce
qui eft dit de Pautre part, m’aurait
fait faufler mon ferment par pure
obéiffance, laquelle aurait. ainfi fait
tache dans une vie fans tache & fans
reproche. o

En confequence de tout ce preala-
ble, Monfieur n’a pas plutdt été parti
.de Mortaigne , que j’ai repris la route
de Champorcé-le-Vicomte , bien ré-
folu de ne pas obéir en tout aux
inftru&ions precﬂ'es qu'il vous a plu
de me donner ,’ m’étant apercu dif-
: tm&ement dans nos difcours & pout-
parlers,que vous entendiez bien mieux
-le profit du fervice.du Roi qui eft

Tome 1, S
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notre maitre A tous, que ce qui con-
cerne la régie de votre terre de Cham-
porcé-le-Vicomte A votre profit. Et
pour commencer la befogne par l'o-
béiffance , je me fuis incontinent
tranfporté a la ferme du Petit-Hur-
Yeur , pour conférer avec Jacques
Firmin, fuivant vos intentions, 3 téte
repofée ; pour quel effet je ai méme
prié d’arréter fon moulin , dont le
~ bruit eft étourdiffant pour quiconque
et pas melinier. Et tout en buvant
un coup de bonne amiti¢, j’ai mis &
profit le temps de motre conférence ,
pour faire entrer le fufdit dans vos
vues, qui ne font pas les miennes,
de forte que je Pai prefque décidé a
nous rendre & Pamiable les différens
. petits cantons que votre fantaifie eft
~ de partager, je ne fais 3 quelle infhi-
-gation ,. entre différens habitans du
keu , & que feu Monfeigneur votre
frere , fe réglant fur mes avis & en-
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tendement, ' avait fagement réunis au
moulin du Petit-Hurleur, pour n’en
faire qw'une feule & groffe & bonne
ferme. Ce projet vous tenant fi fort
au ceeur , Jacques Firmin ne veut plus
le contrarier que par forme de crainte,
quayant eu les reins afféz forts pour
tenir 2 lui feul toute la ferme » ON ne
lui laiffe fur le corps toute la tajlle
perfonelle dont il eft: préfentement
grévé, malgré quil aura dépecé fa
ferme en autant de portions,qu’il vous
prend fantaifie de -favorifer de parti-
culiers de ce lieu. Or pour ce qui eft
de cela, j’ai avancé hardiment que
jamais la prote@ion de Monfieur, vis-
3-vis de Monfeigneur VIntendant, ne
fe repoferait , qu’il ne fat déchargé au
prorata, comme c’eft au refle jufte &
équitable. Ainfi je fuppofe cette affaire
en bon tfairi de s’arranger au terme
de la Noél' fans autre difficulié s A
Yencontre toutefois des voeux & prie-

Sa
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res que je ferai tous'les dimanches &
fetes, les fupprimées y comprifes, pour
quelle ne s’arrange pas.’ Car enfin,
quel profit trouverons-nous 4 -avoir
guatorze ou quinze fermiers, auxquels
-je ne connais pas de bien au foleil ,
2 la place d’un Jacques Firmin qui
payait toujours en efpeces fonantes
& n’était jamais en retard , & qui n’a
pas fon pareil dans vingt paroiffes &
laronde ? Quand je dis, Trouverons<
mous , dieu m’eft témoin que ce n’eft
pas moi que j’ai en vue. Plus un ré-
giffeur a A régir 8 & tracaffer, plus il
eft , comme de.raifon:, ' houfhi de
confidération & de gloire ;:& comme
fe ne hais pasle tracas , mes quatorze
fermiers me vaudront peut-étre dix
années de vie de. plus.. Mais 'embon-,
point de votre recette fleurira-t-il coms
me par le-paflé } Ceft 1A le hic fur
lequel je voudrais avoir le coeur.aufli
net que fur mes tracas, Jacques Firmin
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qui voit loin, dit : « [l y a peut-étre
» un petit grain de vanité dans mon
» fait ; dé vouloir deviner la penfée
» dun Seigneur qui a fait la guerre
» aux ennemis du Roi; mais je vois
» bien oit cela:tend. Monfeigneur
» croit. .. (Il parlt lyi comme il veur ,
» la langue ne lui eff pas lide. ) que. jai
» affez & faire avec mon moulin qui
» ¢ft bien le fien; qu’il faut que cha=-
» cun vive & fon tour, & que dieu

» m’ayant béni dans fa ferme , il faut

» qu’il-y béniffe pareillement les Har
».nequins 4 les, Maflards &. les Pince-

Cw mailles , ¢ ‘eft-3-dire. » reverence par-

» ler, qu'il en fafle des Jacques Firmins

*» en miniature. Or pour ce qui eft de

» cela » je le veux bien. N’ayant poin¢

p d’enfans ,-mon . moulin , avec la

». bénédi&tion 'divine , ‘me .donnera
» tout autant de tintoin qu'il m’en

* p faut ; pour :n’Stre pas planté 1a dans

S3
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» meS vieux jours comme um piquet
» les bras croifés ».

: Jufques ici le difcours de Jacques
Firmin fur votre lubie. Fai enfuite
eonfulté Monfieur notre Curé, qui
fans s’expliquer fur le fond , me dit:
Mon enfanr , le Je le veux eff - prononc?,
Et quand je lui obje@e que javais
deflein de poufler votre ferme un
cinquieme plus haut au bail prochain ,
& que fans vouloir faire tort 2 per-
fone , dieu fait fi feulement un feul de
ces Maflards ou Hanequins eft folva«
ble, &-quandil y aura des retards on
des pertes , pour qui en fera le profit;
notre Pafteur hoche de la téte , me
frape fur Pépaule , & me dit : Soyeq
sranquille , du profit il y en aura peur
quelqgu’un. Voild tout ce que j'en tire,
8 ot en font les - chofes. Il faut que
Monfieur me pardone mon fpreté A
des lui expofer naturellement ; yai
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promis d’obéir , mais je n’ai pas pro-
mis de me taire.

- Maintenant, s'il eft derit que le fer-
viteur doit céder au maitre dans les
occafions majeures , il faut aufli qua
le maitre ait pour agréable de ne pas
troubler la geftion du ferviteur pax
fes vues pacifiques; il faut que je
puiffe foutenir vos droits & faire la
guerre aux gens retors & mon contenw
tement, Jacques Firmin a beau faire la
poule mouillée,, & me dire : Jai zous
les jours que dieu donne, plus de grains
8 moudre que js-R'en peuss smetire en

Jacs ; je Vobligerai'a me requérir , &

en vertu de fa requifition , je prendrai
in ﬂagmnu & ferai flanquer A 'amende
ce mauvais pélican de Jérome de 'Ecw,
& cet autre Antoine Gouju, qui ave¢
votre permiffion font plus rétifs que
tous les Anes de Jacques Firminenfems
ble, pour mener toujours moudra
ailleurs qu'au moulin du Petit-Hurs
S4
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Teur. Or le texte de notte Coutume ,
pag. 5, §§. 26 & fuivans parle clairs
-« Et ol le fubje& ferait défaillant
% de mener fondit bled au moulin
# dudit Seigneur , il eft permis 2 icelui
#» Seigoeur , trouvant ledit moulnier
"» au dedans' de fon fief, conduifant
s fa farine , 1a prendre , & icelle appli-
#-quer d lui; déclaration préalable-
» ment faite en juftice. Toutefois audit
# cas , la poche, harnois & béte por-
“wtant ladite farine, ne tombent en
» commis ». -
"+ A la bonne heure pour la poche 85
1a béte ; mais ce n’eft pas tout.
"« Et n’étant ladite farine trouvée au
» fief dudit Seigneur , peut néanmoins
‘o ledit Seigneur, ou autre ayant droit
» de lui’, faire convenir ledit fubje& ,
" #» pour avoir'amende de deux fols fix
“» deniers tournois , en laquelle il eft
 # encouru,, outre & par deffus le droit
# de -mouture , qui-eft aufli acquis

LN
L
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» audit Seigneur. Sauf néanmoins ot
» le fubje& ferait boulanger , & le
» moulin dudit Seignéur ne ferait pro-
» pre a faire pain blane¢ » , &c, &¢, &c.
Or vous étes propre, dieu merci ,

A faire fon, pain bis, painblanc, fleur
de farine & tout ce qu’il y a de plus
fin & fuperfin. Donc il eft clair
que.cela crie vengeance & demande
prompte & courte juftice. Poine. de
bruit! la paix, la paix , Monfieur Go-

- dard , eft bientot dit; mais moi, Mon,

fieur, je vous dis : Faites-vous agneau,
& les loups vous mangerone. It faut donc
me laiffer mettre ces hargnéux A la
raifon , fans vous immifcer dans mes
fon&ions. Jai encore une autre dif-
cuffion avec.ce Jérome fur une rede-
‘vance annuelle d’un porc & de deux
oies grafles 3 porter au chéiteau la

* veille de la Saint Martin. Il convient
* du-porc, contefte les oies, n’en porte
- i de maigres ni de grafles, & faitf} -

Sj
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bien que tandis que je fuis 3 éclaire
cir le fait en confultant confciencieu«
fement nos parchemins » il ne vient de
PEcu ni porc ni-oies. Mais patience !
Quand Monfieur aura bien marqué fon
~diftri& & le mien; quand je pourrai
compter que vous ne mettrez pas plus
d’entraves A mes principes, queje ne
chercherai A contrarier vos idées qui
m’offufquent , toute la machine ira
rondement d’elle-méme , & pourra
devenir un objet d’admiration pour
tout connaiffeur en régie , dont le
nombre diminue de jour en jour.
Monfieur notre Curé eft bien con=
“tent que vous ne jugiez pas i propos
" devouloir entendre parlerdans Chame+
porcé-le-Vicomte de courones de
rofieres , ni de prix pour le meilleur
chanvre & le meilleur froment, « parce
» que , dit-il, ces prix ne font bons
» que pour l’arquebufe ou pour-la
» compagme des arbalémers oubien
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» A PAcadémie de Chilons-fur-Marne
» pour lés gens favans, qui n’ayant
» rien A faire , écrivent de beaux dif<
» cours fur ce qu'ils ontoui dire. J’en
» fais ,-dit-il , tout le cas que je dois,
» parce que dans les longues foirées -
» d’hiver leurs brochures ne laiffent
» pas que d’avoir leur utilité pour
» pafler le temps ». Et fur ce que jai
ofé hazarder quelques obje&ions, il
m’a encore frapé fur I’épaule, en
continuant : « Croyez-mpi , Mons
» fieur le Régifleur, le benheur des
» campagnes ne tient pas A ces niaife-
» ries ; il y faut autre chofe,'8 on ne
» nous éblouit point, nous autres prati-
» ciens , avec des bluetes. Mans laiffez,
» faire notre jeune & bon Rox. Priez,
» dieu tous les jours, qu'il lui don~
» ne profpe’rité & fanté & fucces,
» ainfi qu'aux braves régifleurs com-,
» me vous, auxquels il a confié le,
» régime de fa terre, dite royaume,
S$6
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» de France 3 & quand nous aurons
»la paix, vous verrez de vos deux
» yeux,comment ons’y prend pour que
» le peuple foit heureux & les cam-
» pagnes floriffantes : je Tis les nou-
» veaux édits, & je fais bien ce que

» ]e dxs. En attendant, que Monfei-
» gneur , ainfi quil nous I'a promiis |

'5; de fa pure grace & générofité,, nous
» fafle feulement ce petit bout de che-
» min, olt- bétes & hommies reftent fi
% fouvent embourbés dans larriere-
# fafon , & qui'eft un vrat caffe-cou ;
» & moyenmnant cette chauflée du vil-
» lage X la'riviere, que nous appel-

» lerons’ 1A CHAUSSEE DV BON SEI-‘

» GNEUR > ;e vous promets fans pnx
» ni fondatmn , quon parlera du fro-
» ment & du chanvre de Champorce-

» le-Vicomte dans les quatre coins:

» du Toyaume , & peut-8tre ‘encore

» aitleurs. Vous me direz que ce petn;.
» bout d¢ chemm weft pas & petxt, _

e v - o i R g .
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» 8 quil en peut cofiter gros 3 fa
» Grandeur ; mais il ne faut pas dé-
" » gofiter des bonnes ations, en les,
» montrant trop difficiles ; il n’y a que
» le premier pas qui cofite; quand
" »une fois la bourfe eft déliée, avec
» du courage & de Pobftination on
“»voit la fin de tout. Je conviens avec
" » vous qu’un prix fond¢ aurait fait plus
» de fracas dans les Affiches de Poi~
»tiers & de Limoges: mais. le petit
» bout de chemin en fera plus dans
» votre caiffe , Monfieur le Régiffeur ,
'» fans compter les bénédi&ions jour-
“»'nalieres de nos habitans qui rappor-
" » teront gros 3 Monfeigneur ; & quand
» notre trés-honorée Dame de paroiffe
» voudra vifiter fes domaines , elle ne
» courra pas rifque de brifer fa voi-
" » ture, avant d’avoir regu notre €n~
» cens & notre eau bénite ».
- Sur tout ceci je ne m’éloigne pas:
de T'avis de notre bon Pafteur, fur-
tout fi nous pouvions commencer
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Pentreprife par corvées volontaires ,
a laquelle tous les habitans font réfi~
gnés de’bon coeur ; mais le malheur
veut que vous ayez une dent contre
les corvées comme contre les grofles
fermes, & qu'on ne vous fera pas
plus entendre raifon fur les unes que
fur les autres. Pour ce qui en eft des
rofieres , J'avoue que j’ai un peu regret
2 1a belle féte que cela ogcafione
dans une paroiffe, & oi1 le Curé d’un
coté, & le régiffeur repréfentant le
Seigneur de I'autre , font un réle im=
pofant & mémorable ; mais Monfieur
le Curé m'a fermé la bouche avec fa
faconde naturelle. « Vraiment , dit-
»il, les filles de Champorcé vous
» auront bien de 'obligation de croire
» quiil leur faille des courones de
» fleurs pour &tre fages & vertueufes.
% Elles le font, dieu merci, & il n’y
»a en ceci ni premiere ni- derniere.
» Mais auffi elles n’ont pas befoin de
» ces fimagrées ni de la charité qu'oa ;
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» ajoute , pour trouver des maris;
n & je défie tout village  rofiere de
»me prouver , en compulfant les
» regiftres de fa paroiffe, autant de ma-.
» riages & de bons mariages , que j’en
» fais, moi , bon an, mal an, dans la
» mienne ». '

Je ne fuis pas médiocrement ravi
que les difcours d’un auffi favant &
difcret perfonage que notre Curé, &
qui eftencore Bachelier en Théologie,
fe trouvent conformes & vos propres
idées , & de Pacord parfait qui en
réfulte entre les deux puiffances fpiri=
tuelle & temporelle. Rien de tout cela
netouchant eflentiellement & ma manu-
tention , je puis dire qu’il m’a entfaind
par fon éloquence;& fans me permettre.
un avis dans ces matieres abftraites, je
me dois Ia juftice de dire que je n’ai ja-
mais fait grand cas de la nouvelle cuifi=
ne, & que jefaurai meranger du cétéde
la majoritéfans q’il m’en cofite. D’olr
je conclus que Monfieur daignera asfli



424 DOUVZIEME
quelquefoxs fe ranger de mon avis 4
lorfque la raifon milite pour moi ; de
forte que toutes nos diffenfions pour-
ront s’ajufter a 'amiable , & moi me
dire toute ma vie, avec le plus pro-
_fond refpe&, -~ 1 . :
MONSIEUR ’

A Champorcé-le-  Votre tréshumble

Vicomte, route deLa- g trés—obénﬂ'ant fer-
val, par. Alengon, ce

25 Mars, féte de I'An- 'é“e“’ g :
nonciation, remife pour Lol GODARD,

caufe ;aprés la Nativieé  Régiffeur de la Vie
deNotre-Seigneur, I'an -~ comté de Champorcé
1780, . & dépendances, de
- pere en fils.
. "EMTILIE .
( aprés avoir commencé la lectire de cette
lettre avec une extréme avidité , & conti-
- mué infenfiblement avec beaucoup d'énnui ,
de diftraition , de fatigue, d’lzg/' Geation &,
d’mzpaumce crouffée.) -
‘Ouf ! o
LA MERE
Eft-ce tout ¢ :
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EMILIE
Comment , Maman, elle ne vous
parait pas affez longue ? '
LA MERE
Pardonez-moi , je la trouve pour
moi d’une longueur fuffifante ; mais
comme’ vous aimez les affaires, je
craignais qu'elle ne vous pariit un peu
courte, ' '
EMILL!E
Mais qu'eft-ce que c’eft que tout
cela, Maman? Quel verbiage!
 (Elle feuillese la letere & cherche les mots.)
Gr&vé... Dépecé. .. Prorata... Le
hic... Bonanmal an... Bien au foleil ;
& pourquoi pas dans la lune?.,.
Corvée... Tin-toin... Re-re-de-vance...
Efpeces fonantes. Compulfer les regif=
tres... fol-fol-vable.. In fla-flagranti. ..
En confcience, on s’y perd. Eft-ce du
frangais ? Eft-ce de I'arabe ?
LA MERE
Frangais ou arabes, ce font autant
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de termes que les gens qui aiment les
affaires comme vous, favent au bout
de leurs doigts.

EMILIE

" Je vous affure , Maman, que je n’en
comprends aucun... Et puis, je crois
qu'il y a des fautes d’orthographe.
’ LA MeERE
Fignore jufqu’s quel point Monfieur
le Régiffeur de Champorcé eft obligé
de la favoir , & s’il a eu beaucoup de
- maitres pour lapprendre ; mais je
connais des perfones qui enont eu , &
qui ne la favent pas trop bien.
. EMILIE
Cela fe peut, Maman; mais en
connais qui fi elles ne la favent pas
encore tout 3 fait, la fauront.fiire-
ment , ou elles diront pourquoi.
La MERE
A la bonne heure ... Mais on dirait
que cette lettre de Champorcé ne vous
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a pas autant amufée que je lavais efpé-
ré? Je crois qu'il faut vous donner
votre revanche, & vous. en- cher-
cher une plus intéreflante dans ce
carton,
EMILIE

Oh non, ma chere Maman , ne pre-
nez pas cette peine; il ne faut pas
toujours vous déranger pour moi.

LA MERE

Vous favez bien que rien ne me
cofite,, lor{qu'il s’agit de contenter vos
golits innocens ; & celui que vous
montrez de fi bonne heure pour les
affaires , non-feulement eft de ce gen-
re, mais il peut méme avec le temps
devenir- trés-utile. Je compte, par
exemple , que vous manderez A votre
Papa ce que vous penfez de fon diffé-
zrend avec le régiffeur de Champorcé ;
cela lui fera flirement plaifir , & pourra
lui donner des idées ... -
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v "EMILIE

Franchement , je crois que nton
papa fe moquerait bien de moi..:
Tenez , ma chere Maman, tout-confi.

-déré, il vaudra peut-étre mieux de

renvoyer les fecrets d’affaires 4 Pannée
prochaine , c’eft-a-dire, jufqu’a ce que
'y comprene. quelque chofe : fi ce
n’eft pas Pannée prochaine, ce fera
celle d’aprés. :

La Mgan.

A 1a bonne heure ; mais en atten<
dant Emilie me foupgonera de man-
quer de confiance en elle , de lui faxre
des cachoteries ... Que faxs-]e? Car
je vois que j'ai été la vitime de beau-
coup de. faux jugemens.

EMILIE

. A dire vrai, je croyais les fecrets

daffaires plus intéreffans & plus heaux, ‘
LA MERE
Et lorfque vous vous trompez, 1I

o
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faut que votre injuftice retombe fur
moi ?
EMILIE

Vous favez bien, ma chere Maman,
que les enfans ne font pas fages , quils
fe mélent A tort & A travers de ce dont
ils mont que faire , quils jugent de
tout comme des imbécilles ou des
étourdis , qu'ils fe mettent des chime-
res dans la téte qu1 n’ont pas le fens
commun, & puis, quand ils voient
les chofes comme elles font, ils reftent
tout fots, Voild mon hiftoire en trois
mots.

La MERE

.Aprés cette découverte , je dois me
ﬂater au moins de n’étre plus foup- :
gonée legerement une autre fois,

EMILIE
Dieu m’en: préferve! Il n’eft pas

permis de tomber deux fois dans une -
faute impardonable. Mais dites-moi,
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ma chere Maman , eft-ce que vous
comprenez ces lettres, 1A tout. cous
rament ?
LA MERE
Mais oui , 3-peu-prés. .
’ EMILIE

Et comment avez-vous la patience
de les lire & de vous occuper de ce$
billevef¢es , vous qui étes fi aimable ?

LA MERE -

Je ‘vous remercie du compliment ;

vous voulez réparer vos torts.
EMILIE

Sans compliment , cela doit vous
paraitre bien dur & bien infupporta-
ble : car je peux vous avouer 3 préfent
ingénument que cette lettre m’a cruef-
lement ennuyée , & ’ai vu le moment
ol il m’était impoffible de I'achever.

' La MERE

En effet, je vous ai remarqué de

Pinquié¢tude fur votre chaife ; ‘mais



CONVERSATION, 43t

yen accufais lenchantement ol je
yous croyais de vous occuper d’affai»
res. C’était donc tout au contraire de
Pennui ?
EMILIE

Et comment faites-vous , Maman,
pour y réfifter , fur-tout fi toutes les
lettres de ce carton font comme celle
de Monfieur le Régiffeur de Chame
porcé, & fitous les fecrets d’affaires
reflemblent aux fiens ? O Pennuyeux
perfonage !

LA MERE

Je vous P'ai déja dit, il faut faire
fes affaires , parce qu'il faut remplir
fes devoirs. -

EMILIE
¢ Ceft donc un devoir indifpenfable
de S’ennuyer d’affaires ? Car je parie-
rais A préfent, qu'iln’y en a pas une
feule qui foit gaie ou amufante.
LA MERE
Si 'on veut conferver fon bien, le
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tranfmettre & fes enfans , & en atten-
dant. en jouir pour. leur donner une
éducation convenable , il faut s’en
occuper. Si vous négligez vos affaires,
fi vous les laiffez tomber en défordre,
wous étes bien fiire que perfone n'y
prendra plus d’intérét que vous n’en
prenez vous-méme.

EMIiLIE

~ Et toujours pour vos enfans ! Vous
penfez donc toujours & vos enfans ?
LA MERE
C’eft le devoir le plus cher & le
plus facré d’'une mere.
EMILIE
. Ettoutes les meres rempliffent-elles
ce devoir ? o
. LA MERE .
Oui certes , toutes celles qui méri-
tent ce nom. -
 EMILIE.
" Tenez , Maman, je crois que toutes
les
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les meres font quelquefois ; comme
vous &tes tous les jours.
LA MERE

Emilie, vous &tes aujourd’hui en

train de me dire des douceurs.’
EMILIE

Je vous dis vos vérites,

LA MERE

Cependant il n’y a qu'un inftant que
vous aviez bien des griefs contre moi.

EMILIE,
(en Pembraffant. )

Ah, Maman, des griefs! Quel mot !
Permettez-moi de vous rappeller ce
que vous difiez Pautre jour , qu’il faue
prendre garde aux termes dont on f¢ fere

dans la converfation , fans quoi on

brouille toutes fes idées. Je croyais que
vous manquiez de confiance en moi,

mais je favais qu’elle ne peut s’exiger;

je me difais : Elle m’aime tendrement,

c’eft Veflentiel ; la confiance viendra
- Tome I, . T

1
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quand elle pourra. Graces au régiffeur
de mon papa, je vois que c’eft ma faute,
fi elle n’eft pas déja venue, & que’
ce n'eft pas la votre , fi je fuis igno-
rante & un peu imbécille.

LA MERE

Mais je me flate qu'avec le temps
Iignorance & Vimbeécillité difparai-
tront.

EMILIE

Certainement , Maman. Avec les
années viendra la fageffe , viendra la
réflexion , viendra la prévoyance,
viendront la vérité & le fecret, N'eft-
ce pas tout cela que vous attendez
de moi ?

LA MERE

Comment la veérité & le fecret; &
pourquoi la prévoyance ?
EMILIE

Mais oui , Maman. Quand je vous

fais une confidence , je vois que vous



{i

CONV ERSATION. 435

me dites toujours vrai , que vous ne
répétez jamais ce que je vous confie;
& puis encore , que vous m’annoncez
toujours d’avance ce qui m’arrivera.
Neft-ce pas en trois mots vérité, Jecres
& prévoyance ?
LA MERE
Hem! Je ne me favais pas fi bien

obfervée.
EMILIE,

Enfin je veux avoir & ma fuite toute
cette kyriele de vertus folides, comme
vous les appellez. Et quant A I'igno-
rance , vous m’avez dit que fi je ref-
tais ignorante , on n'aurait pas bonne
opinion de moi : or je veuxabfolument
qu’on ait borine opinion de moi.

LA MERE
- Et vous avez grande raifon,
EMILIE

- Voild pourquoi je me fuis dépéchée
bien vite, bien vite , dapprendre a
lire & & écrire,

T2
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LA MERE
Ah, vous ne vous &tef pas depéchée
fi vite, fi vite,
' EMiILIE
‘Mais un peu vite. Et  préfent je me
dépéche vite auffi d’apprendre Phiftoi-
re , la géographie, .. enfin tout.
LA MERE
Oui. N’avez-vous pas eu déja cing
legons ? '
. EMIivLrIeE
C’était aujourd’hui la fixieme,
LA MERE
Eh bien, vous ne dites plus mot ?
EMILIE
Ceeft que je fuis toute éton¢e, Mi-

man, .
LA MERE

Et de quoi ?
EMILIE
" Vous avez ordinairement la bonté
<de m’encourager , & A préfent il fem-
ble que vous ne foyez pas contente.



CONVERSATION. 437
LA MERE |
Pardonez-moi; mais comme vous
commenciez A faire un grand. étalage
de la vitefle que vous avez mife 2
apprendre fort peu de chofe, jai cru
‘qull était temps de vous inviter A
apprécier au jufte votre mérite.

EMILIE
Mais ‘enfin, Maman, je fais bien
hre & blen écrire,
La MER z.

Diftinguons. Bien lire, j'en con=
viens. Ecrire ... paffablement, foit ;
vous commiencez A bien former vos
lettres. Refte 2 comparer votre fcience
avec votre Age , 8¢ & favoirs'il y ade
qu01 fe vanter fi fort.

EMILIE
Vous ne l¢ ctoyez pas, Maman 2.
, LA MERE
. Imaginez que.votre petite amie Ro-
" falie fe vantait hier A fa mere d'avoir
T3
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appris en trés-peu de temps 3 bien
mettre fes gants , A fe chauffer & a fe
* déchauffer toute feule.
. EMILIE

Cétait donc pour la faire rire, car

tout le monde en fait autant, je crois ?
LA MERE

Eh bien, il n’y a guere plus de va-
nité A tirer de favoir lire & écrire,
que de favoir fe chauffer & fe dé-
chauffer ; il n’eft pas plus permis
d’ignorer Pun que Pautre.

EMILIE

Mais , Maman , je vous parlais
comme dans nos effufions de confian-
ce, & ce n’était pas pour tirer vanité
de rien. Il y avait peut-étre un peu
d’étalage , mais non pas de ma{cience
préfente , mais de celle que je me pro-
pofais d’acquérir.

LA MERE

~ Ah, Ceft autre chofe; & lorfquil
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en fera temps, vous me trouveres
toute préte A crier au miracle.

EMILIE .

Convenez cependant qu’on n’ap-
prend pas a lire comme a fe chauffer,
-& que C’eft une chofe bien difficile.
'L'a MERE,
. ~Pen: conviens; mais comme c'eft
une peine que tout le monde a éprou-
vée & furmontée A fon tour ; comme
perfone , de ma connaiffanceaumoins,
n’eft encore mort A cette peine, ’en
conclus que I'éfort n'eft pas grand,
& bien moins encore merveilleux.
EMILIE
Cela m’a pourtant bien ennuyée.
;" LA MERE ’
" Cela vous prouve que vous n’étes
pas une merveille de la nature, comme
quelqu’un -qui nous autait- écoutées ,
aurait pu -Pinférer ‘de vos difcours. -
Vous ne favez au fond rien de plus
T4
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que ce que favent tous les enfans de’
votre ge ;. ’en connais méme beau~
coup qui font bien plus avancés que
vous du c6té des connaiffances.

EMILIE
Ah Maman vous maﬁlxgez.
LA MERGE
. Confolez-vous, ce n'eft pas.votre

faute , c’eft la mienne. Je n’ai pas
-voulu peut-&tre que vous fuffiez inf-
.truite & favante de trop bonne heure ;
& pour vous rendre complétement

juftice, je conviendrai que pour une.
ignorante , vous ne caufez pas mal
quelquefois. -
EMILIE =
Vraiment, je .fais bien pourquoi;
ceft que j’ai eu une excellente mai-
trefle. e
La MER E.
Comment » encore un comph-
ment? IR S AN SN
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EMILIE
On ne peut donc plus dire les cho-
fes comme elles font 2 '
LA MERE
Les louanges en face font rarement
convenables.
EMILIE
Eh bien, Maman , pour vous fatis=’
faire , je vais vous blimer. Vous dites
que ceft votre faute fi je fuis ignoran-
te , pourquoi avez-vous commis cette
faute ? Sivous aviez voulu m’inftrui-
re, comme Vous m’avez appris  cau~
fer , je ferais plus avancée , & je vous
ferais honneur. '
LA MERE

B n’y avait qu'une petite difficulté

EMILIE
Laquelle donc? -

- LA MERE .
C’eﬁ que pour inftruire , il faut étre
Ty
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inftruite ; & comment aurais-je fait,
_moi qui fuis malheureufement trés-

ignorante ?
EMILIE

Allons , Maman , vous badinez.
' La MERE
Je vous dis la vérité. Je ne me per-
mets point de fixer les bornes du favoir
"aux perfones de notre fexe, peut-étre
ne faut-il pas méme une regle géné-
rale A cet égard; mais du temps de
mon enfance ce n’était pas Pufage de
rien apprendre aux filles. On leur
enfeignait les devoirs de religion tant
bien que mal, pour les mettre en état
de faire leur premiere communion. On
leur donnait un fort bon maitre & dan-
fer, un fort mauvais maitre de mufique,
& tout au plus un médiocre maitre de
deflin. Avec cela un peu d’hiftoire &
de géographie , mais fans aucun attrait ;
il ne s’agiffait que de retenir des noms
& des dates, qwon oubliait dés que
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le maitre était réformé, Voild & quoi
fe réduifaient les éducations foignées,
Sur-tout on ne nous parlait jamais rai-
fon; & quant 2 la fcience, on la trou-
vait trés-déplacée dans les perfones
de notre fexe , & ’on évitait avec foin
toute efpece d’inftrution.
EMILIE
Comment avez - vous donc fait,
Maman 2 Car enfin vous favez d-peu~
prés tout, & de quelque chofe que
Pon parle, je ne vous vois jamais em-
baraffée ; on vous trouve toujours au
logis, comme dit Monfieur de Per-

 feuil.

"La MERE
Ceft que les fujets de la converfa-»
tion journaliere n’exigent . pas une
grande étendue- de connaiffances ; la
raifon , la réflexion , Pexpérience,
Pufage du monde & Pinftru&tion la
plus légere fuffifent pour cela. Quant

au peu que je puis favoir & qui fe
T6
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réduit A trés-peu de-chofe , Cleft ¥
vous , Emilie, que j’en ai lobligation.
' EMILIE '
Comment, ma chere Maman ? En
yoild bien d'une autre! Je vous a1
donné legon peut-étre 2
L: A MERE
. Vous Pavez dit. Ne fallait-il pas fe
,, préparer 3 vous mieux élever, un peu
. mieux du moins, qu’on nenous élevaxt
de notre temps
"EMILIE .
- Ehbien, Maman, fi vous voulez ;
nous pouvons achever notre éduca-
tion enfemble; ce fera A .qui fera le
. plus de progres. Pai déja deux maitres
dont vous n’avez que faire ; prenons-
en encore deux ou trois A nous deux ,
& nous étudierons toute la ;ournée
enfemble. '
LA MeRrRE 3
Je fuis méme flire que gela vous
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paraitrait fort agréable le premier

jour , & peut-&tre encore le lende-

main; mais le furlendemain!... |
EMILIE

Qu’eft-ce que vous craignez pour ;
.~le furlendemain ? |

LA MERE

Lertnui & la fatigue. Vous vous
trouveriez fort A plaindre d’étre fi ob-
fédée de maitres. Je fais fort bien que
les enfans aiment les nouveaux aran-
gemens A la paffion, ils s’en promet- -
tent mille plaifirs & fatisfations ; mais ;
comme ils ne font plus nouveaux le |
furlendemain, ils s'en dégofitent tout |
aufli vite. A ne' vous rien cacher, je l
ne remarque pas en vous une grande |
. avidité¢ de favoir; il me femble que
~ vous étes de ces perfones qui veulént
. apprendre les chofes 2 leur aife, fans
_faire de grands ¢forts d’attentxon ni
d’ apphcauon.
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EMILIE

Vous dites cela , Maman , parce
que je.m’ennuie quelquefois un peu
A mes legons. Mais ceft qu'il pafle
tant de chofes par la téte, fur-tout
quand on eft obligée de refter affife 3
on ne fait comment faire pour la fixer
& ne pas battre la campagne.

LA MERE

Cleft parce que ce qu’on vous en-
feigne ne vous intérefle pas affez : car
quand les chofes vous plaifent, vous
n’avez point de diftrations. Or jugez
fi vous aviez deux ou trois maitres de
plus! Ce ferait le meilleur moyen de
vous dégoiiter pour jamais de toute
" efpece détude & d’application.

EMILIE ‘

Mais vous ne fongez donc pas, ma
chere Maman, que nous aurions ces
maitres enfemble? Cela ferait tout
- différent, Ils ne m’ennuient que parce
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que je fuis 1 feule avec ma bonne, &
quils viennent 3 une heure réglée.
Quand cette heure fone,cela ne fait pas
toujours plaifir. $ils voulaient venir &
Yimprovifte, ils me trouveraient beau-
coup mieux difpofée; il n’y a que le
moment de s’y déterminer qui coilte,
Et ne croyez pas, Maman, qu’ils m’en-
nuient toujours; je prévois au con-
traire que tous les jours ils m’amufe-
ront davantage. Si vous m’en Otiez
un, je vous affure que vous me feriez

bien de la peine. Tout confidéré, fi'

vous vouliez, nous pourrions paffer
toute la journée a *prendre legon. Ré-
fléchiffez A ce projet, ma chere Ma-

man, vous verrez quil en vaut la

peine.
' LA MERE

JFai coxﬂ'ulfe’ 12 deflus une grande
maitreffe qui n’y veut pas abfolument
- confentir. . :
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"EMILIE,
.Et qui donc?
LA MEeRr E.
" La nature. .
EMiIiriIeE
Comment , elle vous a parlé ?

LA MERE

Elle vous a choifie pour fon inter-
prete auprés de moi.

EMILTIE,

Je ne favais pas quelle m’elit fait
~ cet honeur-1a. _
LA MERE

Comme je ne vous vois guere un
peu tranquille que pendant que nous
‘caufons ; comme le refte du temps ,
Ceft-a-dire, a-peu-prés tout le long,
de la journée , je vous vois continuel-
lement courir, fauter, vous tourmen-
_ter, vous fatiguer & ‘m’importuner
de toutes fortes de bruits & de mou-
vemens; j’en ai conclu que vous ne
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memez pas une vie auffi pemble pour
votre plaifir , mais que 1a nature vous
commandait , fans vous confulter ;
qu'elle avait befoin de cette agitation
continuelle pour vous fortifier , vous
faire croitre , déveloper en vous toutes
les forces diverfes dont elle vous avait
douée. "
fe EMILIE
- Mais , Maman , le mal eft de vous
étre 1mportune car pour moi, je vous
' aﬁ‘ure que je ne m’apergois pas de ma
~ie pénible ; je n’en dors que mieux j
& je ne'me fen$ jamais laffe. - -
Lx MERE -
: Qnoxqu it en foit , jai craint dé
contrarier la natire dans fes opéra-
tions , en -vous laﬂ’u]etxifant trop tot
3 une vie fedentalte, méme aux ¢on-
‘Yenances les plus [égeres de la fociété, -
_méme 2 la plus légere application au-
deld  d'une petite demi-heure ; j’ai
tremblé d’offenfer,, par une inftruion
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trop précoce , ces fibres fi délicates &
fi tendres, avant deleur avoir laiff¢
prendre leur réﬂ'ort & leur confiftan-
ce, & dafaiblir cette énergie. mer-
- veilleufe de Penfance, en voulant la
captiver , Pexercer ou la diriger trop
tot. Vous favez quon ne peut pas
prendre fes lecons en courant ni en
fautant, encore moins fans attention
& fans application : ne voulant pas
de votre apphcatxon » j’ai facrifié les
legons, & j’ai dit : Voyons ce qui
arrivera de, notre -petite fauvage. Si 2
fon 4ge l¢ voeu de la nature s’eft con-
centré tout entier ‘dans. le- dévelope~
ment des forces phyfiques, il ne faut
donc pas la diftraire de fon travail pag
un dévelopement prématuré des forces
morales : on ne imut.pas &tre en deux
endroits 3 la fois. Jai é&é fi pénétrée
de cette vérité que, fi je m’en étais
crue , peut-étre ne faurxez-vous pas
encore lire. Do
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EMILIE '
Ah, Maman , fongez donc , comme:
cela ferait honteux ! '
LA MERE
Toutes les fois que je vous ai vue
alonger le vifage en.prenant votre
livre , ou bien avaler clandeftinement
vos larmes , quand la redoutable opé-
ration d’épeler & de raflembler vos
fyllabes , n’allait pas A fouhait , j’étais.
tentée de congédier Monfieur Collier,
& de lui dire : Monfieur , je vous prie
de revenir, quand elle aura dixz ou
douze ans. Apparemment que la na-
ture ne veut livrer les enfans a4 nos
inftru&ions , que lorfqu’elle a achevé’
ou du moins bien avancé leur éduca-
~ tion phyfique. Peut-étre en les for-
g¢ant plutdt a attention, & 'application
& par conféquent A une contenance
plus tranquille , croifons-nous fes
vues les plus effentielles, Nous pour-
rions reflembler A des chirurgiens
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ignorans & téméraires, qui en vou-
lant hiter une organifation tardive,
ou en corriger une vicieufe qui n’exifte
{fouvent que dans leur téte, eftropient
pour la vie.
"EMILIE

Ah, Maman, ]e me fouviens fort
bien, & de cette mine alongee & de
tout ce bel enfanttllage qui me faifait
pleurer des yeux & rire de la bouche
en méme temps. Il y aurait bien de
quoi pleurer tout de bon aujourd’hui,
fi je ne favais pas lire,

LA MERE

La crainte de me fingularifer, &
plus encore de faire un effai malheu-
reux, vous a fauvée de ce danger.
On peut courir de grands rifques , en
s’écartant de la route ordinaire. Il faut
&tre bien confiante , pour croire i fes
opinions quwaucun fuccés n’a encore
juftifiées, de préférence aux inftitu-
tions que la fageffe publique a confa-
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crées. Il vaut mieux , fans doute,
s’entenir A Pexpérience commune, que
de s’expofer A un tort irréparable , en
tentant fans fuccés une expérience nou-
velle, La hardiefle ne fied & notre fexe
dans aucun genre, Cette feule confidé-
ratjon vous a peut-étre préfervée,, ma
chere amie , du danger d’étre une
merveille, On 3 dit quune femme
parfaite eft celle dont on n’entend
jamais parler ni en bien ni en mal;
ainfi jefpere qu’on ne pourra jamais
vous citer en rien,
EMILIE
Que pour favoir bien lire ; ce dont
je fuis trés-charmée aujourd’hui, mal-
gré ce quil m’en a cofité : je ne pré-
voyais pas alors combien ¢ela m’amu-
ferait un jour.
LA MERE
Vous voyez que fans faire femblant
.de rien, je vous ai mife dans le fecret
de mon plan d’¢ducation : vous voila
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:ma confidente ; il ne me manque plus
‘qu’a vous demander vos confeils dans
Toccafion,
EMILIE

Je ne vous les refuferai pas, ma
chere Maman , en temps & lieu, Ceft-
A-dire, quand je verrai un peu plus
loin que mon nez. Entre nous, je peux
bien vous avouer qu’ily a eu, par-ci,
par-la, dans vos propos, de petites
‘chofes que je ne comprends pas bien,
‘Cette énergie, ces fibres , ces dévelo-
pemens, je ne fais pas trop ce que
C’eft que tout cela; mais je n’ai pas
voulu faire femblant de rien. Et puis,
“cela ne m’a pas ennuyé comme Mon-
fieur le Régiffeur avec fes éternelles
repréfentations. Ce n'eft pas 1a de
Parabe ; vous parlez frangais , ma
chere Maman , & fi je n’entends pas
tout , je ne veux pas au moins avoir
‘Pair d’étre inepte A vos fecrets comme
aux fecrets d’affaires.
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LA MERE
Vous avez raifon de yous plaindre.
Yai fait un long verbiage pour vous
dire que nous n’aurons des maitres
qu'a mefure que leffervefcence -du
premier 4ge fe calmera, & que T’a-
propos & le befoin de 'inftrution fe’
manifefteront.
EMILIE
Je prévois , Maman, que cela peut
arriver, du foir au lendemain. Tenons
donc nos maitres tout préts, car ce
moment approche A grands pas.
La MERE
‘Eh bien, nous le guéterons de peur
qu’il ne nous échape.
EMILYTE
_ Mais voila préfentement une autre
idée qui me brouille la téte,
LA MERE
Et quoi donc?
EMIiLi1e

Vous fouvient-il , Maman , de tout
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ce monde qui vint la veille du départ
de mon papa ,
LA MERE
" Oui, je me fouviens de cette {oirée
comme d’une des plus defagreables
qu'on puiifle pafler.
o EMILIE

Vraiment oui. L'on était venu &
caufe du départ de mon papa. Je
croyais que tout le monde en aurait
Ie coeur gros comme vous & moi; &
point du tout; on n’a ceffé de parler ;
je dirai méme de bavarder, fans lui
témoigner le moindre regret fur fon
départ. ,
v LA MERE

Ceft quwexcepté & vous & 3 moi, ce
départ était la chofe du monde la plus
indifférente A tous ceux qui étaient 13,
Ils rempliffaient un devoir d’ufage &
de fociété; ils étaient venus pour don-
ner une marque d’attention, & non’

une marque d’intérét, Comme il n’y
avait
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avait parmi eux peérfone: de nay dmis-
particuliers, ni mémedenatre fociété ;.
la converfationme pouvaitiroillér que
fur la pluie & le bead temps , ou fur,
dautres lieuxi communs affez fafti-
dieux. Quand .on"les’;a ‘débités . tant
bien que mal, & qu'on eft: refté le
temps fuffifant, on s’en'va, fost conteat
d'étre débaraflé de favifite, . ... . e

: EMILIE . ..
F.t pOurqum la faire 3 elie,nama[q
‘ pas? '
: Mnnz.,w -
. Pourfe géner & fe faire. per,drc fof,
temps réciproquement.. ... .+ ¢
. EMILIE._.,‘} .
eMals,, Maman, cela et béte. - B
LA, MERE ... .
Tou; ce-qui a fes aymtqges dans g
monde »2 auﬁi fes mconvenmns Ce
ey Syl MILIE”_.,.; s
-Eh bxen " vous rappellez-vous com;l
- Tome 1 \4
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anié ils fe fonlt moqnesdecette dame?..

Fai oubl# fonumom.... Cette dame
qui et & favamte ?.. Cornment s’ap-
pelle-taelle déa o

La MERE'
" Sbmnomn’y:faitrien, Je vous avoue )
franchement fcp,i_e :je ne :me Tappelle
sien -du tout, Hi de cett¢ dame, ni de
ceux qui s'en moquaient ; j’étais. dif-
graite ce jour 1. Qu Ceft-ce quxls en
ﬁk&bﬁt :dbrc?:’ G
_ EMiLI £ T
Monfieut 1¢ Comte de Viewxpont
&falt qu'il ne Tui ‘manquait qu'un bos
net de do&eur; & qu'on ne-pouvait
pas dire unm'ét en'fa prefence, qu’ ‘elle
ne citdt Un- atrteur gree’ow latin, ‘Gela
fit poufer de ‘tire ce gros monfieur
nii avaif u habit verd & une vefte fi
dche, & qui difait: Elle étaletoujours’
fa fciénce’, pendant qu'elle ne fait pas:
feulement le pHix dun poulet; elle
ferait ] bxen ‘mieyx ¢ pprendre a parter
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4 fafille, qui ne fait pas lire, que de
perdre fon temps & nous endo&riner,
La MERE

Voild des propos vraiment {piri-
tuels! Et votre pere que difait-il 4
eela ? .
, EMILIE
- Mon papa? Rien du tout. Je crois.
quil oy était pas plus que vous,
Maman , & quil penfait 2 autre
€hofe. - o ’
LA MERE

Eh bien, nous avons eu tort tous
fes deux. Ceft toujours la faute du
maitre ou de la maitrefle de la mai-
fon , quand on déchire chez eux les
abfens. Quoique nous ne connaiffions
point du tout cette’ dame dont il a
été queftion, je fuis fichée a préfent
de navoir pas été plus attentive, pour.
prévenir ces propos. ‘
: EMi1iLIE
' Mais , Maman, on ne peut pas fair¢

Va'
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taire le monde qui vient chez vous en
vifite, comme de petits enfans qui
bavardent mal 4 propos.

. L. A MERE

- Pardonez-moi. On peut fans pg~.
danterie & fans affe&ation faire en-
forte que rien ne fe dife chez vous,
que vous ne foyez bien aife d’enten-
dre. Je nie défends aucun fujet.de con-
verfation : cependant vous devez
avoir remarqué que jamais on ne dé-
chire chez moi les abferis , encore
moins les inconnus.
" EMILIE
- Cela fe peut, Maman ; )e 1’y avais
pas pris garde,

La MERE _
~ Ceeft que 1a médifance eft de tous
“les vices de la fociété celui qui meft
le plus antipathique. 4
EM1L1E

~ Oui, cela eft trifte de soccuper
Joujours de défauts & d'impesfe@ions,
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Mais , Maman, pour revenir a nos

‘moutons , s’il eft honteux de nerien

favoir ,. pourquoi fe moque-t-on deda

fcience ? Cleft ce qui me brouille la

téte.,

LA MERE ,

Cleft une chofe 3 examiner, Je me

tappelle qu'it y a une de vos compa-

,gnes , dont- la. fociété ne vous plait

pas beaucoup. N’eft-ce pas Mademoi~
felle de Perfeuil -

EMILIE

Cela eft vrai, Maman; elle m’en~
_Ruie un peu.

. LA MERE
Et pourquoi? .
EMILTE.,

Vous le favez bien ; ceft une de mes
-confidences.-
Lar MERE:
Dites-te moi encore, s’il vous plmts
j¢ ne m’en-fouviens pas bien.
\4?
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‘EMILIE
Mais ceft quelle parle tou;our;
Pelle, de cequ’elle a dit, de ce qu'elle
« fait, de ce qu’elle aappris... Quand
on veut jouer, (car enfin, Mainan 5.
on ne nous raffemble pas pour faire
Tes favantes, ) elle ne veut pas; on
~ dirait que c’eff au deffous delle de
jouer avec nous; elle prend le ton,
& fe donne toujours pour exemple. -
La MERE )
Et vous ne trouvez pas cela bien 2
EMILIE
Je ne fais fi cela eft bien ou mal3
mais cela m’ennuie.
. LA MErRE
Vraifemblablementla dame en quef~
tion aura eu le méme tort avec ces
meflieurs , qui Pont fi pew ménagée
dans leurs propos. Car vous jugez
bien que ce n’eft pas de la {cience en
ellem&me dont on seft moqué , mais
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de la manieye dogt qettqdape fe vanter
ﬂel&ﬁene.; TR

[ AR ' )nx

NP Eﬁnntl-:; Tl

Cependant il faut bien montrer auk
autres ce que I'on fait, fi omme veﬂﬂ
pas pafler pour xgnbrante.:

MERF..-T

Maxs ce neﬁ pas pour lemgntref
aux antres > quon eft favant. Les vrais
favans ne parlent méme jamais de leur
fcience dans. la fogiété ,jtout comme

en 2:ohfervé queles. perfones vertueu-
fes n’affichent j 1ama;s la vertu; ellesfe
¢ontentent de l'avoir dans le ceeur,.
mais elles ne Popt guere d la boucher
D’aprés ces obfervations on pourait
fuppofer que ladame en queftion n’efk:
pas vraiment favante. '

EMILULE. .

Mais fi Pon ne montre pas fa fciene

ce,, commeiit le ménde I connam‘av

’l‘

el 2 oo REHIY

V4
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<

A '”L;A MERE

Allez-vous au devant de ceux qui
vienent “ici. pour leur dire : Je fais
lire, jefais. un peu broder, je cam~
inence & fairg de la tapiﬂ'erie 2

EM1L L'IE

Non, Maman. :

: Lx MERE
*"On’ fait pourtani ﬁ-peu-f)réﬁ que
ous mgnotek pas ces: thﬁ'érentes

chofes. R 4 .
‘='“‘)'-~EMII‘.1E. R
- ‘Je1e crois bien , on'me les*vost ﬁn*a
: L A-IME R E U

. -Et avec la méme -férete-On ,ﬁgera
Jaimaniere dontivous écoutez la con=~
yerfation; 4 la' maniere dont vous
vépotidea lorfqu’on vous adrefle la
parole , on juge, dis-je trés-pa‘rfaia
tement, fi vous étes iaftruite ou 1gn0-
rante.-'f‘ R
EMILIE. BRI

Sans qu’d foit befoin d’étaler ¥
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LA MERE ‘
;  Sans qu'il foit befoin d’étaler. Lor{-
quon vous trouve au logis , comme
vous difiez tout A I'heure, Fon s’en
apergoit’ tout de fuite ; & lorfque
wous n’y &tes pas, on le voit avec la
méme vitefle.. :
. EMILIE
* Cela pourait bien &tre. -Mais 5
Maman, fi Pon ne parle jamais devant
moi des chofes que je fais, on fuppo~
fera que je ne fuis jamais au logis?
"Cela fera ficheux ; mon logis paﬂ'eta
: .pour le domicile de Pignorance, = -
" La MERE

Eh bien , Ceft un des monﬁ qm
doivent vous engager 3 apprendre
promptement. ce que vous ne favez
pas, & étendre tous les jours vos con-
_naxﬂ'anc¢s Plus vous ferez inftruite ,
moins il y-aura de fujets de conver-
{ation qui vous foient étrangers,
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"EMTILIE:
* Je fens cela, par exemple 3 pﬂrfa.w

tement. 3
: Lax MERE

. Cependant j'en reviens toujours &
dn'e,qu-on e ipftruit pas- pomlz
plaifir de paraitre inftruites. . . .

EMIL1E
. Et moi, Jen reviens- 2aufli A dire,.
quil 0’y a aucun plaxﬁr | paﬁ'erpour
Jignorante.
LA MERE _

A 1a bonne heure ;. mais Pinftruc--
tion a un but bien plus gxand & plus.
noble que celui dune vaine oftentas
non de fcience.-
' EMILTYE

Lequel donc?

LA MERE '

Lotfque vous portez vos foiris i
cultiver votre raifon , 3 Pomer de
connaiffances utiles’ & folides , vous
wous ouyrez autant de fources nou~

f



CONVERSATION, 467
velles de plaifir & de fatisfaétion; '
vous vous préparez autant de moyens
d’embellir. votre vie, autant de ref-
fources contre 'enaui , autant de con-

folations dans 'adverfité, que vous

acquérez de talens 8¢ de connaiffan-
ees. Ce font des biens que perfone ne
peut vous enfever, qui vous afran-
chiffent de la dépendance des autres,
puifque vous n’en avez pas befoin
pour vous oceuper & pour &re hew-
renfe; qui mettent au contraire les
autres dans votre dépendance : car
_plus on a de talens 8 de lamieres,
plus on devient utile & néceflaire
dans 1a fociété. Sans compter que c'eft
le remede le plus efficace & le plus.
fiir contre le défeeuvrement , qui eft
Fennemi le plus redoutable du bonheur
& de la vertu. :

E MILIE
Ah,7 1 aurai tant defleches: dansmon
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carquois’ contre Cet ennemi danges
reux , que je letuerai..
- Li MERE
Comment, voild qui eft tout a fair
poétique! -
EMILTE
"Vous-ne vous fouvenez donc plus
des fleches-d’Apollon d’hier au foir?
La MERE '
Vraiment ,.j’en étais fort loin en ce
moment. Voild pourtant. ce-que c’eft
que de montrer fa fcience & propos &
fans affeation !
EmMivrie
Yai déja-apprisa coudre, draccom-
moder mes mouchotrs', A avoir foin
‘de mes nipes, i travailler un peu en
“broderie, 4 faire auffi un- peu mes
ajuftemens & ceux de ma poupée.-
LA MERE:
Vous ennobliffez un peu l'aiguille,
en la plagant parmi vos fleches ; mais.
if n’y a pas. grand mal 3 cela./ Tl eft:
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certain qu’en vous appliquant aux ou-
‘vrages convenables A notre fexe , vous
avez une bonae fleche de plus dans
votre carquois contre le défceuvre-
ment , & vous apprenez & vous pafler
des autres. Ainfi voild du profit teut
lair : liberté & force. Joignez A ces
occupations celles de Vefprit , -celles
qui donnent du reflort & du nerf 3
Pame > & vous avancerez fenfiblement
wers la perfe&ion.

EMILIE
Ah, s’il plait & dieu , j’trai un train

de chafle. .. Mais, Maman, quand on

eft inftruite , on n’a dong jamais le
temps de jouer ?
' Ly MERE
Pardonez-moi. On fe délafle du
moins, on fe repofe, on s'amufe; A
la vérité d'une maniere moins frivole

«que les enfans.

EMILIE
D¢ ma vie, Mamanzjeue vozusat
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vu jouer a aucunjeu; je vous.aitou
jours vu-occupée.
' LA MeERrRE
Petite ingrate , combien de fois
n’ai-je pas jouéavec vous & votre petit
ménage , jufqu’a la fatigue méme?
EMirL1iE
Cela eft bien vrai, ma chere Ma~
man ; mais c’était pure complaifance
de votre part; cela ne vous amufait
point du tout, quoique vous euffliez la
bonté d’en fixre femblant,
~ La MERE
Il viendra un temps ol votre pou-
pée, votre lanterne magique , votre
ménage ne vous amuferont plus non
plus. Voila pourquoiil eft bon de vous
préparer infenfiblement , dés A pré-
fent , des reflources pour ce temps [,
EMILIE
Ah, je vous demande grﬁce pour
_ma lanterne magique. Je laimerai tous
jours celle 1a,
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. La MERE '
Son, je l'aime aufi affez, & pour -
yous le prouver, fi cela vous convient,
je vous prie de me la montrer : car
vous-devez étre lafle de caufer ; & moi
je n’en peux plus. -

: "EMILIE .

. Maman , voulez-vous - que je de-
mande de la lumiere ? Il y 2 un gros
«quart-d’heure que nous fommes dans
Yobfcurite.

LA MERE
‘Vous ferez fort bien.
EMiILIE
‘Et d&s que j’aurai alumé, vous ver-
rez , Madame , Pintérieur de Saint-

Pierre de Rome , & fa fagade avec la-
fameufe colonade; & la place de Na-
wvone avec fes fontaines ; & lafontaine
de Trévi; & Vintérieur de P'églife ,
dite 1a Rotonde & éclairde par le com-
ble; & le palais de Caferte ; & le
Jome de Milan avec toutes fes petites.
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figures ; & 1a maifon quarrée ainfi que
lafontaine de Nifmes ; 81la colonade
du Louvre ; & Péglife de’ Saint-Paul -
de Londres; & lintérieur duPanthéon

- de Londres; & l’hotel—de-vﬂle &PAmf-

terdam ; & la maifon d’Opéra de. -
Berlin ; & le nouvean palais de Sans-

‘Souci; & le palais de PHermitage de

PImpératrice de Ruffie ,a Pétersbourg,’
far la Newa ; & fon fuperbe lac de
Czarskozélo avec le pont demarbre ;8-
tant dautres curiofités dignes de toute
yotre attention,
La MERE

Je ne fais fij’a aurai le front de voir
tout cela grazis. Avec uae machine fi
Bien meublée & ce ton de voix fi mé-

" lodieux & fi attrayant , vous feriez
fortune 2 la foire.

Fin du prcmur V olum:.

Y

Delmprimeric de STOUPE, rue dea Harpey

-
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